
1. –  ∏ ∞ÙÙÈÎ‹ ÚÈÓ ·fi 9000 ¯ÚfiÓÈ·

¶§∞Δø¡, ∫ÚÈÙ›·˜ 110e-111d

√ ‰È¿ÏÔÁÔ˜ ∫ÚÈÙ›·˜ ·Ó‹ÎÂÈ ÛÙ· ÙÂÏÂ˘Ù·›· ¤ÚÁ· ÙÔ˘ ¶Ï¿ÙˆÓ· (427-347 .Ã.)
Î·È ¯ÚÔÓÔÏÔÁÂ›Ù·È ÛÙËÓ ÂÓÙ·ÂÙ›· 360-355 .Ã. ™ÙÔ Û˘ÁÎÂÎÚÈÌ¤ÓÔ ·fiÛ·ÛÌ· ÌÈÏ¿ÂÈ Ô Û˘ÓÔÌÈ-
ÏËÙ‹˜ ÙÔ˘ ™ˆÎÚ¿ÙË ∫ÚÈÙ›·˜ (∞ıËÓ·›Ô˜ ÔÏÈÙÈÎfi˜ Î·È ÔÈËÙ‹˜), Ô ÔÔ›Ô˜ ÌÂÙ·Ê¤ÚÂÈ ·˘Ù¿ Ô˘ ‰ÈË-
Á‹ıËÎ·Ó Î¿ÔÙÂ ÛÙÔÓ ™fiÏˆÓ· ÔÈ ÈÂÚÂ›˜ ÙË˜ ∞ÈÁ‡ÙÔ˘ Û¯ÂÙÈÎ¿ ÌÂ fiÛ· Û˘Ó¤‚·ÈÓ·Ó ÛÙËÓ ∞ı‹Ó· Î·È
ÙËÓ ∞ÙÙÈÎ‹ ÚÈÓ ·fi 9000 ¯ÚfiÓÈ·.

∫ ∂ π ª ∂ ¡ √

110e ŸÛÔÓ ·ÊÔÚ¿ ÛÙËÓ Â˘ÊÔÚ›·, ÙÔ Â‰Ò ¤‰·ÊÔ˜ ‹Ù·ÓÂ, Ï¤ÂÈ, ·ÓÒÙÂÚÔ ·fi Î¿ıÂ ¿ÏÏÔØ ÁÈ’
·˘Ùfi Î·È Ë ¯ÒÚ· ‹Ù·ÓÂ ÙfiÙÂ ÛÂ ı¤ÛË Ó· ‰È·ÙÚ¤ÊÂÈ ÌÂÁ¿ÏË ÛÙÚ·ÙÈ¿ Ô˘ ‰ÂÓ ·Û¯ÔÏÂ›-
ÙÔ ÌÂ ÁÂˆÚÁÈÎ¤˜ ‰Ú·ÛÙËÚÈfiÙËÙÂ˜. ∞„Â˘‰‹˜ ·fi‰ÂÈÍË ÁÈ· ÙËÓ ÙfiÙÂ Â˘ÊÔÚ›·: ΔÔ ÛËÌÂ-
ÚÈÓfi ·ÔÌÂÈÓ¿ÚÈ ·fi ÙÔ ¤‰·ÊÔ˜ ÂÎÂ›ÓÔ ÌÔÚÂ› Ó· Û˘Ó·ÁˆÓÈÛÙÂ› ÔÔÈÔ‰‹ÔÙÂ ÙfiÔ ˆ˜
ÚÔ˜ ÙÔ fiÙÈ Â‰Ò Â˘‰ÔÎÈÌÔ‡Ó Ù· ¿ÓÙ· Î·È Û˘Á¯ÚfiÓˆ˜ ˘¿Ú¯ÂÈ ÏÔ‡ÛÈ· Î·ÚÔÊÔÚ›·
Î·È ¿ÊıÔÓË ÙÚÔÊ‹ ÁÈ· fiÏ· Ù· ˙Ò·. ΔfiÙÂ Ì¿ÏÈÛÙ·, ¤Ú· ·fi ÙËÓ ÔÌÔÚÊÈ¿ ÙË˜, Ë ¯ÒÚ·
·Ú‹ÁÂ ÙÂÚ¿ÛÙÈÂ˜ ÔÛfiÙËÙÂ˜ ·fi ·˘Ù¿.

111 ¶Ò˜ ÏÔÈfiÓ ·˘Ùfi Â›Ó·È ÙÂÏÈÎ¿ ÈÛÙÂ˘Ùfi Î·È ÌÂ ÔÈ· ¤ÓÓÔÈ· ı· ÌÔÚÔ‡Û·ÌÂ Ó·
ÌÈÏ‹ÛÔ˘ÌÂ ‰ÈÎ·›ˆ˜ ÁÈ· ·ÔÌÂÈÓ¿ÚÈ ÙÔ˘ ÙfiÙÂ Â‰¿ÊÔ˘˜; ∂ÂÈ‰‹ ÔÏfiÎÏËÚË Ë ¯ÒÚ· ÚÔ-
ÂÍ¤¯ÂÈ ·fi ÙËÓ ˘fiÏÔÈË ËÂÈÚˆÙÈÎ‹ ¯ÒÚ· ÛÂ ÌÂÁ¿ÏË ·fiÛÙ·ÛË Ì¤Û· ÛÙË ı¿Ï·ÛÛ·,
Â›Ó·È Û·Ó ·ÎÚˆÙ‹ÚÈ, ÂÓÒ Ë ı¿Ï·ÛÛ· Ô˘ ÙË ‚Ú¤¯ÂÈ, ÔÏ‡ ÎÔÓÙ¿ ÛÙÈ˜ ·ÎÙ¤˜ Â›Ó·È ‚·-

b ıÈ¿. ∂Á›Ó·ÓÂ ÏÔÈfiÓ ÔÏÏÔ› Î·È ÌÂÁ¿ÏÔÈ Î·Ù·ÎÏ˘ÛÌÔ› ÛÙ· ÂÓÓ¤· ¯ÈÏÈ¿‰Â˜ ¯ÚfiÓÈ· —
ÁÈ·Ù› ÙfiÛ· ¯ÚfiÓÈ· ¤Ú·Û·Ó ·fi ÂÎÂ›ÓÔ ÙÔÓ Î·ÈÚfi ¤ˆ˜ Û‹ÌÂÚ·. ™ÙË ‰È¿ÚÎÂÈ· ·˘ÙÒÓ
ÙˆÓ ¯ÚfiÓˆÓ Î·È ÙˆÓ ÁÂÁÔÓfiÙˆÓ, ÙÔ Ì¤ÚÔ˜ ÙÔ˘ Â‰¿ÊÔ˘˜ Ô˘ Î·Ù¤‚·ÈÓÂ ·fi ÙÈ˜ ÂÚÈÔ-
¯¤˜ Ô˘ ‚Ú›ÛÎÔÓÙ·Ó „ËÏ¿ ‰ÂÓ ÂÛ¯ËÌ¿ÙÈÛÂ, fiˆ˜ ÛÂ ¿ÏÏ· Ì¤ÚË, Î¿ÔÈ· ·ÍÈfiÏÔÁË Úfi-
Û¯ˆÛË, ·ÏÏ¿  ¤ÂÊÙÂ Á‡Úˆ Á‡Úˆ ÛÂ ‚¿ıÔ˜ Î·È ÂÍ·Ê·ÓÈ˙fiÙ·Ó. ŒÙÛÈ ¤¯Ô˘Ó ·ÔÌÂ›ÓÂÈ,
fiˆ˜ ÛÙ· ÌÈÎÚ¿ ÓËÛÈ¿, Ù· ÛËÌÂÚÈÓ¿ ÛÂ Û¯¤ÛË ÌÂ Ù· ÙfiÙÂ Û·Ó ÔÛÙ¿ ÂÓfi˜ ÛÒÌ·ÙÔ˜ Ô˘
¯Ù˘‹ıËÎÂ ·fi ·ÚÚÒÛÙÈ·. ΔÔ ¯ÒÌ· Ô˘ ‹Ù·Ó ·¯‡ Î·È Ì·Ï·Îfi ·Ú·Û‡ÚıËÎÂ Á‡Úˆ
Á‡Úˆ Î·È ·fiÌÂÈÓÂ ÌfiÓÔ ÙÔ ÏÂÙfi ÛÙÚÒÌ· ÁË˜. ∞ÓÙ›ıÂÙ· ÙfiÙÂ, ÂÂÈ‰‹ Ë ¯ÒÚ· ‹Ù·Ó

c ·Ó¤·ÊË, Î·È Ù· ‚Ô˘Ó¿ ÙË˜ ‹Ù·Ó ÏfiÊÔÈ ÛÎÂ·ÛÌ¤ÓÔÈ ÌÂ ¯ÒÌ· Î·È ÔÈ (ÂÙÚÒ‰ÂÈ˜ ÂÎÙ¿-
ÛÂÈ˜) Ô˘ Ï¤ÁÔÓÙ·È Û‹ÌÂÚ· «Â‰›· ÙÔ˘ ºÂÏÏ¤·» ‹Ù·Ó ÁÂÌ¿ÙÂ˜ ·¯‡ ¯ÒÌ· Î·È Â›¯Â ÛÙ·
‚Ô˘Ó¿ ÔÏÏ¿ ‰¿ÛË, ÁÈ· Ù· ÔÔ›· ˘¿Ú¯Ô˘Ó ·ÎfiÌ· Î·È Û‹ÌÂÚ· Û·ÊÂ›˜ ÂÓ‰Â›ÍÂÈ˜.
™˘ÁÎÂÎÚÈÌ¤Ó·, Û‹ÌÂÚ· ÌÂÚÈÎ¿ ‚Ô˘Ó¿ ·Ú¤¯Ô˘Ó ÙÚÔÊ‹ ÌfiÓÔ ÛÙÈ˜ Ì¤ÏÈÛÛÂ˜, ‰ÂÓ Â›Ó·È

d fiÌˆ˜ Î·È ÙfiÛÔ ÔÏ‡˜ ¯ÚfiÓÔ˜ ·fi ÙfiÙÂ Ô˘ Îfi‚ÔÓÙ·Ó ÂÎÂ› ‰¤ÓÙÚ·, Ô˘ ÙÔ Í‡ÏÔ ÙÔ˘˜

Δ√ ∞¶√™¶∞™ª∞
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π. –  ∏ ∞£∏¡∞

110e μεγάλη στρατιά: Εννοεί, στο πλαίσιο της διήγησης για τη μυθική Αθήνα, στρατό που είχε ως αποκλειστι-
κό καθήκον τη φρούρηση της Αττικής.

εδώ ευδοκιμούν τα πάντα: Σε απόσπασμα του κωμικού ποιητή Αντιφάνη (4ος αι. π.Χ.) αναφέρονται ως
μοναδικής σε ολόκληρη την οικουμένη ποιότητας προϊόντα της Αττικής τα εξής: μέλι, ψωμί, σύκα, πρόβα-
τα, μαλλί, καρποί μυρτιάς, θυμάρι, σιτάρι, νερό.

111c «πεδία του Φελλέα»: Δεν γνωρίζουμε πώς προήλθε η ονομασία αυτή.

111d άφθονα νερά από πηγές και ποτάμια: Το νερό στην πραγματική Αθήνα της εποχής του Πλάτωνα ήταν λίγο.

™ X O § I A



H ∞£∏¡∞
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‹Ù·Ó Î·Ù¿ÏÏËÏÔ ÁÈ· ÛÙ¤ÁÂ˜ ÎÙËÚ›ˆÓ, Î·È Ì¿ÏÈÛÙ· ÔÏ‡ ÌÂÁ¿ÏˆÓ —ÔÈ ÛÙ¤ÁÂ˜ ·˘Ù¤˜
ÛÒ˙ÔÓÙ·È ·ÎfiÌË ·Î¤Ú·ÈÂ˜. À‹Ú¯·Ó Î·È ÔÏÏ¿ ·Ó‡„ËÏ· ‹ÌÂÚ· ‰¤ÓÙÚ·, ÂÓÒ Ë ¯ÒÚ·
·ÚÂ›¯Â ·¤Ú·ÓÙÔ˘˜ ‚ÔÛÎfiÙÔÔ˘˜ ÁÈ· Ù· ˙Ò·. ∞ÍÈÔÔÈÔ‡ÛÂ Â›ÛË˜ Î·È ÙÔ ÓÂÚfi Ô˘
¤ÚÈ¯ÓÂ Î¿ıÂ ¯ÚfiÓÔ Ô ¢›·˜Ø ‰ÂÓ ÙÔ ¤¯·ÓÂ fiˆ˜ ÙÒÚ·, Ô˘ ¯‡ÓÂÙ·È ·fi ÙËÓ ·ÔÁ˘ÌÓˆ-
Ì¤ÓË ÁË ÛÙË ı¿Ï·ÛÛ·, ·ÏÏ¿ ÂÂÈ‰‹ Â›¯Â ÔÏ‡ ¯ÒÌ· Î·È ‰Â¯fiÙ·Ó ÙÔ ÓÂÚfi Û’ ·˘Ùfi —
Û˘ÁÎÚ·ÙÒÓÙ·˜ ÙÔ ¯¿ÚË ÛÙÔ Ï·ÛÒ‰Â˜ ÛÙÚÒÌ· ÙÔ˘ Â‰¿ÊÔ˘˜—, ¿ÊËÓÂ ÙÔ ÓÂÚfi Ô˘
·ÔÚÚÔÊÔ‡ÛÂ ·fi Ù· Ì¤ÚË Ô˘ ‚Ú›ÛÎÔÓÙ·Ó „ËÏ¿ Ó· ÙÚ¤ÍÂÈ ÛÙ· ÎÔÈÏÒÌ·Ù· Î·È ·ÚÂ›-
¯Â ·ÓÙÔ‡ ¿ÊıÔÓ· ÓÂÚ¿ ·fi ËÁ¤˜ Î·È ÔÙ¿ÌÈ·Ø ÂÎÂ› Ô˘ ‹Ù·Ó ¿ÏÏÔÙÂ ÔÈ ËÁ¤˜ ÙÔ˘˜
ÛÒ˙ÔÓÙ·È ·ÎfiÌ· Î·È Û‹ÌÂÚ· ÈÂÚ¿ ˆ˜ ·fi‰ÂÈÍË fiÙÈ fiÛ· Ï¤ÁÔÓÙ·È ÙÒÚ· ÁÈ’ ·˘Ù‹Ó Â›Ó·È
·ÏËıÈÓ¿.*

* √È ÌÂÙ·ÊÚ¿ÛÂÈ˜ ÙˆÓ ÎÂÈÌ¤ÓˆÓ Â›Ó·È ÙÔ˘ £. ∫. ™ÙÂÊ·ÓfiÔ˘ÏÔ˘.

∂ƒøΔ∏™∂π™ - ∞™∫∏™∂π™ - ¢ƒ∞™Δ∏ƒπ√Δ∏Δ∂™

1. Να γράψετε σε δύο στήλες πώς ήταν η μυθική Aττική και πώς η Aττική της εποχής του Πλάτωνα, σύμφωνα με όσα ανα-
φέρονται στο κείμενο.

2. Πώς «αποδεικνύεται» ότι η Aττική της εποχής του Πλάτωνα είναι απομεινάρι της πολύ πιο εύφορης και πολύ πιο πλού-
σιας μυθικής Aττικής, 9000 χρόνια πριν;

3. Να επισημάνετε ένα ζωτικής σημασίας στοιχείο, στο οποίο αποδίδει ιδιαίτερη βαρύτητα ο Ξενοφών (Κείμενο 1 του Βι-
βλίου σας), ενώ απουσιάζει εντελώς από το κείμενο του Πλάτωνα.

4. AΚΡΟΣΤΙΧΙΔΑ (Φυτό ιδιαίτερα αγαπητό στις μέλισσες – το μέλι της Αττικής ήταν φημισμένο)

1   –  –  –  –  –  – 

2   –  –  –  –  –  –  –  

3   –  –  –  –  –  –  –

4   –  –  –  –  –  –  –

5   –  –  –  –  –  –  –  –

6    –  –  –  –  –  –  – 

1. Παραστατική τέχνη που γεννήθηκε στην αρχαία Aθήνα.  2. Bουνό της Aττικής.  3. Περίφημο ήταν
το πεντελικό.  4. Eξορυσσόταν στα μεταλλεία του Λαυρίου.  5. Στην Aθήνα έκανε το δυναμικό της
ξεκίνημα (β’ μισό 5ου αι. π.X.) και γνώρισε τη μέγιστη ακμή (4ος αι. π.X.).  6. Tην εξέγερση αυτών των
πόλεων την υποστήριξε ενεργά η Aθήνα.



2. –  T· ÂÍ ÂÎ¿ÛÙË˜ fiÏÂˆ˜ È‰ÈÒÌ·Ù·

·. ANTIºANH™, ÕÁÓˆÛÙË ÎˆÌˆ‰›· (·fiÛ. 233)

O ÎˆÌÈÎfi˜ ÔÈËÙ‹˜ AÓÙÈÊ¿ÓË˜ (Ù¤ÏË 5Ô˘ ·È.-ÂÚ. 330 .X.) Â›Ó·È ¤Ó·˜ ·fi
ÙÔ˘˜ ÛËÌ·ÓÙÈÎfiÙÂÚÔ˘˜ ÂÎÚÔÛÒÔ˘˜ ÙË˜ ÏÂÁfiÌÂÓË˜ M¤ÛË˜ KˆÌˆ‰›·˜ (ÂÚ. 400-325 .X.). Y‹Ú-
ÍÂ È‰È·›ÙÂÚ· ·Ú·ÁˆÁÈÎfi˜. Afi ÙÔ ¤ÚÁÔ ÙÔ˘ ÛÒ˙ÔÓÙ·È ÂÚÈÛÛfiÙÂÚ· ·fi 300 ·ÔÛ¿ÛÌ·Ù· ÔÈÎ›-
ÏÔ˘ ÂÚÈÂ¯ÔÌ¤ÓÔ˘.

¶·Ú’ fiÏÔ Ô˘ ‰ÂÓ ÁÓˆÚ›˙Ô˘ÌÂ Ô‡ÙÂ ÙÔ ¤ÚÁÔ Ô‡ÙÂ Ù· Û˘ÌÊÚ·˙fiÌÂÓ· ·fi Ù· ÔÔ›·
ÚÔ¤Ú¯ÂÙ·È ÙÔ ·fiÛ·ÛÌ·, ‰ÂÓ Â›Ó·È ‰‡ÛÎÔÏÔ Ó· Î·Ù·Ï¿‚Ô˘ÌÂ ÙÔ Ï·›ÛÈÔ ÛÙÔ ÔÔ›Ô ·Ú·¤ÌÔ˘Ó
ÔÈ Ûˆ˙fiÌÂÓÔÈ ÛÙ›¯ÔÈ, ·Ó ÎÚ›ÓÔ˘ÌÂ ·fi Ù· ¯·Ú·ÎÙËÚÈÛÙÈÎ¿ ÚÔ˚fiÓÙ· («È‰ÈÒÌ·Ù·») Ô˘ ·Ó·Ê¤ÚÔ-
ÓÙ·È.

‚. ∫§ÀΔ√™, ¶ÂÚ› ªÈÏ‹ÙÔ˘ (490F2 = ∞ı‹Ó·ÈÔ˜ 12,540 c)

ª·ıËÙ‹˜ ÙÔ˘ ∞ÚÈÛÙÔÙ¤ÏË ·fi ÙË ª›ÏËÙÔ (4Ô˜ ·È. .Ã.). ∂›¯Â ÁÚ¿„ÂÈ ¤Ó· ¤ÚÁÔ
¶ÂÚ› ªÈÏ‹ÙÔ˘ (2 ‚È‚Ï›·), ÙÔ ÔÔ›Ô ‰ÂÓ ÛÒ˙ÂÙ·È.

Á. ∫. ¶. ∫∞μ∞º∏™, °ÓˆÚ›ÛÌ·Ù·

ΔÔ Ô›ËÌ· °ÓˆÚ›ÛÌ·Ù· ÁÚ¿ÊÙËÎÂ ÙÔ 1895 Î·È ·Ó‹ÎÂÈ ÛÙ· ÏÂÁfiÌÂÓ· «∫Ú˘ÌÌ¤-
Ó·». ¶ÚfiÎÂÈÙ·È ÁÈ· ¿ÙÂ¯ÓÔ ÛÙÈ¯Ô‡ÚÁËÌ·, ÛÙÔ ÔÔ›Ô Ô ÔÈËÙ‹˜ ÌÂÙ·ÁÚ¿ÊÂÈ ÈÛÙfiÙ·Ù· ¤Ó· ¯ˆÚ›Ô ·fi
ÙÔÓ Û˘ÁÁÚ·Ê¤· πÌ¤ÚÈÔ (4Ô˜ ·È. Ì.Ã.). ªfiÓÔ Ë ·Ó·ÊÔÚ¿ ÛÙÔÓ ÒÁˆÓ· ÙˆÓ ∞ÛÛ˘Ú›ˆÓ ‰ÂÓ ˘¿Ú¯ÂÈ
ÛÙÔÓ πÌ¤ÚÈÔ. ™ÙË ı¤ÛË ÙÔ˘ ·Ó·Ê¤ÚÂÙ·È ˆ˜ ÁÓÒÚÈÛÌ· ÙˆÓ ¢ÂÏÊÒÓ Ë ‰¿ÊÓË.

∫ ∂ π ª ∂ ¡ √  ( · )

Afi ÙËÓ HÏÂ›· Ì¿ÁÂÈÚ·˜, ·fi ÙÔ ÕÚÁÔ˜ Î·˙¿ÓÈ,
ÎÚ·Û› ·fi ÙÔÓ ºÏÂÈÔ‡ÓÙ·, ÎÔ˘‚¤ÚÙÂ˜ ·fi ÙËÓ KfiÚÈÓıÔ,
„¿ÚÈ· ·fi ÙË ™ÈÎ˘ÒÓ·, ·fi ÙÔ A›ÁÈÔ ·˘ÏËÙÚ›‰Â˜,
Ù˘Ú› ™ÈÎÂÏÈÎfi

5 ¿ÚˆÌ· ·fi ÙËÓ Aı‹Ó·, ¯¤ÏÈ· ·fi ÙË BÔÈˆÙ›·.

Δ√ ¶√π∏ª∞

√ μπ√™ – Δ√ ∂ƒ°√

Δ√ ∞¶√™¶∞™ª∞

√ μπ√™ – Δ√ ∂ƒ°√
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2 από τον Φλειούντα: Πόλη της βόρειας Πελοποννήσου, κοντά στη Νεμέα.

3 αυλητρίδες: Γυναίκες που έπαιζαν αυλό και συχνά ψυχαγωγούσαν τους άντρες στα συμπόσιά τους.

4 Ο στίχος δεν σώζεται ολόκληρος.

™ X O § I A



∫ ∂ π ª ∂ ¡ √  ( ‚ )

O KÏ‡ÙÔ˜ Ô AÚÈÛÙÔÙÂÏÈÎfi˜ ÛÙÔ Û‡ÁÁÚ·ÌÌ¿ ÙÔ˘ ÁÈ· ÙËÓ M›ÏËÙÔ ·Ó·Ê¤ÚÂÈ fiÙÈ Ô Ù‡Ú·ÓÓÔ˜ ÙË˜
™¿ÌÔ˘ ¶ÔÏ˘ÎÚ¿ÙË˜, ÏfiÁˆ ÙË˜ Ù¿ÛË˜ ÙÔ˘ ÁÈ· ÙË ¯ÏÈ‰‹, Û˘ÁÎ¤ÓÙÚˆÓÂ ·fi ·ÓÙÔ‡ fiÏ· Ù· ¯·-
Ú·ÎÙËÚÈÛÙÈÎ¿ ÚÔ˚fiÓÙ·, ÛÎ˘ÏÈ¿ ·fi ÙËÓ ◊ÂÈÚÔ, Î·ÙÛ›ÎÂ˜ ·fi ÙË ™Î‡ÚÔ, Úfi‚·Ù· ·fi ÙË
M›ÏËÙÔ, ¯ÔÈÚÈÓ¿ ·fi ÙË ™ÈÎÂÏ›·.

∫ ∂ π ª ∂ ¡ √  ( Á )

°¡øƒπ™ª∞Δ∞

ò∞ÏÏˆÓ ÌbÓ ÁaÚ ôÏÏ·È ¯áÚ·È Î·ÚáÓ ÙÂ Î·d ÙfiÎˆÓ
ÂûÊÔÚÔÈØ ¥Ô˜ ‰ÂÈÎÓ‡ÂÈ ÙeÓ £ÂÙÙ·ÏfiÓ …Ø Î·Úfi˜ ‰b
ÙÉÛ‰Â ÙÉ˜ fiÏÂˆ˜ ÏfiÁÔ˜ Î·d ôÓıÚˆÔ˜.

πª∂ƒπ√™

ΔÔ ÁÓÒÚÈÛÌ¿ ÙË˜ ¤¯ÂÈ Î¿ıÂ ¯ÒÚ·.
ÿ‰ÈÔÓ Â›Ó·È £ÂÛÛ·ÏÔ‡ ›ÔÈ Î·È È·Û›·Ø

·Ó·‰ÂÈÎÓ‡ÂÈ ÙÔ˘ ÔÏ¤ÌÔ˘ ÒÚ·
ÙÔÓ ™·ÚÙÈ¿ÙËÓØ ¤¯ÂÈ Ë ªË‰›·

ÙËÓ ÙÚ¿Â˙·Ó ÌÂÙ¿ ÙˆÓ Â‰ÂÛÌ¿ÙˆÓØ
ÎfiÌË ‰ÂÈÎÓ‡ÂÈ ÙÔ˘˜ ∫ÂÏÙÔ‡˜, ÙÔ˘˜ ∞ÛÛ˘Ú›Ô˘˜ ÒÁˆÓ.

∞È ‰Â ∞ı‹Ó·È ˆ˜ ÁÓˆÚ›ÛÌ·Ù¿ ÙˆÓ 
ÙÔÓ ÕÓıÚˆÔÓ ¤¯Ô˘ÛÈ Î·È ÙÔÓ §fiÁÔÓ.

H ∞£∏¡∞
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2 Πολυκράτης: Τύραννος της Σάμου (535-522 π.Χ.). Στις μέρες του η Σάμος έγινε μεγάλη ναυτική δύναμη.
Το όνομά του συνδέεται με την κατασκευή μεγάλων έργων (ναός της Ήρας, λιμάνι, υδραγωγείο). Στην αυλή
του προσείλκυε καλλιτέχνες και ποιητές.

4 από τη Μίλητο: Περίφημο ήταν το μαλλί της Μιλήτου. 

™ X O § I A



∂ƒøΔ∏™∂π™ - ∞™∫∏™∂π™ - ¢ƒ∞™Δ∏ƒπ√Δ∏Δ∂™

1. α) Για καθένα από τα δύο πρώτα κείμενα (α, β) σημειώστε πάνω σε έναν χάρτη τον τόπο προέλευσης κάθε προϊόντος.

β) Aπό ποια ευρύτερη περιοχή προέρχονται τα αναφερόμενα στο πρώτο κείμενο χαρακτηριστικά προϊόντα; (Έχετε τη δυ-
νατότητα να αγνοήσετε έναν από τους τόπους προέλευσης.)

γ) Δεν γνωρίζουμε πού κατέληγαν τα προϊόντα που αναφέρονται στο πρώτο κείμενο. Mήπως θα μπορούσαμε να αποκλεί-
σουμε κάποιον ή κάποιους τόπους ως τόπους προορισμού;

2. Σε ποιο πλαίσιο παραπέμπουν τα χαρακτηριστικά προϊόντα του πρώτου κειμένου;

3. Tι το κοινό έχουν τα χαρακτηριστικά προϊόντα του δεύτερου κειμένου;

4. AΚΡΟΣΤΙΧΙΔΑ (Bασιλιάς της Mακεδονίας για τον οποίο οι Aθηναίοι δεν είχαν την καλύτερη
γνώμη.)

1   –  –  –  –  –  –  –  –

2   –  –  –  –  –  –  –  –  –  –  – 

3   –  –  –  –  –

4   –  –  –  –  –  –  –  –

5   –  –  –  –  –  –  –  –

6   –  –  –  –  –  –

7   –  –  –  –  –  –  –  –  –

8   –  –  –  –  –  –  –

9   –  –  –  –  –  –  –

1. Mεγάλος Aθηναίος πολιτικός, σφοδρός πολέμιος του οποίου ήταν ο κωμικός ποιητής Έρμιππος.
2. Aπό εκεί προερχόταν το σκουμπρί που έφτανε στην Aθήνα.  3. Tόπος προέλευσης για τα ξερά σύκα.
4. O θεός που έφερε στην Aθήνα τα αγαθά που αναφέρονται στο Kείμενο 2 του Βιβλίου σας.  5. Έτσι
λέγονταν στην αρχαιότητα τα χαρακτηριστικά προϊόντα.  6. Aπό εκεί προερχόταν το σίλφιο.  7. Tο
χαρακτηριστικό προϊόν της Kρήτης.  8. Aπό εκεί προέρχονταν οι μισθοφόροι. 9. Aπό εκεί προέρχονταν
τα χοιρινά.

Δ∞ ∂• ∂∫∞™Δ∏™ ¶√§∂ø™ π¢πøª∞Δ∞
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3. –  K·Ù¿ È¯ı˘ÔˆÏÒÓ

·. •ENAPXO™, ¶ÔÚÊ‡Ú· (·fiÛ. 7)

O •¤Ó·Ú¯Ô˜ ·Ó‹ÎÂÈ ÛÙÔ˘˜ ÔÈËÙ¤˜ ÙË˜ ÏÂÁfiÌÂÓË˜ M¤ÛË˜ KˆÌˆ‰›·˜ (ÂÚ. 400-
325 .X.). Afi ÙÔ ¤ÚÁÔ ÙÔ˘ ÛÒ˙ÔÓÙ·È ÂÚ›Ô˘ 15 ·ÔÛ¿ÛÌ·Ù·, ·fi Ù· ÔÔ›· ÌfiÓÔ ‰‡Ô ¤¯Ô˘Ó
¤ÎÙ·ÛË ÌÂÁ·Ï‡ÙÂÚË ·fi 15 ÛÙ›¯Ô˘˜.

¶ÔÚÊ‡Ú· ÔÓÔÌ¿˙ÂÙ·È ¤Ó· ÎÔ¯‡ÏÈ Ô˘ ÙÔ ¯ÚËÛÈÌÔÔÈÔ‡Û·Ó ÁÈ· Ó· ‚¿ÊÔ˘Ó Ù·
ÚÔ‡¯· ÔÚÊ˘Ú¿. O Ù›ÙÏÔ˜ ÙË˜ ÎˆÌˆ‰›·˜ ÌÔÚÂ› Ó· ·Ó·Ê¤ÚÂÙ·È ÛÂ Î¿ÔÈÔ ÔÚÊ˘Úfi ¤Ó‰˘Ì· ‹ Ó·
Â›Ó·È fiÓÔÌ· ÂÙ·›Ú·˜. ™ÙÔ ·fiÛ·ÛÌ· ‰›ÓÂÙ·È ¤Ó· Û˘ÁÎÂÎÚÈÌ¤ÓÔ ·Ú¿‰ÂÈÁÌ· ÁÈ· ÙËÓ ·Û˘Ó·ÁÒÓÈ-
ÛÙË ÂÊÂ˘ÚÂÙÈÎfiÙËÙ· ÙˆÓ È¯ı˘ÔˆÏÒÓ, Ô˘ Î¿ÓÔ˘Ó Ù· ¿ÓÙ· ÁÈ· Ó· ÍÂÊ‡ÁÔ˘Ó ·fi ÙÔÓ ÓfiÌÔ.

‚. A§E•I™, §¤‚Ë˜ (·fiÛ. 131)

°È· ÙÔÓ ‚›Ô Î·È ÙÔ ¤ÚÁÔ ÙÔ˘ ÕÏÂÍË ‚Ï. BÈ‚Ï›Ô Û·˜, ÛÂÏ. 39.

O Ï¤‚Ë˜ Â›Ó·È ÌÂÙ·ÏÏÈÎfi ‹ ‹ÏÈÓÔ ·ÁÁÂ›Ô ÌÂÁ¿ÏˆÓ ‰È·ÛÙ¿ÛÂˆÓ ÌÂ Î˘ÎÏÈÎfi
ÛÙfiÌÈÔ. ™Â ÌÈ· ÎˆÌˆ‰›· ÌÂ ·˘ÙfiÓ ÙÔÓ Ù›ÙÏÔ, ÙÔ ‰Â›ÓÔ Î·È Ô Ì¿ÁÂÈÚÔ˜ Ú¤ÂÈ Ó· ¤·È˙·Ó ÛËÌ·-
ÓÙÈÎfi ÚfiÏÔ. ™ÙÔ˘˜ Û˘ÁÎÂÎÚÈÌ¤ÓÔ˘˜ ÛÙ›¯Ô˘˜ ÂÁÎˆÌÈ¿˙ÂÙ·È Ë ÓÔÌÔıÂÙÈÎ‹ ·Ú¤Ì‚·ÛË ÙÔ˘ AÚÈÛÙfiÓÈ-
ÎÔ˘ Û¯ÂÙÈÎ¿ ÌÂ ÙÔ˘˜ È¯ı˘ÔÒÏÂ˜.

∫ ∂ π ª ∂ ¡ √  ( · )

OÈ ÔÈËÙ¤˜ Â›Ó·È ÊÔ‡Ì·Ú·. ¢ÂÓ ¤¯Ô˘Ó ›¯ÓÔ˜ ÚˆÙÔÙ˘›·˜.
TÔ ÌfiÓÔ Ô˘ Î¿ÓÔ˘Ó fiÏÔÈ ÙÔ˘˜ Â›Ó·È Ó· Á˘Ú›˙Ô˘Ó
Ù· ›‰È· Î·È Ù· ›‰È· ÌÈ· ¤ÙÛÈ ÌÈ· ·ÏÏÈÒ˜.
AÓ ÂÈ˜ fiÌˆ˜ ÁÈ· ÙÔ˘˜ È¯ı˘ÔÒÏÂ˜, ‰ÂÓ ˘¿Ú¯ÂÈ ¿ÏÏË Ê¿Ú·

5 ÈÔ ÂÊÂ˘ÚÂÙÈÎ‹ ·fi ·˘Ù‹ Ô‡ÙÂ ÈÔ ·‰›ÛÙ·¯ÙË.
¶·Ú¿‰ÂÈÁÌ·: Afi ÙfiÙÂ Ô˘ ‰ÂÓ ÙÔ˘˜ ÂÈÙÚ¤ÂÙ·È Ï¤ÔÓ
Ó· Î·Ù·‚Ú¤¯Ô˘Ó Ù· „¿ÚÈ· —·˘Ùfi ¤¯ÂÈ ··ÁÔÚÂ˘ıÂ› ‰È· ÓfiÌÔ˘—,
¤Ó·˜ Ù‡Ô˜ Ô˘ ‰ÂÓ ¤¯ÂÈ ÈÂÚfi Î·È fiÛÈÔ,
‚Ï¤ÔÓÙ·˜ Ù· „¿ÚÈ· Ó· ÛÙÂÁÓÒÓÔ˘Ó,

10 ¤ÛÙËÛÂ ÂÍÂ›ÙË‰Â˜ Î·˘Á¿ ÛÙËÓ „·Ú·ÁÔÚ¿.
ÕÚ¯ÈÛÂ Ó· ¤ÊÙÂÈ Í‡ÏÔ. EÎÂ›ÓÔ˜, Î¿ÓÔÓÙ·˜ fiÙÈ ‰¤¯ÙËÎÂ Î·›ÚÈÔ ¯Ù‡ËÌ·,
ÛˆÚÈ¿˙ÂÙ·È ¯¿Ìˆ Î·È, ·ÚÈÛÙ¿ÓÔÓÙ·˜ ÙÔÓ ÏÈÔı˘ÌÈÛÌ¤ÓÔ,
¤ÌÂÓÂ ÂÛÌ¤ÓÔ˜ ·Ó¿ÌÂÛ· ÛÙ· „¿ÚÈ·. «NÂÚfi, ÓÂÚfi»,
ÊˆÓ¿˙ÂÈ ÙfiÙÂ˜ ¤Ó·˜. ¶¿Ú·˘Ù· Î¿ÔÈÔ˜ ·fi ÙÔ ÛÈÓ¿ÊÈ

15 ·Ú¿˙ÂÈ ¤Ó· Î·Ù·‚ÚÂ¯Ù‹ÚÈ, Ú›¯ÓÂÈ ‰˘Ô ÛÙ·ÁfiÓÂ˜ ÛÙÔ ÏÈÔı˘ÌÈÛÌ¤ÓÔ
Î·È ÙÔ ˘fiÏÔÈÔ ÙÔ ¿‰ÂÈ·ÛÂ ¿Óˆ ÛÙ· „¿ÚÈ·.
E, ı· ¤ÏÂÁÂ˜ fiÙÈ ÌfiÏÈ˜ Ù· Â›¯·ÓÂ „·Ú¤„ÂÈ.

Δ√ ∞¶√™¶∞™ª∞

Δ√ ∞¶√™¶∞™ª∞

√ μπ√™ – Δ√ ∂ƒ°√
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∫ ∂ π ª ∂ ¡ √  ( ‚ )

¢ÂÓ ˘‹ÚÍÂ ÌÂÙ¿ ÙÔÓ ™fiÏˆÓ· ÓÔÌÔı¤ÙË˜
·ÓÒÙÂÚÔ˜ ·fi ÙÔÓ AÚÈÛÙfiÓÈÎÔ. °È·Ù› Î·È ÁÈ· Ù· ˘fiÏÔÈ·
¤¯ÂÈ ıÂÛ›ÛÂÈ ‹‰Ë ÔÏÏÔ‡˜ Î·È ¿ÛË˜ Ê‡ÛÂˆ˜ ÓfiÌÔ˘˜,
Î·È ÙÒÚ· ÂÈÛËÁÂ›Ù·È ¤Ó· Ó¤Ô ÓfiÌÔ ÌÔ‡ÚÏÈ·Ø

5 Ó· ÌËÓ Ô˘Ï¿ÓÂ È· ÔÈ „·Ú¿‰Â˜ Î·ıÈÛÙÔ› Ù· „¿ÚÈ·,
·ÏÏ¿, ÒÛÔ˘ Ó· ÍÂÔ˘Ï‹ÛÔ˘Ó, fiÚıÈÔÈ.
TÔÓ ÂfiÌÂÓÔ ¯ÚfiÓÔ ı· ÚÔÙÂ›ÓÂÈ, Ï¤ÂÈ, Ó· Ù· Ô˘Ï¿ÓÂ ÎÚÂÌ·ÛÌ¤ÓÔÈ.
ŒÙÛÈ, ı· ‰ÈÒ¯ÓÔ˘Ó ÈÔ ÁÚ‹ÁÔÚ· ÙÔ˘˜ ÂÏ¿ÙÂ˜,
fiÙ·Ó ı· Ù· Ô˘Ï¿ÓÂ ·fi ÌË¯·Ó‹˜, fiˆ˜ Î·Ï‹ ÒÚ· ÔÈ ıÂÔ›.

∂ƒøΔ∏™∂π™ - ∞™∫∏™∂π™ - ¢ƒ∞™Δ∏ƒπ√Δ∏Δ∂™

1. Πιστεύετε ότι οι τρεις νομοθετικές ρυθμίσεις που αναφέρονται στα δύο κείμενα (α, β) είναι επινοημένες από τους κωμι-
κούς ποιητές ή ότι κάποια ή κάποιες από αυτές θα μπορούσαν να είναι ρυθμίσεις που ίσχυαν πραγματικά; Γενικότερα,
θεωρείτε πιθανό να υπήρχαν σχετικές ρυθμίσεις για τη διακίνηση των ψαριών;

2. Ποιους ποιητές νομίζετε ότι πρέπει να εννοεί ο Ξέναρχος στο πρώτο κείμενο (α), όταν τους καταλογίζει έλλειψη πρω-
τοτυπίας, τους επικούς, τους τραγικούς ή τους κωμικούς; (Aν δυσκολεύεστε να απαντήσετε, ζητήστε προηγουμένως
από τον καθηγητή σας να σας διαβάσει από την Aνθολογία Aρχαίας Eλληνικής Γραμματείας, που έχει εκδώσει ο OEΔB,
το Kείμενο 86, τόμ. A’, σελ. 480-483.)

3. α) Nα εντοπίσετε μία παρομοίωση που υπάρχει στο δεύτερο κείμενο (β) και μία στο Kείμενο 3α του Bιβλίου σας και να
προσδιορίσετε από ποιον χώρο προέρχονται οι παρομοιώσεις.

β) Mε βάση τον χώρο από τον οποίο προέρχονται οι παρομοιώσεις, θα μπορούσαμε να βγάλουμε κάποιο συμπέρασμα
για την απήχηση που ενδεχομένως είχε ο συγκεκριμένος χώρος;

4. AΚΡΟΣΤΙΧΙΔΑ (H αρχαία ελληνική λέξη που σημαίνει ‘ψάρι’.)

1   –  –  –  –  –  –  –  –  –  –

2   –  –  –  – 

3   –  –  –  –

4   –  –  –  –  –  –

5   –  –  –  –  –  –  –  –  –

1. Aυτοί ήταν ιδιαιτέρως εφευρετικοί.  2. Eμείς λέμε ‘φαρμάκι’ (πολύ πικρό). Oι Aρχαίοι έλεγαν;
3. Eμφανίζονταν από μηχανής.  4. Ήταν οι τιμές για τα ψάρια στην αρχαία Aθήνα.  5. Aυτοί δικαιού-
νταν να έχουν παραπάνω έπαρση από τους άλλους.

∫∞Δ∞ πÃ£À√¶ø§ø¡
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2 τον Aριστόνικο: Πολιτικός από τον Mαραθώνα (β’ μισό 4ου αι. π.X.). O Aριστόνικος εγκωμιάζεται και σε
ένα άλλο απόσπασμα από το ίδιο έργο για μια δεύτερη ριζοσπαστική νομοθετική ρύθμιση σχετική με τους
ιχθυοπώλες.

9 από μηχανής: Mηχανή ονομαζόταν ένας γερανός, πάνω στον οποίο εμφανίζονταν θεοί στο τέλος τραγω-
διών, κυρίως του Eυριπίδη, για να δώσουν λύση ―ή να υπογραμμίσουν το αδιέξοδο.
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4. –  °˘Ó·›ÎÂ˜ ÛÙËÓ ∞ı‹Ó· ÙˆÓ ÎÏ·ÛÈÎÒÓ ¯ÚfiÓˆÓ

·. ∂Àƒπ¶π¢∏™, ª‹‰ÂÈ· 228-251

√È ÛÙ›¯ÔÈ ÚÔ¤Ú¯ÔÓÙ·È ·fi ÙËÓ ÙÚ·Áˆ‰›· ÙÔ˘ ∂˘ÚÈ›‰Ë ª‹‰ÂÈ·, Ô˘ ·›¯ÙË-
ÎÂ ÙÔ 431 .Ã., ÙË ¯ÚÔÓÈ¿ Ô˘ Í¤Û·ÛÂ Ô ¶ÂÏÔÔÓÓËÛÈ·Îfi˜ fiÏÂÌÔ˜.

™‡ÌÊˆÓ· ÌÂ ÙÔÓ Ì‡ıÔ, Ë ª‹‰ÂÈ· ‹Ù·Ó ÎfiÚË ÙÔ˘ ∞È‹ÙË, ÙÔ˘ ‚·ÛÈÏÈ¿ ÙË˜ ∫ÔÏ¯›‰·˜, Ô˘ ÙËÓ
ÙÔÔıÂÙÔ‡Û·Ó ÔÈ ·Ú¯·›ÔÈ ÛÙË ÛËÌÂÚÈÓ‹ °ÂˆÚÁ›·. ŸÙ·Ó ¤ÊÙ·ÛÂ ÂÎÂ› Ô π¿ÛˆÓ ÁÈ· Ó· ¿ÚÂÈ ÙÔ ¯Ú˘-
ÛfiÌ·ÏÏÔ ‰¤Ú·˜, Ë ª‹‰ÂÈ· ÙÔÓ ÂÚˆÙÂ‡ÙËÎÂ ·Ú¿ÊÔÚ·, ÙÔÓ ‚Ô‹ıËÛÂ Ó· ÂÍ·ÛÊ·Ï›ÛÂÈ ÙÔ ‰¤Ú·˜, Ô˘
ÙÔ ÊÚÔ˘ÚÔ‡ÛÂ ¤Ó·˜ ·ÎÔ›ÌËÙÔ˜ ‰Ú¿ÎÔÓÙ·˜ (Ê›‰È), ı˘Û›·ÛÂ ÁÈ· ¯¿ÚË ÙÔ˘ Ù· ¿ÓÙ· Î·È ÙÔÓ ·ÎÔÏÔ‡-
ıËÛÂ ÛÙËÓ πˆÏÎfi ÙË˜ £ÂÛÛ·Ï›·˜. ∞ÚÁfiÙÂÚ· Ô π¿ÛˆÓ Î·È Ë ª‹‰ÂÈ· ·Ó·ÁÎ¿ÛÙËÎ·Ó Ó· ·Ê‹ÛÔ˘Ó ÙËÓ
πˆÏÎfi Î·È Ó· Î·Ù·Ê‡ÁÔ˘Ó ÛÙËÓ ∫fiÚÈÓıÔ, fiÔ˘ ˙Ô˘Ó ÂÍfiÚÈÛÙÔÈ Ì·˙› ÌÂ ÙÔ˘˜ ‰˘Ô ÁÈÔ˘˜ ÙÔ˘˜. ™ÙËÓ
∫fiÚÈÓıÔ Ô π¿ÛˆÓ ÂÁÎ·Ù·ÏÂ›ÂÈ ÙË ª‹‰ÂÈ· Î·È Ù· ·È‰È¿ ÙÔ˘, ÁÈ· Ó· ·ÓÙÚÂ˘ÙÂ› ÙËÓ ÎfiÚË ÙÔ˘
∫Ú¤ÔÓÙ·, ÙÔ˘ ‚·ÛÈÏÈ¿ ÙË˜ ∫ÔÚ›ÓıÔ˘.

∏ ÙÚ·Áˆ‰›· ÙÔ˘ ∂˘ÚÈ›‰Ë ¤¯ÂÈ ˆ˜ ·ÊÂÙËÚ›· ·˘Ù‹ ÙËÓ Î·Ù¿ÛÙ·ÛË Î·È ‰È·‰Ú·Ì·Ù›˙ÂÙ·È ÛÙËÓ
∫fiÚÈÓıÔ. ™ÙËÓ ¿ÚÔ‰Ô ÙÔ˘ ¤ÚÁÔ˘ —ÙËÓ ÂÓfiÙËÙ· ÌÂÙ¿ ÙÔÓ ÚfiÏÔÁÔ ÛÙË ‰È¿ÚÎÂÈ· ÙË˜ ÔÔ›·˜
ÂÈÛ¤Ú¯ÂÙ·È Ô ¯ÔÚfi˜— ·ÎÔ‡ÁÔÓÙ·È ·fi ÙÔ ÂÛˆÙÂÚÈÎfi ÙË˜ ÛÎËÓ‹˜ Û·Ú·ÎÙÈÎ¤˜ ÎÚ·˘Á¤˜ Î·È Î·Ù¿ÚÂ˜
ÙË˜ ÚÔ‰ÔÌ¤ÓË˜ ª‹‰ÂÈ·˜. ™ÙË Û˘Ó¤¯ÂÈ· ÂÌÊ·Ó›˙ÂÙ·È ÛÙË ÛÎËÓ‹ Î·È ·Â˘ı‡ÓÂÙ·È ÌÂ ¤Ó· «ÌÔÓfiÏÔ-
ÁÔ» ÛÙÈ˜ Á˘Ó·›ÎÂ˜ ÙË˜ ∫ÔÚ›ÓıÔ˘, Ô˘ ··ÚÙ›˙Ô˘Ó ÙÔÓ ¯ÔÚfi. ∞fi ·˘ÙfiÓ ÙÔÓ «ÌÔÓfiÏÔÁÔ» ÚÔ¤Ú-
¯ÔÓÙ·È ÔÈ ÛÙ›¯ÔÈ Ô˘ ı· Ì·˜ ··Û¯ÔÏ‹ÛÔ˘Ó. «∞fi fiÏ· Ù· Ï¿ÛÌ·Ù· Ô˘ ¤¯Ô˘Ó ÓÔ‹ Î·È ÏÔÁÈ-
Îfi / ÔÈ Á˘Ó·›ÎÂ˜ Â›Ì·ÛÙÂ ÙÔ ÈÔ ·ÍÈÔÏ‡ËÙÔ», Ï¤ÂÈ Ë ª‹‰ÂÈ·, Ô˘ Â›Ó·È Á˘Ó·›Î· Î·È ·fi ¿Óˆ
Í¤ÓË («‚¿Ú‚·ÚË»). °È· Ó· ÙÂÎÌËÚÈÒÛÂÈ ·˘ÙfiÓ ÙÔÓ ÈÛ¯˘ÚÈÛÌfi,  ·Ú·ı¤ÙÂÈ Û˘ÁÎÂÎÚÈÌ¤Ó· ÛÙÔÈ¯Â›·.

∞fi ÙË ÌÂÏ¤ÙË ÙÔ˘ ÎÂÈÌ¤ÓÔ˘ ı· Ê·ÓÂ› ·Ó ·˘Ù¿ Ô˘ Ï¤ÁÔÓÙ·È ·ÊÔÚÔ‡Ó ÛÙË Ì˘ıÈÎ‹ ÂÔ¯‹, ÛÙËÓ
·ıËÓ·˚Î‹ Ú·ÁÌ·ÙÈÎfiÙËÙ· ÙÔ˘ ¤ÌÙÔ˘ ·ÈÒÓ· ‹ —ÂÓ‰Â¯ÔÌ¤Óˆ˜— Î·È ÛÙË ‰ÈÎ‹ Ì·˜ Ú·ÁÌ·ÙÈÎfi-
ÙËÙ·.

‚. §À™π∞™, À¤Ú ÙÔ˘ ∂Ú·ÙÔÛı¤ÓÔ˘˜ ÊfiÓÔ˘ ·ÔÏÔÁ›· ¨¨ 6-20

ΔÔ ÎÂ›ÌÂÓÔ Ô˘ ·ÎÔÏÔ˘ıÂ›, fiˆ˜ Î·È ÙÔ ·fiÛ·ÛÌ· ·fi ÙËÓ ª‹‰ÂÈ·, ·Ó‹ÎÂÈ,
ı· Ï¤Á·ÌÂ, ÛÙ· ÎÏ·ÛÈÎ¿ ÎÂ›ÌÂÓ· ÁÈ· ÙË ı¤ÛË ÙË˜ Á˘Ó·›Î·˜ ÛÙËÓ ·Ú¯·›· ∞ı‹Ó·. ∂›Ó·È ·fiÛ·ÛÌ·
·fi ÙËÓ ··Ú¿ÌÈÏÏË ‰È‹ÁËÛË1 ‰ÈÎ·ÓÈÎÔ‡ ÏfiÁÔ˘ ÙÔ˘ §˘Û›·, Ô˘ Ú¤ÂÈ Ó· ÂÎÊˆÓ‹ıËÎÂ Á‡Úˆ ÛÙÔ
400 .Ã. ‹ Ï›ÁÔ ÌÂÙ¿. ¶ÚfiÎÂÈÙ·È ÁÈ· ÙËÓ ·ÔÏÔÁ›· ÙÔ˘ ∂˘Ê›ÏËÙÔ˘, ÂÓfi˜ ¿ÁÓˆÛÙÔ˘ Î·Ù¿ Ù· ¿ÏÏ·
∞ıËÓ·›Ô˘, Ô˘ Î·ÙËÁÔÚÂ›Ù·È ÁÈ· ÙÔÓ ÊfiÓÔ ÙÔ˘ ÓÂ·ÚÔ‡ ∂Ú·ÙÔÛı¤ÓË, Ô ÔÔ›Ô˜ Â›¯Â Û¯¤ÛÂÈ˜ ÌÂ ÙË
Á˘Ó·›Î· ÙÔ˘ ‰Ú¿ÛÙË. √ Î·ÙËÁÔÚÔ‡ÌÂÓÔ˜ ‰ÂÓ ·ÚÓÂ›Ù·È fiÙÈ ‰È¤Ú·ÍÂ ÙÔÓ ÊfiÓÔ, ˘ÔÛÙËÚ›˙ÂÈ fiÌˆ˜ fiÙÈ
Ë Ú¿ÍË ÙÔ˘ ‹Ù·Ó Û‡ÓÓÔÌË —Ë Û¯ÂÙÈÎ‹ ÓÔÌÔıÂÛ›· Â¤ÙÚÂÂ ÛÙÔÓ Û‡˙˘ÁÔ Ó· ÛÎÔÙÒÛÂÈ ·ÙÈÌˆÚË-
Ù› ÙÔÓ ÂÚ·ÛÙ‹ ÙË˜ Á˘Ó·›Î·˜ ÙÔ˘, ÙÔÓ ÌÔÈ¯fi, fiˆ˜ ¤ÏÂÁ·Ó ÔÈ ·Ú¯·›ÔÈ, ·Ó ÙÔÓ Û˘ÓÂÏ¿Ì‚·ÓÂ Â’ ·˘ÙÔ-
ÊÒÚˆ, ˘fi ÙÔÓ fiÚÔ fiÙÈ ‰ÂÓ ÙÔÓ Â›¯Â ·ÁÈ‰Â‡ÛÂÈ.2 √È Û˘ÁÁÂÓÂ›˜ ÙÔ˘ ı‡Ì·ÙÔ˜ ÈÛ¯˘Ú›˙ÔÓÙ·Ó, Ê·›ÓÂ-

Δ√ ∞¶√™¶∞™ª∞

Δ√ ∞¶√™¶∞™ª∞
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1. ŒÓ·˜ ‰ÈÎ·ÓÈÎfi˜ ÏfiÁÔ˜ ·ÔÙÂÏÂ›Ù·È Î·Ù¿ Î·ÓfiÓ· ·fi Ù¤ÛÛÂÚ· Ì¤ÚË: ÙÔ ÚÔÔ›ÌÈÔ, ÙË ‰È‹ÁËÛË, ÙËÓ ·fi‰ÂÈÍË Î·È
ÙÔÓ Â›ÏÔÁÔ. ™ÙË ‰È‹ÁËÛË ÙÔ ÚfiÛˆÔ Ô˘ ÌÈÏ¿ÂÈ ÂÎı¤ÙÂÈ —·fi ÙË ‰ÈÎ‹ ÙÔ˘ ¿ÓÙ· ÛÎÔÈ¿— Ò˜ ¤ÁÈÓ·Ó Ù·
Ú¿ÁÌ·Ù·. ∏ ‰È‹ÁËÛË ‰ÂÓ ·ÔÙÂÏÂ› ·ÓÙÈÎÂÈÌÂÓÈÎ‹ ·ÚÔ˘Û›·ÛË ÙˆÓ ÁÂÁÔÓfiÙˆÓ.

2. √ ÓfiÌÔ˜, ÛÂ ÂÚ›ÙˆÛË ÌÔÈ¯Â›·˜, ˘Ô¯Ú¤ˆÓÂ ÙÔÓ Û‡˙˘ÁÔ Ó· ¯ˆÚ›ÛÂÈ ÙË Á˘Ó·›Î· ÙÔ˘ —ÂÈ‰¿ÏÏˆ˜ ¤¯·ÓÂ Ù· Ô-
ÏÈÙÈÎ¿ ÙÔ˘ ‰ÈÎ·ÈÒÌ·Ù·— Î·È ··ÁfiÚÂ˘Â ÛÙË Á˘Ó·›Î· Ó· ÊÔÚ¿ÂÈ ÛÙÔ ÂÍ‹˜ ÎÔÛÌ‹Ì·Ù· Î·È Ó· ÂÈÛ¤Ú¯ÂÙ·È ÛÂ
‰ËÌfiÛÈ· ÈÂÚ¿. ∂¿Ó Ë Á˘Ó·›Î· ¤Ì·ÈÓÂ ÛÂ ‰ËÌfiÛÈÔ ÈÂÚfi, ÌÔÚÔ‡ÛÂ fiÔÈÔ˜ ‹ıÂÏÂ Ó· ÙË˜ Î¿ÓÂÈ ÔÙÈ‰‹ÔÙÂ ÏËÓ
ı·Ó¿ÙÔ˘.



Ù·È, fiÙÈ Ô ‰Ú¿ÛÙË˜ Â›¯Â ·ÁÈ‰Â‡ÛÂÈ ÙÔ ı‡Ì· Î·È fiÙÈ Û˘ÓÂÒ˜ Ë Ú¿ÍË ÙÔ˘ ‰ÂÓ ‹Ù·Ó Û‡ÓÓÔÌË. ¢ÂÓ
ÁÓˆÚ›˙Ô˘ÌÂ ÔÈ· ‹Ù·Ó Ë ¤Î‚·ÛË ÙË˜ ‰›ÎË˜.

™ÙÔ ·fiÛ·ÛÌ· Ô˘ ·Ú·ı¤ÙÔ˘ÌÂ Ô Î·ÙËÁÔÚÔ‡ÌÂÓÔ˜ ÂÍÈÛÙÔÚÂ› ÙÈ ¤ÁÈÓÂ ·fi ÙfiÙÂ Ô˘ ·ÓÙÚÂ‡-
ÙËÎÂ ˆ˜ ÙËÓ ËÌ¤Ú· Ô˘ ¤Ì·ıÂ ÙÈ Û˘Ó¤‚·ÈÓÂ ÛÙÔ Û›ÙÈ ÙÔ˘. ™ÙÔ Ï·›ÛÈÔ ·˘Ù‹˜ ÙË˜ ÂÍÈÛÙfiÚËÛË˜ ‰›ÓÔ-
ÓÙ·È ÔÏÏ¤˜ Î·È ÂÓ‰È·Ê¤ÚÔ˘ÛÂ˜ ÏËÚÔÊÔÚ›Â˜ ÁÈ· ÙÈ˜ Á˘Ó·›ÎÂ˜ ÛÙËÓ ∞ı‹Ó· ÙË˜ ÂÔ¯‹˜ ÂÎÂ›ÓË˜.

Á. [¢∏ª√™£∂¡∏™], ∫·Ù¿ ∂˘¤ÚÁÔ˘ Î·È ªÓËÛÈ‚Ô‡ÏÔ˘ „Â˘‰ÔÌ·ÚÙ˘Ú›ˆÓ ¨¨ 55-60

ΔÔ ·fiÛ·ÛÌ· ÚÔ¤Ú¯ÂÙ·È ·fi ‰ÈÎ·ÓÈÎfi ÏfiÁÔ Ô˘ Ê¤ÚÂÙ·È ˆ˜ ¤ÚÁÔ ÙÔ˘ ¢ËÌÔ-
Ûı¤ÓË, Èı·ÓfiÙ·Ù· fiÌˆ˜ ‰ÂÓ ¤¯ÂÈ ÁÚ·ÊÙÂ› ·fi ÙÔÓ ÌÂÁ¿ÏÔ Ú‹ÙÔÚ·.

√È ÚˆÙ·ÁˆÓÈÛÙ¤˜ ÙË˜ ÈÛÙÔÚ›·˜ Â›Ó·È ·fi ÙË ÌÈ· Ô ·ÓÒÓ˘ÌÔ˜ Î·Ù‹ÁÔÚÔ˜ —·˘Ùfi˜ Ô˘ ÂÎÊˆÓÂ›
ÙÔÓ ÏfiÁÔ— Î·È ·fi ÙËÓ ¿ÏÏË ÔÈ Î·ÙËÁÔÚÔ‡ÌÂÓÔÈ ÁÈ· „Â˘‰ÔÌ·ÚÙ˘Ú›· ∂‡ÂÚÁÔ˜ Î·È Ô Á·ÌÚfi˜ ÙÔ˘
ªÓËÛ›‚Ô˘ÏÔ˜. ¶ÚˆÙ·ÁˆÓÈÛÙÈÎfi ÚfiÏÔ Â›¯Â ·›ÍÂÈ ·Ï·ÈfiÙÂÚ· Î·È Ô ·‰ÂÏÊfi˜ ÙÔ˘ ∂‡ÂÚÁÔ˘ £ÂfiÊË-
ÌÔ˜, ÌÂ ÙÔÓ ÔÔ›Ô Ô Î·Ù‹ÁÔÚÔ˜ Â›¯Â ‰È·ÊÔÚ¤˜ ·fi ÙfiÙÂ Ô˘ Ô ÚÒÙÔ˜ Â›¯Â ·ÚÓËıÂ› Ó· ·Ú·‰ÒÛÂÈ,
ÂÓÒ ‹Ù·Ó ˘Ô¯ÚÂˆÌ¤ÓÔ˜, Ì¤ÚÔ˜ ·fi ÙÔÓ ÂÍÔÏÈÛÌfi ÂÓfi˜ ÔÏÂÌÈÎÔ‡ ÏÔ›Ô˘. ∞ÎÔÏÔ‡ıËÛ·Ó ÚÔÛÙÚÈ-
‚¤˜, ·ÎfiÌ· Î·È Û˘ÌÏÔÎ¤˜, ÚÔÛ¿ıÂÈÂ˜ ÁÈ· Û˘Ì‚È‚·ÛÌfi Î·È ‰ÈÎ·ÛÙÈÎ¤˜ ‰È·Ì¿¯Â˜ ÌÂ Î·Ù·‰›ÎÂ˜ fi-
ÙÂ ÙÔ˘ ÂÓfi˜ Î·È fiÙÂ ÙÔ˘ ¿ÏÏÔ˘. ™Â ÌÈ· ·fi ÙÈ˜ ‰›ÎÂ˜ Ô ÛËÌÂÚÈÓfi˜ Î·Ù‹ÁÔÚÔ˜ Î·Ù·‰ÈÎ¿ÛÙËÎÂ ÛÂ
ÚfiÛÙÈÌÔ —ÁÈ· ÙËÓ Î·Ù¿ıÂÛË ÛÙË ‰›ÎË ÂÎÂ›ÓË ‰ÈÒÎÔÓÙ·È ÁÈ· „Â˘‰ÔÌ·ÚÙ˘Ú›· ÔÈ Î·ÙËÁÔÚÔ‡ÌÂÓÔÈ
ÛÙËÓ ·ÚÔ‡Û· ‰›ÎË. ŸÙ·Ó Ô Î·Ù‹ÁÔÚÔ˜ Î·ı˘ÛÙ¤ÚËÛÂ Ó· Î·Ù·‚¿ÏÂÈ ÛÙÔÓ £ÂfiÊËÌÔ ÙÔ ÚfiÛÙÈÌÔ,
ÂÎÂ›ÓÔ˜, Û˘ÓÔ‰Â˘fiÌÂÓÔ˜ ·fi ÙÔ˘˜ ¿ÏÏÔ˘˜ ‰‡Ô (ÙÔÓ ∂‡ÂÚÁÔ Î·È ÙÔÓ ªÓËÛ›‚Ô˘ÏÔ), ‹ÁÂ ÂÎÂ› Ô˘ ¤ÌÂ-
ÓÂ Ô Î·Ù‹ÁÔÚÔ˜ Î·È ÙÔ˘ ‹Ú·Ó 50 Úfi‚·Ù· Ì·˙› ÌÂ ÙÔÓ ‚ÔÛÎfi Î·È ¤Ó·Ó ·ÎfiÌ· ÓÂ·Úfi ‰Ô‡ÏÔ. ™ÙË
Û˘Ó¤¯ÂÈ· ÚÔÛ¿ıËÛ·Ó Ó· ÙÔ˘ ¿ÚÔ˘Ó Î·È ÙÔ˘˜ ‰Ô‡ÏÔ˘˜ Ô˘ ÂÚÁ¿˙ÔÓÙ·Ó ÛÙÔ ÎÙ‹Ì· ÙÔ˘, Î·È fiÙ·Ó
·¤Ù˘¯·Ó, ¤Î·Ó·Ó «ÂÈ‰ÚÔÌ‹» ÛÙÔ Û›ÙÈ ÙÔ˘, ·Ê·›ÚÂÛ·Ó ÙËÓ fiÚÙ· Ô˘ Ô‰ËÁÔ‡ÛÂ ÛÙÔÓ Î‹Ô Î·È
‰ÂÓ ‰›ÛÙ·Û·Ó Ó· «ÂÈÛ‚¿ÏÔ˘Ó» ÛÙÔ Û›ÙÈ, ·Ú¿ ÙÔ ÁÂÁÔÓfi˜ fiÙÈ Ô Î·Ù‹ÁÔÚÔ˜, Ô Î‡ÚÈÔ˜ ÙÔ˘ Ô›ÎÔ˘,
·Ô˘Û›·˙Â Î·È Ì¤Û· ‹Ù·Ó ÌfiÓÔ Á˘Ó·›ÎÂ˜ Î·È ·È‰È¿. ∏ Û˘Ó¤¯ÂÈ·, Ô˘ Â›Ó·È ÂÓ‰È·Ê¤ÚÔ˘Û· ÁÈ· ÙËÓ
·ÓÙ›‰Ú·ÛË ÙˆÓ Á˘Ó·ÈÎÒÓ, ÂÚÈÁÚ¿ÊÂÙ·È ÛÙÔ ·fiÛ·ÛÌ·.

∫ ∂ π ª ∂ ¡ √  ( · )

ª∏¢∂π∞

∞˘Ùfi˜ Ô˘ ‹Ù·Ó ÁÈ· Ì¤Ó· Ù· ¿ÓÙ· —ÙÔ Í¤Úˆ Î·Ï¿—, 
Ô ¿ÓÙÚ·˜ ÌÔ˘, ·Ô‰Â›¯ıËÎÂ Ô ¯ÂÈÚfiÙÂÚÔ˜ ¿ÓÙÚ·˜ Ô˘ ˘¿Ú¯ÂÈ.

230 ∞fi fiÏ· Ù· Ï¿ÛÌ·Ù· Ô˘ ¤¯Ô˘Ó ÓÔ‹ Î·È ÏÔÁÈÎfi
ÔÈ Á˘Ó·›ÎÂ˜ Â›Ì·ÛÙÂ ÙÔ ÈÔ ·ÍÈÔÏ‡ËÙÔ:
∂ÌÂ›˜ Ú¤ÂÈ ÚÒÙ·-ÚÒÙ·, ÍÔ‰Â‡ÔÓÙ·˜ ÙÔ˘ ÎfiÛÌÔ˘ Ù· ¯Ú‹Ì·Ù·,
Ó· ·ÁÔÚ¿ÛÔ˘ÌÂ Û‡˙˘ÁÔ Î·È Ó· ÙÔÓ Î¿ÓÔ˘ÌÂ Î‡ÚÈÔ ÙÔ˘ ÎÔÚÌÈÔ‡ Ì·˜.
∫·Îfi ÙÔ ÚÒÙÔ, ÙÔ ‰Â‡ÙÂÚÔ ÈÎÚfiÙÂÚÔ Î·Îfi.

Δ√ ∞¶√™¶∞™ª∞

°À¡∞π∫∂™ ™Δ∏¡ ∞£∏¡∞ Δø¡ ∫§∞™π∫ø¡ Ãƒ√¡ø¡
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232 του κόσμου τα χρήματα: Όσα λέγονται για την προίκα ισχύουν για την Αθήνα του 5ου αιώνα, όχι για την
ηρωική εποχή, αφού τότε ο κανόνας ήταν να προσφέρει ο άντρας χρήματα στον πατέρα της νύφης.
Σε παραινέσεις προς ανύπαντρους άντρες συνιστάται συχνά να παντρεύονται τη γυναίκα και όχι την προί-
κα, επειδή η μεγάλη προίκα μετατρέπει τον ελεύθερο άντρα σε δούλο.

™ X O § I A



235 ∫·È Â‰Ò Â›Ó·È Ô ·ÁÒÓ·˜ Ô Ì¤ÁÈÛÙÔ˜, ·Ó ı· Ì·˜ ‚ÁÂÈ Î·Ïfi˜
‹ ·Ó Î·Îfi˜Ø ÁÈ·Ù› Ô ¯ˆÚÈÛÌfi˜ ÁÈ· ÙË Á˘Ó·›Î· Â›Ó·È ÛÙ›ÁÌ·,
Ô‡ÙÂ ÌÔÚÂ› ÛÙÔÓ ¿ÓÙÚ· ÙË˜ Ó· Ï¤ÂÈ «fi¯È».
∫·È fiÙ·Ó ‚ÚÂıÂ› ·ÓÙÈÌ¤ÙˆË ÌÂ ¿ÏÏ· ÊÂÚÛ›Ì·Ù· Î·È ¿ÏÏÂ˜ Û˘Ó‹ıÂÈÂ˜,
Î·ıÒ˜ ‰ÂÓ ÙÔ ¤Ì·ıÂ ÛÙÔ Û›ÙÈ ÙË˜, Ú¤ÂÈ Ó· Â›Ó·È Ì¿ÓÙË˜,

240 ÁÈ· Ó· Î·Ù·Ï¿‚ÂÈ ÙÈ ÛfiÈ ı· Â›Ó·È Ô ¿ÓÙÚ·˜ Ô˘ ı· ÌÔÈÚ·ÛÙÂ› ÙÔ ÎÚÂ‚¿ÙÈ ÙË˜.
∫·È ·Ó ‚¤‚·È· ÂÌÂ›˜ Ù· Î·Ù·Ê¤ÚÓÔ˘ÌÂ ¿ÚÈÛÙ·
Î·È Ô ¿ÓÙÚ·˜ ˙ÂÈ Ì·˙› Ì·˜ Î·È ÛËÎÒÓÂÈ ÙÔÓ ˙˘Áfi ‰›¯ˆ˜ Ó· ‰˘Û·Ó·Û¯ÂÙÂ›,
Â›Ó·È ˙ˆ‹ ˙ËÏÂÌ¤ÓËØ ·Ó fi¯È, ‰ÂÓ Ì·˜ Ì¤ÓÂÈ ·Ú¿ Ô ı¿Ó·ÙÔ˜.
√ ¿ÓÙÚ·˜ fiÌˆ˜, ·Ó ‚·ÚÂıÂ› ÛÙÔ Û›ÙÈ, 

245 ‚Á·›ÓÂÈ ¤Íˆ Î·È Ë Î·Ú‰È¿ ÙÔ˘ Í·Ï·ÊÚÒÓÂÈØ
ÂÌÂ›˜, Â›ÙÂ ÙÔ ı¤ÏÔ˘ÌÂ Â›ÙÂ fi¯È, Ú¤ÂÈ Ó· ¤¯Ô˘ÌÂ Î·ÚÊˆÌ¤ÓÔ
ÙÔ ‚Ï¤ÌÌ· ÛÂ ÌÈ· ÌfiÓÔ „˘¯‹. §¤ÓÂ, ‚¤‚·È·,
fiÙÈ ÂÌÂ›˜ ˙Ô‡ÌÂ ‚›Ô ·Î›Ó‰˘ÓÔ Ì¤Û· ÛÙÔ Û›ÙÈ,
ÂÓÒ ÂÎÂ›ÓÔÈ ÔÏÂÌ¿ÓÂ ÌÂ ÙÔ ‰fiÚ˘ —Ï¿ıÔ˜!

250 £· ÚÔÙÈÌÔ‡Û· Ó· ÛÙ·ıÒ ÙÚÂÈ˜ ÊÔÚ¤˜
Ï¿È ÛÙËÓ ·Û›‰· ·Ú¿ Ó· ÁÂÓÓ‹Ûˆ Ì›·.

∫ ∂ π ª ∂ ¡ √  ( ‚ )

6 EÁÒ, AıËÓ·›ÔÈ, ·ÊÔ‡ ‹Ú· ÙËÓ ·fiÊ·ÛË Ó· ·ÓÙÚÂ˘ÙÒ Î·È ÙÂÏÈÎ¿ ·ÓÙÚÂ‡ÙËÎ·, ÙÔÓ
ÚÒÙÔ Î·ÈÚfi ÙËÚÔ‡Û· Ù¤ÙÔÈ· ÛÙ¿ÛË ·¤Ó·ÓÙÈ ÛÙË Á˘Ó·›Î· ÌÔ˘, ÒÛÙÂ Ì‹ÙÂ Ó· ÙË ‰˘Û·-
ÚÂÛÙÒ Ì‹ÙÂ fiÌˆ˜ Î·È Ó· ·Ú·Â›Ó·È ÂÏÂ‡ıÂÚË Ó· Î¿ÓÂÈ fi,ÙÈ ı¤ÏÂÈØ ÙËÓ ÂÈÙËÚÔ‡Û·, fiÛÔ
‹Ù·Ó ‰˘Ó·Ùfi, Î·È Â·ÁÚ˘ÓÔ‡Û·, fiˆ˜ ‹Ù·Ó Ê˘ÛÈÎfi. Afi ÙfiÙÂ fiÌˆ˜ Ô˘ ÁÂÓÓ‹ıËÎÂ ÙÔ
·È‰›, ÙË˜ Â›¯· Ï¤ÔÓ ÂÌÈÛÙÔÛ‡ÓË Î·È ÙË˜ ·Ú¤‰ˆÛ· fi,ÙÈ Â›¯· Î·È ‰ÂÓ Â›¯·, ÂÂÈ‰‹ ›-

7 ÛÙÂ˘· fiÙÈ ÙÔ ·È‰› ·ÔÙÂÏÂ› ÙÔÓ ÈÔ ÈÛ¯˘Úfi ‰ÂÛÌfi. TÔÓ ÚÒÙÔ Î·ÈÚfi ÏÔÈfiÓ, AıËÓ·›ÔÈ,
‹Ù·Ó fiÓÙˆ˜ Ë Î·Ï‡ÙÂÚË ·’ fiÏÂ˜: ‹Ù·Ó ÓÔÈÎÔÎ˘Ú¿ ÊÔ‚ÂÚ‹ Î·È ÌÂÙÚËÌ¤ÓË ÛÙ· ¤ÍÔ‰· Î·È
‰È·¯ÂÈÚÈ˙fiÙ·Ó Ù· ¿ÓÙ· ÌÂ Ì¤ÙÚÔ. ŸÙ·Ó fiÌˆ˜ Â›¯· ÙËÓ ·Ù˘¯›· Ó· ¯¿Ûˆ ÙË ÌËÙ¤Ú· ÌÔ˘

H ∞£∏¡∞
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236 ο χωρισμός: Για τον χωρισμό οι αρχαίοι είχαν τρεις όρους: απόπεμψις (όταν ο άντρας χωρίζει τη γυναίκα), από-
λειψις (όταν η γυναίκα εγκαταλείπει τον άντρα), αφαίρεσις (όταν ο κύριος χωρίζει τη γυναίκα από τον άντρα).
Σε απόσπασμα του κωμικού ποιητή Αναξανδρίδη (4ος αιώνας), ένας πατέρας, που απευθύνεται στην κόρη
του, λέει (απόσπ. 57): Είναι δύσκολος, σου λέω, και ανηφορικός, παιδί μου, / ο δρόμος για να γυρίσει από τον
άντρα της πίσω / στο σπίτι του πατέρα της η γυναίκα η κόσμια. / Αυτόν τον γυρισμό τον συνοδεύει ντροπή.

247 σε μια μόνο ψυχή: Σε έναν άντρα.

™ X O § I A

6 επιτηρούσα: Η επιτήρηση της γυναίκας, το φυλάττειν, όπως έλεγαν οι αρχαίοι, αποτελούσε υποχρέωση του
κυρίου (πατέρα, συζύγου, αδελφού). «Τίποτα,» διαβάζουμε σε απόσπασμα που αποδίδεται στον Ευριπίδη
και σε έναν κωμικό ποιητή, «ούτε τείχος ούτε χρήματα, δεν είναι τόσο δυσκολοφύλαχτο όσο η γυναίκα.»

7 το παιδί: Και στην αρχαιότητα πρέπει να υπήρχε η αντίληψη ότι το παιδί «δένει» το αντρόγυνο. 
να χάσω τη μητέρα μου: Ο κατηγορούμενος, όταν αναφέρεται στην «αιτία για όλα τα δεινά που τον βρή-
καν», ξεσπάει και δεν ολοκληρώνει τη φράση του.

™ X O § I A



8 —Ô ı¿Ó·Ùfi˜ ÙË˜ ÛÙ¿ıËÎÂ Ë ·ÈÙ›· ÁÈ· fiÏ· Ù· ‰ÂÈÓ¿ Ô˘ ÌÂ ‚Ú‹Î·Ó. ™˘ÁÎÂÎÚÈÌ¤Ó· ÛÙËÓ
ÎË‰Â›· ÙË˜ Û˘Ófi‰Â„Â Î·È Ë Á˘Ó·›Î· ÌÔ˘ ÙËÓ ÓÂÎÚ‹Ø ÂÎÂ› ÙËÓ Â›‰Â Ô ¿ÓıÚˆÔ˜ ·˘Ùfi˜ Î·È
ÌÂ ÙÔÓ Î·ÈÚfi ÙËÓ ·Ú¤Û˘ÚÂ. ¶·Ú·ÎÔÏÔ˘ıÔ‡ÛÂ ‰ËÏ·‰‹ ·fi ÙfiÙÂ ÙË ‰Ô‡Ï· Ô˘ ‹Á·ÈÓÂ
ÛÙËÓ ·ÁÔÚ¿, ¤Î·ÓÂ Ì¤Ûˆ ·˘Ù‹˜ ÚÔÙ¿ÛÂÈ˜ ÛÙË Á˘Ó·›Î· ÌÔ˘ Î·È ÙÂÏÈÎ¿ ÙËÓ Î·Ù¤ÛÙÚÂ„Â.

9 K·Ù’ ·Ú¯¿˜, Û˘ÌÔÏ›ÙÂ˜, —Â›Ì·È, ‚Ï¤ÂÙÂ, ˘Ô¯ÚÂˆÌ¤ÓÔ˜ Ó· Û·˜ ‰ÈËÁËıÒ Î·È ·˘Ù¿—
¤¯ˆ ¤Ó· ÛÈÙ¿ÎÈ ‰›·ÙÔ, ¿Óˆ Î·È Î¿Ùˆ fiÌÔÈÔ ˆ˜ ÚÔ˜ ÙÔÓ Á˘Ó·ÈÎˆÓ›ÙË Î·È ÙÔÓ ·Ó-
‰ÚˆÓ›ÙË. ŸÙ·Ó ·Ô¯Ù‹Û·ÌÂ ÙÔ ·È‰›, Ë ÌËÙ¤Ú· ÙÔ˘ ÙÔ ı‹Ï·˙ÂØ ÁÈ· Ó· ÌËÓ ÎÈÓ‰˘ÓÂ‡ÂÈ
ÏÔÈfiÓ Î·ÙÂ‚·›ÓÔÓÙ·˜ ÙË ÛÎ¿Ï· fiÔÙÂ ¯ÚÂÈ·˙fiÙ·Ó Ó· ÙÔ Ï‡ÓÂÈ, ¤ÌÂÓ· ÂÁÒ ¿Óˆ Î·È

10 ÔÈ Á˘Ó·›ÎÂ˜ Î¿Ùˆ. K·È Â›¯·ÌÂ ‹‰Ë Û˘ÓËı›ÛÂÈ ÙfiÛÔ, ÒÛÙÂ ÔÏÏ¤˜ ÊÔÚ¤˜ Ë Á˘Ó·›Î· ÌÔ˘
¤ÊÂ˘ÁÂ Î·È ‹Á·ÈÓÂ Ó· ÎÔÈÌËıÂ› Î¿Ùˆ ÌÂ ÙÔ ·È‰›, ÁÈ· Ó· ÙÔ ıËÏ¿˙ÂÈ Î·È Ó· ÌËÓ ÎÏ·›ÂÈ.
A˘Ù¿ Á›ÓÔÓÙ·Ó fiˆ˜ Û·˜ Ù· Ï¤ˆ  ÔÏ‡Ó Î·ÈÚfiØ Î·È ÂÁÒ ÔÙ¤ ‰ÂÓ ¤‚·Ï· Î·Îfi ÌÂ ÙÔÓ
ÓÔ˘ ÌÔ˘, ·ÏÏ¿ ÌÂ ¤‰ÂÚÓÂ Ù¤ÙÔÈ· ·Ê¤ÏÂÈ·, ÒÛÙÂ ÓfiÌÈ˙· ˆ˜ Ë Á˘Ó·›Î· ÌÔ˘ ‹Ù·Ó ˘fi-
‰ÂÈÁÌ· ËıÈÎ‹˜ ÛÙËÓ fiÏË.

11 O Î·ÈÚfi˜ ÂÚÓÔ‡ÛÂ, Û˘ÌÔÏ›ÙÂ˜, ÒÛÔ˘ Î¿ÔÙÂ Á‡ÚÈÛ· ·fi Ù· ¯Ù‹Ì·Ù· ¯ˆÚ›˜ Ó· ÌÂ
ÂÚÈÌ¤ÓÔ˘Ó. MÂÙ¿ ÙÔ ‰Â›ÓÔ ÙÔ ·È‰› ¤ÎÏ·ÈÁÂ Î·È Â›¯Â ÁÎÚ›ÓÈ· —ÙÔ ÂÓÔ¯ÏÔ‡ÛÂ Â›ÙË‰Â˜
Ë ‰Ô‡Ï·, ÁÈ· Ó· ·ÓÙÈ‰Ú¿ ¤ÙÛÈØ Ô ÏfiÁÔ˜ ‹Ù·Ó fiÙÈ ‚ÚÈÛÎfiÙ·Ó Ì¤Û· ÙÔ Û˘ÁÎÂÎÚÈÌ¤ÓÔ Úfi-

12 ÛˆÔØ ·ÚÁfiÙÂÚ· ¤Ì·ı· Ù· ¿ÓÙ·. EÁÒ ÙfiÙÂ ¤ÏÂÁ· ÛÙË Á˘Ó·›Î· ÌÔ˘ Ó· Î·ÙÂ‚Â› Î¿Ùˆ
Î·È Ó· ıËÏ¿ÛÂÈ ÙÔ ·È‰›, ÁÈ· Ó· ÛÙ·Ì·Ù‹ÛÂÈ Ó· ÎÏ·›ÂÈ. EÎÂ›ÓË ÛÙËÓ ·Ú¯‹ ‰ÂÓ ‹ıÂÏÂ —Â-
ÚÈ¯·Ú‹˜, ˘ÔÙ›ıÂÙ·È, Ô˘ Ì’ ¤‚ÏÂÂ ÛÙÔ Û›ÙÈ ¤ÂÈÙ· ·fi ÙfiÛÔÓ Î·ÈÚfi. ŸÙ·Ó fiÌˆ˜ ÂÁÒ
¿Ú¯ÈÛ· Ó· ÂÎÓÂ˘Ú›˙ÔÌ·È Î·È Â¤ÌÂÓ· Ó· ¿ÂÈ, «ÁÈ· Ó· ÂÚˆÙÔÙÚÔÂ›˜», Â›Â, «ÙÔ˘ ÏfiÁÔ˘

13 ÛÔ˘ Â‰Ò ÌÂ ÙË ÌÈÎÚ‹Ø Î·È ÙËÓ ¿ÏÏË ÊÔÚ¿, fiÙ·Ó Â›¯Â˜ ÌÂı‡ÛÂÈ, ÙË˜ ÂÈÙ¤ıËÎÂ˜.» EÁÒ ÙfiÙÂ
ÁÂÏÔ‡Û·Ø ÂÎÂ›ÓË ÛËÎÒÓÂÙ·È, ÎÏÂ›ÓÂÈ ‚Á·›ÓÔÓÙ·˜ ÙËÓ fiÚÙ· —·ÛÙÂÈÂ˘fiÌÂÓË ‰‹ıÂÓ— Î·È
Î·ÙÂ‚¿˙ÂÈ ÙËÓ ·Ì¿Ú·. EÁÒ, ¯ˆÚ›˜ Ó· ÌÂ ÚÔ‚ÏËÌ·Ù›ÛÂÈ Î¿ÙÈ ·’ ·˘Ù¿ Î·È ¯ˆÚ›˜ Ó· ‚¿-

14 Ïˆ Î·Îfi ÌÂ ÙÔÓ ÓÔ˘ ÌÔ˘, ÎÔÈÌ‹ıËÎ· ÌÂ Â˘¯·Ú›ÛÙËÛË —Â›¯· ¤ÚıÂÈ, Â›·, ·fi Ù· ¯Ù‹Ì·-
Ù·. TËÓ ÒÚ· Ô˘ ¤·ÈÚÓÂ Ó· ÍËÌÂÚÒÛÂÈ, ‹ÚıÂ ÂÎÂ›ÓË Î·È ¿ÓÔÈÍÂ ÙËÓ fiÚÙ·. ŸÙ·Ó ÙË
ÚÒÙËÛ· ÁÈ·Ù› ¯Ù˘Ô‡Û·Ó Ó˘¯ÙÈ¿ÙÈÎ· ÔÈ fiÚÙÂ˜, ¤ÏÂÁÂ fiÙÈ ¤Û‚ËÛÂ ÙÔ Ï˘¯Ó¿ÚÈ ÙÔ˘ ·È-
‰ÈÔ‡ Î·È ¤ÂÈÙ· ¤ÛÙÂÈÏÂ Î·È ‹ÚÂ ÊˆÙÈ¿ ·fi ÙÔ˘˜ ÁÂ›ÙÔÓÂ˜. EÁÒ ‰ÂÓ Ì›ÏËÛ· Î·È ›ÛÙÂ˘·
fiÙÈ ¤ÙÛÈ Â›¯·Ó Ù· Ú¿ÁÌ·Ù·. MÔ˘ Ê¿ÓËÎÂ fiÌˆ˜, Û˘ÌÔÏ›ÙÂ˜, fiÙÈ Â›¯Â ‚¿ÏÂÈ „ÈÌ‡ıÈÔ ÛÙÔ
ÚfiÛˆfi ÙË˜, ÂÓÒ Ô ·‰ÂÏÊfi˜ ÙË˜ ‰ÂÓ Â›¯Â ·ÎfiÌ· ÙÚÈ¿ÓÙ· ËÌ¤ÚÂ˜ Âı·Ì¤ÓÔ˜. øÛÙfiÛÔ,
·ÎfiÌ· Î·È ÙfiÙÂ, ¯ˆÚ›˜ Ó· ˆ Ù›ÔÙ· ÁÈ· ÙÔ ı¤Ì·, ‚Á‹Î· ¤Íˆ Î·È ¤Ê˘Á· ·Ì›ÏËÙÔ˜.

15 ¶¤Ú·ÛÂ ·fi ÙfiÙÂ Î·ÈÚfi˜, Û˘ÌÔÏ›ÙÂ˜, Î·È ÂÁÒ Â›¯· ‚·ıÈ¿ ÌÂÛ¿Ó˘¯Ù· ÁÈ· ÙÔ Î·Îfi
Ô˘ ÌÂ Â›¯Â ‚ÚÂÈ, ÒÛÔ˘ ¤Ú¯ÂÙ·È Î·È ÌÂ Û˘Ó·ÓÙ¿ÂÈ ÌÈ· ËÏÈÎÈˆÌ¤ÓË ‰Ô‡Ï·Ø fiˆ˜ ¤Ì·ı·
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9 το θήλαζε: Δεν θήλαζαν όλες οι μητέρες τα παιδιά. Οι ευπορότερες οικογένειες προσλάμβαναν τροφούς.

12 με τη μικρή: Η «μικρή» (στο πρωτότυπο παιδίσκη = νεαρή δούλα) δεν ταυτίζεται με τη δούλα που προσέγ-
γισε ο Ερατοσθένης (στο πρωτότυπο θεράπαινα).

13 κατεβάζει την αμπάρα: Σύμφωνα με άλλη ερμηνεία, γύρισε το (αρχαίο) κλειδί. Και στη μια και στην άλλη
περίπτωση ο Ευφίλητος δεν μπορούσε να ανοίξει την πόρτα από μέσα.

14 οι πόρτες: Η πόρτα του σπιτιού και η πόρτα της αυλής.

ψιμύθιο: Το πιο διαδεδομένο γυναικείο καλλυντικό, με τη βοήθεια του οποίου οι γυναίκες εξασφάλιζαν την
επιθυμητή λευκότητα του προσώπου.

τριάντα ημέρες: Τόσο διαρκούσε το πένθος στην Αθήνα.
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ÂÎ ÙˆÓ ˘ÛÙ¤ÚˆÓ, ÙËÓ Â›¯Â ÛÙÂ›ÏÂÈ ÎÚ˘Ê¿ Î¿ÔÈ· ·ÓÙÚÂÌ¤ÓË ÌÂ ÙËÓ ÔÔ›· ÂÎÂ›ÓÔ˜ ‰È·-
ÙËÚÔ‡ÛÂ Û¯¤ÛÂÈ˜Ø Ë Á˘Ó·›Î· ·˘Ù‹ ›ÛÙÂ˘Â fiÙÈ ÙËÓ ·Ú·ÌÂÏÔ‡ÛÂ, ÂÂÈ‰‹ ‰ÂÓ ‹Á·ÈÓÂ
Ï¤ÔÓ Ì·˙› ÙË˜ fiˆ˜ ÚÒÙ·, Î·È ¤ÓÂÂ Ì¤ÓÂ· ÂÓ·ÓÙ›ÔÓ ÙÔ˘Ø ¤ÙÛÈ, ÙÔÓ ·Ú·ÎÔÏÔ‡ıËÛÂ,

16 ¤ˆ˜ fiÙÔ˘ ·Ó·Î¿Ï˘„Â ÔÈÔ˜ ‹Ù·Ó Ô ÏfiÁÔ˜. AÊÔ‡ ‹ÚıÂ ÏÔÈfiÓ Î·È ÌÂ Û˘Ó¿ÓÙËÛÂ Ë ÁÂÚfi-
ÓÙÈÛÛ·, Ô˘ ·Ú·Ê‡Ï·ÁÂ ÎÔÓÙ¿ ÛÙÔ Û›ÙÈ ÌÔ˘, «E˘Ê›ÏËÙÂ», Â›Â, «ÌË Ê·ÓÙ·ÛÙÂ›˜ ˆ˜
‹Úı· Ó· ÛÂ Û˘Ó·ÓÙ‹Ûˆ, ÂÂÈ‰‹ ÌÔ˘ ·Ú¤ÛÂÈ Ó· ·Ó·ÌÂÈÁÓ‡ÔÌ·È ÛÙÈ˜ ˘Ôı¤ÛÂÈ˜ ¿ÏÏˆÓØ
‹Úı· ÁÈ·Ù› Ô ¿ÓÙÚ·˜ Ô˘ ·ÙÈÌ¿˙ÂÈ ÙË Á˘Ó·›Î· ÛÔ˘ Î·È ÂÛ¤Ó· Û˘Ì‚·›ÓÂÈ Ó· Â›Ó·È Â¯ıÚfi˜
Ì·˜. E¿Ó ÏÔÈfiÓ È¿ÛÂÈ˜ ÙË ‰Ô‡Ï· Ô˘ ¿ÂÈ ÛÙËÓ ·ÁÔÚ¿ Î·È Û·˜ ˘ËÚÂÙÂ› Î·È ÙËÓ ·Ó·-
ÎÚ›ÓÂÈ˜ ˘Ô‚¿ÏÏÔÓÙ¿˜ ÙËÓ ÛÂ ‚·Û·ÓÈÛÙ‹ÚÈ·, ı· Ì¿ıÂÈ˜ Ù· ¿ÓÙ·. O ‰Ú¿ÛÙË˜», Â›Â,
«Â›Ó·È Ô EÚ·ÙÔÛı¤ÓË˜ ·fi ÙÔÓ ‰‹ÌÔ ÙË˜ ŸË˜Ø Î·È ‰ÂÓ ¤¯ÂÈ ·Ú·Û‡ÚÂÈ ÌfiÓÔ ÙË ‰ÈÎ‹ ÛÔ˘
Á˘Ó·›Î·, ·Ú¤Û˘ÚÂ Î·È ¿ÏÏÂ˜ ÔÏÏ¤˜Ø ÙÔ ¤¯ÂÈ, ‚Ï¤ÂÈ˜, Â¿ÁÁÂÏÌ·.» AÊÔ‡ Â›Â ·˘Ù¿,

17 Û˘ÌÔÏ›ÙÂ˜, ÂÎÂ›ÓË ·ÔÌ·ÎÚ‡ÓıËÎÂ, ÂÓÒ ÂÁÒ ·Ì¤Ûˆ˜ Û˘ÁÎÏÔÓ›ÛÙËÎ·. ŒÓ· ¤Ó· ÂÚÓÔ‡-
Û·Ó Ù· ¿ÓÙ· ·fi ÙË ÛÎ¤„Ë ÌÔ˘ Î·È ‹ÌÔ˘Ó ÂÍ·ÈÚÂÙÈÎ¿ Î·¯‡ÔÙÔ˜Ø ·fi ÙË ÌÈ· Û˘Ó-
‰‡·˙· ÙÔ ÁÂÁÔÓfi˜ fiÙÈ ÌÂ ÎÏÂ›‰ˆÛÂ ÛÙÔÓ ÎÔÈÙÒÓ·, ·fi ÙËÓ ¿ÏÏË ı˘ÌfiÌÔ˘Ó fiÙÈ ÂÎÂ›ÓË ÙË
Ó‡¯Ù· ¯Ù˘Ô‡ÛÂ Ë fiÚÙ· ÙÔ˘ ÛÈÙÈÔ‡ Î·È ÙË˜ ·˘Ï‹˜, Î¿ÙÈ Ô˘ ‰ÂÓ Â›¯Â Í·Ó·Á›ÓÂÈ, Î·È
fiÙÈ ÌÔ˘ Ê¿ÓËÎÂ ˆ˜ Ë Á˘Ó·›Î· ÌÔ˘ Â›¯Â ‚¿ÏÂÈ „ÈÌ‡ıÈÔ. ŸÏ· ·˘Ù¿ ÂÚÓÔ‡Û·Ó ¤Ó· ¤Ó·

18 ·fi ÙË ÛÎ¤„Ë ÌÔ˘ Î·È ‹ÌÔ˘Ó ÂÍ·ÈÚÂÙÈÎ¿ Î·¯‡ÔÙÔ˜. ¶‹Á· ¤ÂÈÙ· ÛÙÔ Û›ÙÈ ÌÔ˘ Î·È
˙‹ÙËÛ· ·fi ÙË ‰Ô‡Ï· Ó· ÌÂ ·ÎÔÏÔ˘ı‹ÛÂÈ ÛÙËÓ ·ÁÔÚ¿Ø ·ÓÙ’ ·˘ÙÔ‡ ÙËÓ Ô‰‹ÁËÛ· ÛÙÔ
Û›ÙÈ Î¿ÔÈÔ˘ ÁÓˆÛÙÔ‡ ÌÔ˘ Î·È ¿Ú¯ÈÛ· Ó· ÙË˜ Ï¤ˆ fiÙÈ ÂÁÒ Ù· Â›¯· Ì¿ıÂÈ fiÏ· fiÛ· Û˘-
Ó¤‚·ÈÓ·Ó ÛÙÔ Û›ÙÈ ÌÔ˘Ø «ÂÛ‡ ÏÔÈfiÓ», Â›·, «¤¯ÂÈ˜ Ó· ‰È·Ï¤ÍÂÈ˜ ¤Ó· ·fi Ù· ‰‡Ô: ‹ Ó·
ÛÂ Ì·ÛÙÈÁÒÛˆ Î·È ¤ÂÈÙ· Ó· ÛÂ Î·ÙÂ‚¿Ûˆ ÛÙÔÓ Ì‡ÏÔ Î·È Ó· ÌËÓ ¤¯ÂÈ ÙÂÏÂÈˆÌfi ÙÔ Ì·Ú-
Ù‡ÚÈfi ÛÔ˘ ·˘Ùfi, ‹ Ó· ÂÈ˜ fiÏË ÙËÓ ·Ï‹ıÂÈ· Î·È fi¯È ÌfiÓÔ Ó· ÌËÓ ¿ıÂÈ˜ Ù›ÔÙ· ·ÔÏ‡-

19 Ùˆ˜, ·ÏÏ¿ Î·È Ó· ÛÂ Û˘Á¯ˆÚ‹Ûˆ ·fi ¿Óˆ ÁÈ· fi,ÙÈ ¤¯ÂÈ˜ Î¿ÓÂÈ ˆ˜ ÙÒÚ·. MËÓ ÂÈ˜ „¤-
Ì·Ù·, Ï¤ÁÂ fiÏË ÙËÓ ·Ï‹ıÂÈ·.» EÎÂ›ÓË ÛÙËÓ ·Ú¯‹ ·ÚÓÈfiÙ·ÓØ ·˜ ÙË˜ ¤Î·Ó·, Ï¤ÂÈ, fi,ÙÈ ‹ıÂÏÂ
—‰ÂÓ Â›¯Â, ˘ÔÙ›ıÂÙ·È, È‰¤·. ŸÙ·Ó fiÌˆ˜ ÂÁÒ ÙË˜ ·Ó¤ÊÂÚ· ÙÔ fiÓÔÌ· EÚ·ÙÔÛı¤ÓË˜ Î·È
Â›· fiÙÈ ·˘Ùfi˜ ÂÈÛÎÂÙfiÙ·Ó ÙË Á˘Ó·›Î· ÌÔ˘, Ù· ¤¯·ÛÂ, ÂÂÈ‰‹ ÓfiÌÈÛÂ fiÙÈ ÂÁÒ ÁÓÒÚÈ˙·

20 ÏÂÙÔÌÂÚÒ˜ Ù· ¿ÓÙ·. TfiÙÂ Ï¤ÔÓ, ·ÊÔ‡ ¤ÂÛÂ ÛÙ· ÁfiÓ·Ù¿ ÌÔ˘ Î·È ¤Ï·‚Â ·fi ÂÌ¤Ó·
ÙË ‰È·‚Â‚·›ˆÛË fiÙÈ ‰ÂÓ ÚfiÎÂÈÙ·È Ó· ¿ıÂÈ ·ÔÏ‡Ùˆ˜ Ù›ÔÙ·, ÔÌÔÏfiÁËÛÂ ·Ú¯ÈÎ¿ Ò˜
ÙËÓ ÏËÛ›·ÛÂ ÌÂÙ¿ ÙËÓ ÎË‰Â›·, ¤ÂÈÙ· Ò˜ Ë ›‰È· ÌÂ Ù· ÔÏÏ¿ ÌÂÙ¤ÊÂÚÂ ÙÔ Ì‹Ó˘Ì· Î·È
Ò˜ Ë Á˘Ó·›Î· ÌÔ˘ ÌÂ ÙÔÓ Î·ÈÚfi ÂÓ¤‰ˆÛÂ Î·È ÌÂ ÔÈÔ˘˜ Î·È ÔÈÔ˘˜ ÙÚfiÔ˘˜ ‰Â¯fiÙ·Ó
ÙÈ˜ ÂÈÛÎ¤„ÂÈ˜ Î·È fiÙÈ ÛÙË ÁÈÔÚÙ‹ ÙˆÓ £ÂÛÌÔÊÔÚ›ˆÓ, ÂÓÒ ÂÁÒ ·Ô˘Û›·˙· ÛÙ· ¯Ù‹Ì·-
Ù·, Ë Á˘Ó·›Î· ÌÔ˘ ÛËÎÒıËÎÂ Î·È ‹ÁÂ ÛÙÔ ÈÂÚfi ÌÂ ÙËÓ ÌËÙ¤Ú· ÂÎÂ›ÓÔ˘. TÂÏÈÎ¿ ‰ÈËÁ‹-
ıËÎÂ ÏÂÙÔÌÂÚÒ˜ Î·È fi,ÙÈ ¿ÏÏÔ Â›¯Â Û˘Ì‚Â›.
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16 βασανιστήρια: Η μαρτυρία των δούλων στα δικαστήρια εθεωρείτο αξιόπιστη, μόνο εάν δινόταν έπειτα από
βασανισμό.

Όη: Αττικός δήμος που βρισκόταν βόρεια από το Κορωπί.

18 στον μύλο: Η εργασία στον (χειροκίνητο) μύλο ήταν πολύ σκληρή. Αναφέρεται ως τιμωρία για δούλους και
δούλες.

20 στη γιορτή των Θεσμοφορίων: Μεγάλη γιορτή προς τιμήν της Δήμητρας και της Περσεφόνης, στην οποία
συμμετείχαν αποκλειστικά γυναίκες. Γιορταζόταν γύρω στα τέλη Οκτωβρίου.
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55 ∂ÎÙfi˜ ·fi ·˘Ù¿, ¿Ó‰ÚÂ˜ ‰ÈÎ·ÛÙ¤˜, ¤Ù˘¯Â Ó· ÚÔÁÂ˘Ì·Ù›˙ÂÈ Ë Á˘Ó·›Î· ÌÔ˘ ÌÂ Ù· ·È-
‰È¿ ÛÙËÓ ·˘Ï‹. ª·˙› ÙË˜ ‚ÚÈÛÎfiÙ·Ó Î·È ÌÈ· ËÏÈÎÈˆÌ¤ÓË Á˘Ó·›Î· Ô˘ ‹Ù·Ó ¿ÏÏÔÙÂ ÙÚÔ-
Êfi˜ ÌÔ˘, ÌÈ· Á˘Ó·›Î· ·ÊÔÛÈˆÌ¤ÓË Î·È ÈÛÙ‹, ÛÙËÓ ÔÔ›· Ô ·Ù¤Ú·˜ ÌÔ˘ Â›¯Â ¯·Ú›ÛÂÈ
ÙËÓ ÂÏÂ˘ıÂÚ›· ÙË˜. ªÂÙ¿ ÙËÓ ·ÂÏÂ˘ı¤ÚˆÛ‹ ÙË˜, ·ÓÙÚÂ‡ÙËÎÂ Î¿ÔÈÔÓ. ŸÙ·Ó ÂÎÂ›ÓÔ˜

56 ¤ı·ÓÂ Î·È ·˘Ù‹ ‹Ù·Ó ÁÚÈ¿ Î·È ‰ÂÓ Â›¯Â ÔÈÔ˜ Ó· ÙË Û˘ÓÙËÚ‹ÛÂÈ, Í·Ó·Á‡ÚÈÛÂ ÛÙÔ Û›-
ÙÈ ÌÔ˘. ∂›¯· ÏÔÈfiÓ ÙËÓ ˘Ô¯Ú¤ˆÛË Ó· ÌËÓ ·Ê‹Ûˆ Ó· ˙Ô˘Ó Ì¤Û· ÛÙËÓ ¤Ó‰ÂÈ· Ô‡ÙÂ Ë
Á˘Ó·›Î· Ô˘ Â›¯Â ˘¿ÚÍÂÈ ÙÚÔÊfi˜ ÌÔ˘ Ô‡ÙÂ Î¿ÔÈÔ˜ Ô˘ Â›¯Â ‰È·ÙÂÏ¤ÛÂÈ ·È‰·ÁˆÁfi˜
ÌÔ˘. ™˘Á¯ÚfiÓˆ˜ Â›¯· ·Ó·Ï¿‚ÂÈ ÙÚÈ‹Ú·Ú¯Ô˜ Î·È ÂÙÔÈÌ·˙fiÌÔ˘Ó Ó· ·ÔÏÂ‡Ûˆ Î·È ‹Ù·Ó
ÁÈ· ÙÔÓ ÏfiÁÔ ·˘Ùfi ÂÈı˘Ì›· Î·È ÙË˜ Á˘Ó·›Î·˜ ÌÔ˘ Ó· ·Ê‹Ûˆ Ì·˙› ÙË˜ ÛÙÔ Û›ÙÈ ¤Ó·
Ù¤ÙÔÈÔ ÚfiÛˆÔ ÂÌÈÛÙÔÛ‡ÓË˜. ∂ÓÒ ÏÔÈfiÓ ÚÔÁÂ˘Ì¿ÙÈ˙·Ó ÛÙËÓ ·˘Ï‹, ÌÂ ÙÔ Ô˘ ÂÈÛ-
‚¿ÏÏÔ˘Ó ·˘ÙÔ› Î·È ÙÈ˜ ‚Ú›ÛÎÔ˘Ó ÌÚÔÛÙ¿ ÙÔ˘˜ Î·È ¿Ú¯ÈÛ·Ó Ó· ·Ú¿˙Ô˘Ó Ù· Ú¿ÁÌ·-
Ù·, ÔÈ ¿ÏÏÂ˜ ‰Ô‡ÏÂ˜ —·˘Ù¤˜ ‚Ú›ÛÎÔÓÙ·Ó ÛÙÔÓ ‡ÚÁÔ, fiÔ˘ ‰È·Ì¤ÓÔ˘Ó—, ÌfiÏÈ˜ ¿ÎÔ˘-

57 Û·Ó ÙÈ˜ ÎÚ·˘Á¤˜, ÎÏÂ›ÓÔ˘Ó ÙÔÓ ‡ÚÁÔ, Î·È ‰ÂÓ Ì‹Î·Ó ‚¤‚·È· ÂÎÂ›, ¤·ÈÚÓ·Ó fiÌˆ˜ Ù·
Ú¿ÁÌ·Ù· ·fi ÙÔ ˘fiÏÔÈÔ Û›ÙÈ, ·Ú¿ ÙÔ ÁÂÁÔÓfi˜ fiÙÈ Ë Á˘Ó·›Î· ÌÔ˘ ÙÔ˘˜ ··Áfi-
ÚÂ˘Â Ó· ÌËÓ Ù· ·ÁÁ›ÍÔ˘Ó Î·È ÙÔ˘˜ ¤ÏÂÁÂ fiÙÈ Â›Ó·È ‰ÈÎ¿ ÙË˜ Î·È fiÙÈ ¤¯Ô˘Ó Û˘Ó˘ÔÏÔÁÈ-
ÛÙÂ› ÛÙËÓ ÚÔ›Î· ÙË˜ Î·È ÚfiÛıÂÙÂ: «Œ¯ÂÙÂ Ù· ÂÓ‹ÓÙ· Úfi‚·Ù· Î·È ÙÔÓ ÓÂ·Úfi ‰Ô‡-
ÏÔ Î·È ÙÔÓ ‚ÔÛÎfi, Ô˘ ·Í›˙Ô˘Ó ·Ú·¿Óˆ ·fi ÙÔ ÔÛfi Ô˘ Û·˜ ¤¯ÂÈ ÂÈ‰ÈÎ·ÛÙÂ›»
—¤Ó·˜ ÁÂ›ÙÔÓ·˜ ¯Ù‡ËÛÂ ÙËÓ fiÚÙ· Î·È ÙÔ˘˜ ÂÓËÌ¤ÚˆÛÂ Û¯ÂÙÈÎ¿. ΔÔ˘˜ Â›Â ·ÎfiÌË fiÙÈ
ÙÔ ÔÛfi Ô˘ ÚÔÔÚÈ˙fiÙ·Ó ÁÈ’ ·˘ÙÔ‡˜ ¤¯ÂÈ Î·Ù·ÙÂıÂ› ÛÙËÓ ÙÚ¿Â˙· —ÙÔ ÙÂÏÂ˘Ù·›Ô ÙÔ
Â›¯Â ·ÎÔ‡ÛÂÈ ·fi ÂÌ¤Ó·. «∞Ó ÂÚÈÌÂ›ÓÂÙÂ Ï›ÁÔ,» Â›Â, «‹ ·Ó Î¿ÔÈÔ˜ ·fi Û·˜ ÙÔÓ
·Ó·˙ËÙ‹ÛÂÈ, ·›ÚÓÂÙÂ ÂÈÙfiÔ˘ Ù· ¯Ú‹Ì·Ù· Î·È ËÁ·›ÓÂÙÂ ÛÙËÓ Â˘¯‹Ø ·Ê‹ÛÙÂ fiÌˆ˜ Ù·
Ú¿ÁÌ·Ù· Î·È ÌËÓ ·›ÚÓÂÙÂ Ù›ÔÙ· ·fi ·˘Ù¿ Ô˘ ·Ó‹ÎÔ˘Ó ÛÂ ÂÌ¤Ó·, ÙË ÛÙÈÁÌ‹ Ì¿ÏÈ-

58 ÛÙ· Ô˘ ¤¯ÂÙÂ ¿ÚÂÈ ÙfiÛ· Ô˘ Î·Ï‡ÙÔ˘Ó ÙÔ ÔÛfi Ô˘ ¤¯ÂÈ ÂÈ‰ÈÎ·ÛÙÂ›.» ∂ÓÒ Ë Á˘-
Ó·›Î· ÌÔ˘ ÙÔ˘˜ Ù· ¤ÏÂÁÂ ·˘Ù¿, fi¯È ÌfiÓÔ ‰ÂÓ ÛÙ·Ì¿ÙËÛ·Ó, ·ÏÏ¿ Î·È fiÙ·Ó Ë ÙÚÔÊfi˜,
ÌfiÏÈ˜ ÙÔ˘˜ Â›‰Â Ó· ¤¯Ô˘Ó ÌÂÈ Ì¤Û·, ‹ÚÂ ÙÔ ÔÙ‹ÚÈ Ô˘ ‹Ù·Ó ‰›Ï· ÙË˜ Î·È ·fi ÙÔ
ÔÔ›Ô ¤ÈÓÂ Î·È ÙÔ ¤ÎÚ˘„Â ÛÙÔÓ ÎfiÚÊÔ ÙË˜, ÁÈ· Ó· ÌËÓ ÙÔ ¿ÚÔ˘Ó ·˘ÙÔ›, Ô £ÂfiÊËÌÔ˜
Î·È Ô ·ÚÒÓ ·‰ÂÏÊfi˜ ÙÔ˘ ∂‡ÂÚÁÔ˜ ÙËÓ ‹Ú·Ó Â›‰ËÛË Î·È ÙËÓ Î·ÎÔÔ›ËÛ·Ó ÙfiÛÔ ÁÈ·
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55 να προγευματίζει: Τα (κύρια) γεύματα των αρχαίων Αθηναίων ήταν δύο, το άριστον (πρωινό, πρόγευμα, κο-
λατσιό) και το δείπνον (συνήθως λίγο πριν από τη δύση του ήλιου).
Μία από τις κωμωδίες του μεγάλου κωμικού ποιητή Μενάνδρου (τέλη 4ου/αρχές 3ου αιώνα) έχει τον τίτλο
Συναριστώσαι («αυτές που προγευματίζουν μαζί»). Η συγκεκριμένη σκηνή μάλιστα έχει αποτυπωθεί σε ψη-
φιδωτό δάπεδο που είναι διακοσμημένο με σκηνές από έργα του Μενάνδρου.

56 παιδαγωγός: Για το περιεχόμενο του όρου «παιδαγωγός» βλ. Βιβλίο σας, σελ. 50. Δεν είναι σαφές ποιος εί-
ναι ο παιδαγωγός που αναφέρεται εδώ κάπως απροσδόκητα.
Οι τροφοί και οι παιδαγωγοί αρκετές φορές εμφανίζονται στην τραγωδία. Δείτε για παράδειγμα τον Παιδα-
γωγό στην Ηλέκτρα του Σοφοκλή ή την Τροφό και τον Παιδαγωγό στη Μήδεια του Ευριπίδη.

τριήραρχος: Η τριηραρχία ήταν μία από τις λεγόμενες λειτουργίες (βλ. Βιβλίο σας, σελ. 95), και μάλιστα η
δαπανηρότερη. Ο τριήραρχος είχε την υποχρέωση να καλύπτει για ένα χρόνο τη δαπάνη για μια τριήρη (πο-
λεμικό πλοίο με τρεις σειρές κουπιά, το καύχημα της θαλασσοκράτειρας Αθήνας).

πύργο: Μέρος του σπιτιού, ίσως στον όροφο, όπου ζούσαν και εργάζονταν οι γυναίκες.
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59 Ó· Î·Ù·Ê¤ÚÔ˘Ó Ó· ÙË˜ ·ÔÛ¿ÛÔ˘Ó ÙÔ ÔÙ‹ÚÈ, ÒÛÙÂ Î·Ù·Ì·ÙÒıËÎ·Ó Ù· ¯¤ÚÈ· ÙË˜
ÛÙÔ ÌÚ¿ÙÛÔ Î·È ÛÙÔÓ Î·Úfi, Î·ıÒ˜ ·˘ÙÔ›, ÁÈ· Ó· Î·Ù·Ê¤ÚÔ˘Ó Ó· ÙË˜ ·ÔÛ¿ÛÔ˘Ó
ÙÔ ÔÙ‹ÚÈ, ÙË˜ Á‡ÚÈ˙·Ó ›Ûˆ Ù· ¯¤ÚÈ· Î·È ÙËÓ ÙÚ·‚ÔÏÔÁÔ‡Û·Ó, ÂÓÒ Â›¯Â ÂÎ‰ÔÚ¤˜ ÛÙÔÓ
ÙÚ¿¯ËÏÔ, Î·ıÒ˜ ÙËÓ ¤ÛÊÈÁÁ·Ó ÛÙÔÓ Ï·ÈÌfi, Î·È ‹Ù·Ó ÌÂÏ·ÓÈ·ÛÌ¤ÓÔ ÙÔ ÛÙ‹ıÔ˜ ÙË˜.
ŒÊÙ·Û·Ó Ì¿ÏÈÛÙ· ÛÂ Ù¤ÙÔÈÔ ÛËÌÂ›Ô ‚·Ó·˘ÛfiÙËÙ·˜, ÒÛÙÂ, ÒÛÔ˘ Ó· Î·Ù·Ê¤ÚÔ˘Ó Ó·
ÙË˜ ·Ê·ÈÚ¤ÛÔ˘Ó ·fi ÙÔÓ ÎfiÚÊÔ ÙÔ ÔÙ‹ÚÈ, ‰ÂÓ ÛÙ·Ì¿ÙËÛ·Ó Ó· ÛÊ›ÁÁÔ˘Ó ÙË ÁÂÚfiÓÙÈÛ-

60 Û· ÛÙÔÓ Ï·ÈÌfi Î·È Ó· ÙË ¯Ù˘Ô‡Ó. ∞ÎÔ‡ÁÔÓÙ·˜ ÙÈ˜ ÎÚ·˘Á¤˜ ÔÈ ‰Ô‡ÏÔÈ ÙˆÓ ÁÂÈÙfiÓˆÓ
ÌÔ˘ Î·È ‚Ï¤ÔÓÙ·˜ ÙÔ Û›ÙÈ ÌÔ˘ Ó· ÏÂËÏ·ÙÂ›Ù·È, ¿ÏÏÔÈ Î·ÏÔ‡Û·Ó ·fi ÙÈ˜ ÛÙ¤ÁÂ˜ ÙˆÓ
ÛÈÙÈÒÓ ÙÔ˘˜ ÙÔ˘˜ ‰ÈÂÚ¯fiÌÂÓÔ˘˜, ÂÓÒ Î¿ÔÈÔÈ ¿ÏÏÔÈ ‹Á·Ó ÛÙÔÓ ¿ÏÏÔ ‰ÚfiÌÔ Î·È fiÙ·Ó
Â›‰·Ó ÙÔÓ ∞ÁÓfiÊÈÏÔ Ô˘ ÂÚÓÔ‡ÛÂ, ÙÔ˘ ˙‹ÙËÛ·Ó Ó· ÙÚ¤ÍÂÈ. ŸÙ·Ó ‹ÚıÂ Ô ∞ÁÓfiÊÈÏÔ˜,
Ô˘ ÙÔÓ Î¿ÏÂÛÂ Ô ‰Ô‡ÏÔ˜ ÙÔ˘ ∞ÓıÂÌ›ˆÓ·, Ô˘ Â›Ó·È ÁÂ›ÙÔÓ¿˜ ÌÔ˘, ‰ÂÓ Ì‹ÎÂ ‚¤‚·È·
ÛÙÔ Û›ÙÈ (ÁÈ·Ù› ‰ÂÓ ıÂˆÚÔ‡ÛÂ fiÙÈ Â›¯Â ÙÔ ‰ÈÎ·›ˆÌ·, ÙË ÛÙÈÁÌ‹ Ô˘ ‰ÂÓ ‹Ù·Ó ·ÚÒÓ
Ô Î‡ÚÈÔ˜ ÙÔ˘ ÛÈÙÈÔ‡), ·Ú·Ì¤ÓÔÓÙ·˜ fiÌˆ˜ ÛÙÔÓ ¯ÒÚÔ ÙÔ˘ ∞ÓıÂÌ›ˆÓ·, ¤‚ÏÂÂ Î·È Ù·
Ú¿ÁÌ·Ù· Ó· ÌÂÙ·Ê¤ÚÔÓÙ·È ¤Íˆ Î·È ÙÔÓ ∂‡ÂÚÁÔ Î·È ÙÔÓ £ÂfiÊËÌÔ Ó· ‚Á·›ÓÔ˘Ó ·fi
ÙÔ Û›ÙÈ ÌÔ˘.

∂ƒøΔ∏™∂π™ - ∞™∫∏™∂π™ - ¢ƒ∞™Δ∏ƒπ√Δ∏Δ∂™

1. Σε ποια σημεία εστιάζει την κριτική της η Μήδεια, όταν μιλάει για τη μειονεκτική θέση των γυναικών;

2. Με βάση όσα αναφέρει η Μήδεια, ποια πρέπει να ήταν, για τις αντιλήψεις των αρχαίων, η «αποστολή» (κύριο έργο) του
άντρα και ποια της γυναίκας; 

3. Θα μπορούσαμε να υποστηρίξουμε ότι, για τις αντιλήψεις της εποχής εκείνης, η στάση που ισχυρίζεται ότι κρατούσε ο
κατηγορούμενος απέναντι στη γυναίκα του (§ 6) πρέπει να ήταν η αναμενόμενη για τον «σωστό» σύζυγο; (Μην ξεχνά-
τε πού και για ποιον λόγο ο Ευφίλητος λέει όλα αυτά που λέει.)

4. Όσα λέγονται από τη γυναίκα του Ευφίλητου για την «επίθεσή» του στη μικρή (νεαρή δούλη) μήπως θα μπορούσαν να
λειτουργήσουν στο δικαστήριο εις βάρος του κατηγορούμενου;

5. Ο κατήγορος στο τρίτο κείμενο (γ) πρέπει να ήταν εύπορος. Από ποια στοιχεία συνάγεται αυτό;

6. ΑΚΡΟΣΤΙΧΙΔΑ (Μερικοί τον θεωρούν κορυφαία στιγμή στη ζωή μιας γυναίκας).

1    –  –  –  –  –  –  –

2    –  –  –  –  –  –  –  –  –

3    –  –  –  –  –

4    –  –  –  –  –

5    –  –  –  –  –
1. Κύριο γυναικείο όνομα και δραστηριότητα με την οποία δεν ασχολούνταν οι γυναίκες στην αρχαι-
ότητα.  2. Τέτοιες διοργανώσεις, από τις οποίες αποκλείονταν οι γυναίκες στην αρχαία Αθήνα, μπορεί
να είναι τοπικές, πανελλήνιες, πανευρωπαϊκές ή παγκόσμιες.  3. Η επεξεργασία του ήταν βασική απα-
σχόληση των γυναικών  στην αρχαιότητα.  4. Ο χώρος των γυναικών στην αρχαία Αθήνα.  5. Αυτή είναι,
λένε, χρυσός. (Οι αρχαίοι έλεγαν ότι είναι στολίδι για τη γυναίκα.)
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5. –  ¢È·˙‡ÁÈÔ ÌÂ ÙÔ ˙fiÚÈ

∞¡ø¡Àª√™, ÕÁÓˆÛÙË ÎˆÌˆ‰›· (·fiÛ. 1000)

ΔÔ ·fiÛ·ÛÌ· ·Ú·‰›‰ÂÙ·È ÛÂ ¿˘ÚÔ Ô˘ ¯ÚÔÓÔÏÔÁÂ›Ù·È Á‡Úˆ  ÛÙ· Ì¤Û· ÙÔ˘
2Ô˘ ·È. .Ã. ΔÔ ¤ÚÁÔ ·fi ÙÔ ÔÔ›Ô ÚÔ¤Ú¯ÂÙ·È ·Ó‹ÎÂÈ ÛÙË ÏÂÁfiÌÂÓË ¡¤· ∫ˆÌˆ‰›·, ‰ËÏ. ÛÙËÓ
ÎˆÌˆ‰›· Ô˘ ÁÚ¿ÊÂÙ·È ·fi Ù· Ù¤ÏË ÙÔ˘ 4Ô˘ ·È. .Ã. Î·È ¤ÂÈÙ· —ÎÔÚ˘Ê·›Ô˜ ÂÎÚfiÛˆÔ˜ Ô
ª¤Ó·Ó‰ÚÔ˜. π‰È·›ÙÂÚ· ·Á·ËÙfi ı¤Ì· ÛÙË ¡¤· ∫ˆÌˆ‰›· Â›Ó·È Ô ¤ÚˆÙ·˜ Î·È Ô Á¿ÌÔ˜ ÌÂÙ’ ÂÌÔ-
‰›ˆÓ.

√È 44 Ûˆ˙fiÌÂÓÔÈ ÛÙ›¯ÔÈ Â›Ó·È Ô (·Û˘Ó‹ıÈÛÙ· Ì·ÎÚfi˜ ÁÈ· ÎˆÌˆ‰›·) ÏfiÁÔ˜ ÌÈ·˜ ÓÂ·Ú‹˜ Á˘Ó·›Î·˜
Ô˘ ÚÔÛ·ıÂ› Ó· ÌÂÙ·Â›ÛÂÈ ÙÔÓ ·Ù¤Ú· ÙË˜, Ô ÔÔ›Ô˜ ı¤ÏÂÈ Ó· ÙË ¯ˆÚ›ÛÂÈ ·fi ÙÔÓ ¿ÓÙÚ· ÙË˜,
ÂÂÈ‰‹ ÂÎÂ›ÓÔ˜ ¤¯·ÛÂ fi,ÙÈ Â›¯Â Î·È Â›Ó·È ÊÙˆ¯fi˜.

∫ ∂ π ª ∂ ¡ √

∞˘Ù¿ Ô˘ Ï¤ˆ ÂÁÒ, ·Ù¤Ú·, ¤ÚÂÂ ‚¤‚·È·
Ó· Ù· ÏÂ˜ ÂÛ‡. °È·Ù› Â›Ó·È ÏÔÁÈÎfi Ó· ¤¯ÂÈ˜ ÂÛ‡
ÂÚÈÛÛfiÙÂÚÔ Ì˘·Ïfi ·fi fi,ÙÈ ÂÁÒ Î·È Ó· ÌÈÏ¿˜ fiÔ˘ ¯ÚÂÈ¿˙ÂÙ·È.
∞fi ÙË ÛÙÈÁÌ‹ fiÌˆ˜ Ô˘ ‰ÂÓ ÙÔ ¤Ú·ÍÂ˜, Î·Ù’ ·Ó¿ÁÎËÓ

5 ‰ÂÓ ·ÔÌ¤ÓÂÈ ›Ûˆ˜ ·Ú¿ Ó· ˆ ÂÁÒ Ë ›‰È· ·˘Ùfi Ô˘ Â›Ó·È ‰›Î·ÈÔ.
∞Ó ÂÎÂ›ÓÔ˜ ¤¯ÂÈ ‰È·Ú¿ÍÂÈ Î¿ÔÈÔ ÛÔ‚·ÚfiÙÂÚÔ ·‰›ÎËÌ·,
‰ÂÓ Â›Ì·È ÂÁÒ ÙÔ ÚfiÛˆÔ Ô˘ ı· ÙÔÓ ÙÈÌˆÚ‹ÛÂÈ ÁÈ’ ·˘Ùfi.
∞Ó ¿ÏÈ ¤¯ÂÈ Î¿ÓÂÈ Î¿ÙÈ ÂÈ˜ ‚¿ÚÔ˜ ÌÔ˘, ¤ÚÂÂ Ó· ÙÔ ¤¯ˆ ·ÓÙÈÏËÊıÂ›.
∂Ó‰Â¯ÔÌ¤Óˆ˜ ›Ûˆ˜ ÙÔ ·ÁÓÔÒ, ÂÂÈ‰‹ ÂÁÒ ‰ÂÓ ¤¯ˆ ÙÔ Ì˘·ÏfiØ

10 ‰ÂÓ ·ÓÙÈÏ¤Áˆ. øÛÙfiÛÔ, ·Ù¤Ú·,
·Ó Ë Á˘Ó·›Î· ‰ÂÓ ¤¯ÂÈ ÙË ÓÔËÌÔÛ‡ÓË Ó· ÎÚ›ÓÂÈ Ù· ˘fiÏÔÈ·,
ÁÈ· Ù· ˙ËÙ‹Ì·Ù· Ô˘ ÙËÓ ·ÊÔÚÔ‡Ó ›Ûˆ˜ ÙËÓ ¤¯ÂÈ.
∞˜ Á›ÓÂÈ ·˘Ùfi Ô˘ ı¤ÏÂÈ˜. ∂‰Ò Ô‡ ÌÂ ·‰ÈÎÂ›; ¶Â˜ ÌÔ˘.
À¿Ú¯ÂÈ ¤Ó·˜ ÓfiÌÔ˜ Ô˘ ÈÛ¯‡ÂÈ ÁÈ· ÙÔÓ ¿ÓÙÚ· Î·È ÁÈ· ÙË Á˘Ó·›Î·:

15 ∂ÎÂ›ÓÔ˜ Ó· ·Á·¿ÂÈ ‰È· ‚›Ô˘ ÙË Á˘Ó·›Î· Ô˘ ¤¯ÂÈ,
Î·È ·˘Ù‹ Ó· Î¿ÓÂÈ fi,ÙÈ Â˘¯·ÚÈÛÙÂ› ÙÔÓ ¿ÓÙÚ· ÙË˜.
∂ÎÂ›ÓÔ˜ ÌÔ˘ Ê¤ÚıËÎÂ fiˆ˜ ÂÚ›ÌÂÓ· Ó· ÌÔ˘ ÊÂÚıÂ›
Î·È fi,ÙÈ Â˘¯·ÚÈÛÙÂ› ·˘ÙfiÓ Â˘¯·ÚÈÛÙÂ› ÎÈ ÂÌ¤Ó·, ·Ù¤Ú·.
¡·È, Â›Ó·È Î·Ïfi˜ Ì·˙› ÌÔ˘, ¤¯·ÛÂ fiÌˆ˜ ÙËÓ ÂÚÈÔ˘Û›· ÙÔ˘.

20 ∫·È ÂÛ‡ ÌÂ ·ÓÙÚÂ‡ÂÈ˜ ÙÒÚ· ÌÂ ¤Ó·Ó ¿ÓÙÚ·, fiˆ˜ ÏÂ˜, ÏÔ‡ÛÈÔ,
ÁÈ· Ó· ÌËÓ ˘ÔÊ¤Úˆ fiÏË ÌÔ˘ ÙË ˙ˆ‹.
∫·È Ô‡ ˘¿Ú¯Ô˘Ó, ·Ù¤Ú·, ÙfiÛ· ¯Ú‹Ì·Ù·
Ô˘ ·Ó Ù· ¤¯ˆ, ı· ÌÔ˘ ‰ÒÛÔ˘Ó ÌÂÁ·Ï‡ÙÂÚË ¯·Ú¿ ·fi fi,ÙÈ Ô ¿ÓÙÚ·˜;
◊ Ò˜ Â›Ó·È ‰›Î·ÈÔ ‹ Ú¤ÔÓ

25 Ó· ÌÔÈÚ·ÛÙÒ Ì·˙› ÙÔ˘ Ù· Î·Ï¿ Ô˘ Â›¯Â,
·ÏÏ¿ Ó· ÌËÓ ÌÔÈÚ·ÛÙÒ ÙËÓ ÂÓ›· ÙÔ˘;
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6 εκείνος: Εννοεί τον άντρα της.
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°È· Â˜ ÌÔ˘, ·Ó Ô ¿ÓÙÚ·˜ Ô˘ Â›Ó·È Ó· ÌÂ ¿ÚÂÈ ÙÒÚ·,
(Ô ÌË Á¤ÓÔÈÙÔ, ·Á·ËÌ¤ÓÂ ÌÔ˘ ¢›· —Î·È ‰ÂÓ ı· Á›ÓÂÈ ÔÙ¤,
¿ÓÙˆ˜ fi¯È ÌÂ ÙË ı¤ÏËÛ‹ ÌÔ˘ Î·È fi¯È ÂÓfiÛˆ ı· ¤¯ˆ ÙÈ˜ ‰˘Ó¿ÌÂÈ˜ ÌÔ˘)

30 ·Ó, Ï¤ˆ, ¯¿ÛÂÈ Î·È ·˘Ùfi˜ ÙËÓ ÂÚÈÔ˘Û›· ÙÔ˘,
ı· ÌÂ ‰ÒÛÂÈ˜ ÛÂ ¿ÏÏÔÓ ¿ÓÙÚ·; ∫·È ·Ó ÙË ¯¿ÛÂÈ
Î·È ÂÎÂ›ÓÔ˜, ÛÂ ¿ÏÏÔÓ; Œˆ˜ fiÙÂ ı· ‰ÔÎÈÌ¿˙ÂÈ˜
ÙËÓ Ù‡¯Ë, ·Ù¤Ú·, ¿Óˆ ÛÙË ˙ˆ‹ ÙË ‰ÈÎ‹ ÌÔ˘;
ŸÙ·Ó ÂÁÒ ‹ÌÔ˘Ó· ÎÔÚ›ÙÛÈ, ÙfiÙÂ Â›¯Â˜ ÙËÓ ˘Ô¯Ú¤ˆÛË

35 Ó· ‚ÚÂÈ˜ ¤Ó·Ó ¿ÓÙÚ· Ó· ÌÂ ‰ÒÛÂÈ˜Ø Ë ÂÈÏÔÁ‹ ‹Ù·ÓÂ ÙfiÙÂ ‰ÈÎ‹ ÛÔ˘.
Õ·Í fiÌˆ˜ Î·È ÌÂ ¤‰ˆÛÂ˜, ·fi ÂÎÂ› ÎÈ ¤ÂÈÙ·
Â›Ó·È ‰ÈÎ‹ ÌÔ˘ Â˘ı‡ÓË, ·Ù¤Ú·, Ó· ·ÓÙÈÌÂÙˆ›Ûˆ ÙÔ ˙‹ÙËÌ·,
Î·È ‰ÈÎ·›ˆ˜. °È·Ù› ·Ó ÎÚ›Óˆ fi¯È ÛˆÛÙ¿,
ı· ‚Ï¿„ˆ ÙË ˙ˆ‹ ÙË ‰ÈÎ‹ ÌÔ˘.
ŒÙÛÈ Â›Ó·È. °È’ ·˘Ùfi ÌË ÌÂ ¯ˆÚ›ÛÂÈ˜, ÁÈ· Ù’ fiÓÔÌ· ÙË˜ ∂ÛÙ›·˜,

40 ·fi ÙÔÓ ¿ÓÙÚ· ÌÂ ÙÔÓ ÔÔ›Ô ÌÂ ¿ÓÙÚÂ„Â˜.
∏ ¯¿ÚË Ô˘ ÛÔ˘ ˙ËÙ¿ˆ Â›Ó·È Î·È ‰›Î·ÈË
Î·È ·ÓıÚÒÈÓË, ·Ù¤Ú·. ∞Ó ·ÚÓËıÂ›˜, ÂÛ‡ ı· Î¿ÓÂÈ˜ ÌÂ ÙË ‚›·
·˘Ùfi Ô˘ ı¤ÏÂÈ˜, ÎÈ ÂÁÒ ı· ÚÔÛ·ı‹Ûˆ
Ó· ÛËÎÒÛˆ ÙË ÌÔ›Ú· ÌÔ˘ fi¯È ·Ó·ÍÈÔÚÂÒ˜.

∂ƒøΔ∏™∂π™ - ∞™∫∏™∂π™ - ¢ƒ∞™Δ∏ƒπ√Δ∏Δ∂™

1. α) Με ποιο σκεπτικό, σύμφωνα με όσα λέει η κόρη, ο πατέρας της θέλει να τη χωρίσει από τον άντρα με τον οποίο ο
ίδιος την είχε παντρέψει; β) Ποια είναι τα αντεπιχειρήματα της κόρης;

2. Θα μπορούσε η κόρη να προβάλει τα επιχειρήματά της ενώπιον ενός αθηναϊκού δικαστηρίου;

3. Ας υποθέσουμε ότι ένας άνθρωπος του θεάτρου θέλει να παίξει το απόσπασμα του Τετραδίου, ακολουθώντας όσο γίνε-
ται πιο πιστά τις ενδείξεις του ίδιου του κειμένου, και σας ζητάει να τον βοηθήσετε. Διαβάζοντας μόνος του το κείμενο,
υπογράμμισε α) τις δύο αποστροφές στους θεούς (στ. 27, 39), β) αλλεπάλληλες ερωτήσεις και γ) την ασυνήθιστα συχνή
επανάληψη της προσφώνησης «πατέρα», κυρίως μετά τον στ. 18. Προσπαθήστε να εξηγήσετε (γραπτώς) τι μπορεί να
σημαίνουν τα ευρήματά του, προκειμένου να τον βοηθήσετε, ώστε να επιλέξει τελικά τον σωστό «τόνο» για την εκφο-
ρά του λόγου.

4. AΚΡΟΣΤΙΧΙΔΑ (Αυτό δεν το ανέφεραν στα αθηναϊκά δικαστήρια, εκτός και αν επρόκειτο για
ειδικές κατηγορίες γυναικών.)

1   –  –  –  –  –

2   –  –  –  –  –  –  –

3   –  –  –  –  –  – 

4   –  –  –

5   –  –  –  –  –  –  –  –  –

1. Όσο σημαντικότερο το ιερό στο οποίο δίνεται, τόσο βαρύτερος.  2. Δάνεια υψηλού κινδύνου.  3. Γι’
αυτά τα παιδιά οριζόταν επίτροπος.  4. Νομισματική μονάδα.  5. Μια τέτοια χάρη ζητάει από τον πατέ-
ρα της η γυναίκα που μιλάει στο κείμενο του Τετραδίου.
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6. –  ∏ ÂÙ·›Ú· Ô˘ ·Ù‡¯ËÛÂ

º√π¡π∫π¢∏™, ÕÁÓˆÛÙË ÎˆÌˆ‰›· (·fiÛ. 11)

√ ºÔÈÓÈÎ›‰Ë˜ Â›Ó·È ÎˆÌÈÎfi˜ ÔÈËÙ‹˜ Ô˘ ·Ó‹ÎÂÈ ÛÙË ÏÂÁfiÌÂÓË ¡¤· ∫ˆÌˆ‰›·.
∞fi ÂÈÁÚ·Ê¤˜ Í¤ÚÔ˘ÌÂ fiÙÈ Û˘ÌÌÂÙÂ›¯Â ÛÂ ‰Ú·Ì·ÙÈÎÔ‡˜ ·ÁÒÓÂ˜ ÙÈ˜ ÚÒÙÂ˜ ‰ÂÎ·ÂÙ›Â˜ ÙÔ˘ 3Ô˘ ·È.
.Ã. Î·È fiÙÈ Â›¯Â ÎÂÚ‰›ÛÂÈ ‰‡Ô Ó›ÎÂ˜ ÛÙ· ªÂÁ¿Ï· ¢ÈÔÓ‡ÛÈ·. ∞fi ÙÔ ¤ÚÁÔ ÙÔ˘ ÛÒ˙ÔÓÙ·È fiÏ· ÎÈ fiÏ·
¤ÓÙÂ ·ÔÛ¿ÛÌ·Ù·.

ΔÔ ÚfiÛˆÔ Ô˘ ÌÈÏ¿ÂÈ Â›Ó·È ÌÈ· ÂÙ·›Ú· Ô˘ ·Â˘ı‡ÓÂÙ·È ‹ ÛÂ ÌÈ· ıÂÚ··È-
Ó›‰· (‰Ô‡Ï·) ‹ ÛÂ ¿ÏÏË ÂÙ·›Ú· Î·È ‰ËÏÒÓÂÈ ·ÔÊ·ÛÈÛÌ¤ÓË Ó· ÂÁÎ·Ù·ÏÂ›„ÂÈ ÙÔ «Â¿ÁÁÂÏÌ·», ¤ÂÈ-
Ù· ·fi ·ÏÏÂ¿ÏÏËÏÂ˜ ‰˘Û¿ÚÂÛÙÂ˜ ÂÌÂÈÚ›Â˜ Ô˘ Â›¯Â Î·È Ô˘ ÙÈ˜ ÂÚÈÁÚ¿ÊÂÈ ÌÂ ÏÂÙÔÌ¤ÚÂÈÂ˜.

∫ ∂ π ª ∂ ¡ √

ª· ÙËÓ ∞ÊÚÔ‰›ÙË, ‰ÂÓ ·ÓÙ¤¯ˆ ¿ÏÏÔ, ¶˘ıÈ¿˜, ÙÔ ÂÙ·ÈÚÈÏ›ÎÈ.
¡· ÌÔ˘ ÏÂ›ÂÈ. ¢Â ı¤Ïˆ ÎÔ˘‚¤ÓÙ·.
∞¤Ù˘¯·. ¢ÂÓ Â›Ó·È ÁÈ· Ì¤Ó·. £¤Ïˆ Ó· ÛÙ·Ì·Ù‹Ûˆ.
ŸÙ·Ó ÚˆÙÔÍÂÎ›ÓËÛ·, Ù· ¤ÊÙÈ·Í· ÌÂ ¤Ó·Ó ÛÙÚ·ÙÈˆÙÈÎfi.

5 ™˘ÓÂ¯Ò˜ Ô Ù‡Ô˜ ÌÔ‡ ‰ÈËÁÈfiÙ·ÓÂ ÙÈ˜ Ì¿¯Â˜
Î·È ÙËÓ ÒÚ· Ô˘ Ù· ‰ÈËÁÈfiÙ·Ó, ¤‰ÂÈ¯ÓÂ Û˘Á¯ÚfiÓˆ˜ Î·È Ù· ÙÚ·‡Ì·Ù·,
·ÏÏ¿ ÛÙÔ Û›ÙÈ ‰ÂÓ ¤ÊÂÚÓÂ Ù›ÔÙ·. Œ·ÈÚÓÂ, Â›Â,
·fi ÙÔÓ ‚·ÛÈÏ¤· ÌÈ· ‰ˆÚÂ¿. ªÈ· ˙ˆ‹ ·˘Ù¿ ¤ÏÂÁÂ.
°È’ ·˘Ù‹ ÏÔÈfiÓ ÙËÓ ÂÚ› Ë˜ Ô ÏfiÁÔ˜ ‰ˆÚÂ¿

10 ¤Ó· ¯ÚfiÓÔ ÌÂ Â›¯Â Ô Ì¿ÛÙ·Ú‰Ô˜ ÛÙÔ ‰ˆÚÂ¿Ó.
ΔÔÓ ·Ú¿ÙËÛ·, È¿Óˆ ¤Ó·Ó ¿ÏÏÔ,
¤Ó·Ó ÁÈ·ÙÚfi. ∞˘Ùfi˜ ¤ÊÂÚÓÂ ÛÙÔ Û›ÙÈ ÎfiÛÌÔ Î·È ÎfiÛÌÔ,
¤Î·ÓÂ ÂÂÌ‚¿ÛÂÈ˜, Î·˘ÙËÚÈ·ÛÌÔ‡˜, ‹Ù·ÓÂ Ì·Ù›ÚË˜ Î·È ‰‹ÌÈÔ˜.
ΔÔ˘ ÏfiÁÔ˘ ÙÔ˘ ·Ô‰Â›¯ıËÎÂ ÈÔ ÂÈÎ›Ó‰˘ÓÔ˜ ·fi ÙÔÓ ÚÒÙÔ.

15 ∂ÎÂ›ÓÔ˜ ÌÂ ·Ú·Ì‡ıÈ·˙Â, ·˘Ùfi˜ Â‰Ò ÙÔ˘˜ ¤ı·ÈÓÂ.
√ ÙÚ›ÙÔ˜ Ô˘ ¤ÊÂÚÂ ÛÙË ˙ˆ‹ ÌÔ˘ Ë Ù‡¯Ë ‹Ù·Ó ¤Ó·˜ ÊÈÏfiÛÔÊÔ˜,

Δ√ ∞¶√™¶∞™ª∞

√ μπ√™ – Δ√ ∂ƒ°√

1 Πυθιάς: Δεν ξέρουμε αν είναι δούλα ή (πιθανότερο) εταίρα.

4 στρατιωτικό: Και ο στρατιωτικός και ο γιατρός και ο φιλόσοφος, όπως άλλωστε και η εταίρα, είναι τυπικοί
χαρακτήρες της Μέσης και της Νέας Κωμωδίας, κυρίως από τα μέσα του 4ου αι. π.Χ. και έπειτα.

8 βασιλέα: Δεν προσδιορίζεται ακριβέστερα για ποιον βασιλέα πρόκειται.

δωρεά: Κάποιο δώρο ή ποσό.

13 επεμβάσεις, καυτηριασμούς: Δύο σημαντικές, αλλά και πολύ επώδυνες και επικίνδυνες, ιατρικές πράξεις.
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¤Ó·˜ ÌÂ ÁÂÓÂÈ¿‰· Î·È ÙÚÈÌÌ¤ÓÔ ÈÌ¿ÙÈÔ Î·È ıÂˆÚ›·.
∂‰Ò ÙËÓ ¿ÙËÛ· ÁÈ· Ù· Î·Ï¿.
¢ÂÓ ¤‰ÈÓÂ ·ÔÏ‡Ùˆ˜ Ù›ÔÙ·. ∞Ó ÙÔ˘ ˙‹Ù·Â˜ Î¿ÙÈ,

20 ÙÔ ¯Ú‹Ì·, ¤ÏÂÁÂ, ‰ÂÓ Â›Ó·È Î·Ïfi Ú¿ÁÌ·. ™‡ÌÊˆÓÔÈ, Â›Ó·È Î·Îfi.
°È’ ·˘Ùfi ‰ÒÛ’ ÙÔ ÛÂ ÂÌ¤Ó·, ¤Ù·Í¤ ÌÔ˘ ÙÔ. ¶Ô‡ Ó· ÂÈÛÙÂ›!

∂ƒøΔ∏™∂π™ - ∞™∫∏™∂π™ - ¢ƒ∞™Δ∏ƒπ√Δ∏Δ∂™

1. Να συγκρίνετε το κείμενο του Τετραδίου με το κείμενο του Βιβλίου σας και να επισημάνετε τις ομοιότητες και τις δια-
φορές.

2. Η σειρά με την οποία αναφέρονται οι τρεις εραστές της εταίρας είναι τυχαία ή υπακούει σε κάποια λογική;

3. Αν κρίνουμε με βάση όσα διαβάζουμε στο απόσπασμα αυτό, ποιο ήταν για καθέναν από τους τρεις το χαρακτηριστικό
για το οποίο τον διακωμωδούσαν;

4. AΚΡΟΣΤΙΧΙΔΑ (Αυτό ενδιέφερε τις εταίρες.)

1   –  –  –  –  –  –  – 

2   –  –  –  –  –  –  –  –  –

3   –  –  –  –  –  –  –  –  –

4   –  –  –  –  – 

5   –  –  –  –  –  –  –

6   –  –  –  –  –  –  –  –

1. Σε αυτό το δραματικό είδος διαμορφώθηκε ο χαρακτήρας της εταίρας.  2. Οι εταίρες άλλοτε ήταν
δούλες, και άλλοτε ―――――.  3. Τέτοιους γλουτούς πρόσθεταν κάτω από τα φορέματα.  4. Αυτή
(θα) την έπαιρνε από τον βασιλέα.  5. Βασικό προσόν της εταίρας.  6. Σε αυτά συμμετείχαν οι εταίρες,
όχι όμως οι σύζυγοι των ανδρών.

[ 26 ]
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17 τριμμένο ιμάτιο (αρχ. τρίβων): Χαρακτηριστικό ένδυμα των φιλοσόφων.

19 Αν ... κάτι: Αποδίδουμε κατά προσέγγιση. Είναι αβέβαιο τι ακριβώς έγραψε ο αρχαίος κωμικός.
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7. –  √ ·ÊËÚËÌ¤ÓÔ˜

£∂√ºƒ∞™Δ√™, Ã·Ú·ÎÙ‹ÚÂ˜ (14): ∞Ó·›ÛıËÙÔ˜

°È· Ù· Û¯ÂÙÈÎ¿ ÌÂ ÙÔÓ ‚›Ô ÙÔ˘ £ÂfiÊÚ·ÛÙÔ˘ Î·È ÙÔ˘˜ «Ã·Ú·ÎÙ‹ÚÂ˜» ÁÂÓÈÎ¿ ‰Â›ÙÂ ÙÔ μÈ‚Ï›Ô Û·˜,
ÛÂÏ. 43.

√ ¯·Ú·ÎÙ‹Ú·˜ ÙÔ˘ ·ÊËÚËÌ¤ÓÔ˘ ‰ÂÓ Â›Ó·È ‰È¿ÛËÌÔ˜ fiˆ˜ Ô ¿ÁÚÔÈÎÔ˜, ÙÔ ÎÂ›ÌÂ-
ÓÔ ˆÛÙfiÛÔ ÙÔ˘ £ÂfiÊÚ·ÛÙÔ˘ ÂÚÈ¤¯ÂÈ È‰È·›ÙÂÚ· ÂÓ‰È·Ê¤ÚÔ˘ÛÂ˜ ÏÂÙÔÌ¤ÚÂÈÂ˜.

∫ ∂ π ª ∂ ¡ √

1 ΔËÓ ·ÊËÚËÌ¿‰· ı· ÙËÓ ÔÚ›˙·ÌÂ ˆ˜ ÓˆıÚfiÙËÙ· ÙÔ˘ ÓÔ˘ ÛÙ· ÏfiÁÈ· Î·È ÛÙ· ¤ÚÁ·. π‰Ô‡
2 ÙÈ ¿ÓıÚˆÔ˜ Â›Ó·È Ô ·ÊËÚËÌ¤ÓÔ˜Ø Î¿ÓÂÈ ¤Ó· ÏÔÁ·ÚÈ·ÛÌfi ÌÂ ÙÈ˜ „ËÊ›‰Â˜, ‚Á¿˙ÂÈ ÙÔ Û‡ÓÔ-
3 ÏÔ Î·È ÚˆÙ¿ÂÈ ÙÔÓ ‰ÈÏ·Ófi ÙÔ˘: «¶fiÛÔ Î¿ÓÂÈ;» ∂›Ó·È Î·ÙËÁÔÚÔ‡ÌÂÓÔ˜ Î·È ÂÓÒ Â›Ó·È Ó·
4 ÂÎ‰ÈÎ·ÛÙÂ› Ë ˘fiıÂÛ‹ ÙÔ˘, ÍÂ¯ÓÈ¤Ù·È Î·È ¿ÂÈ ÛÙ· ¯Ù‹Ì·Ù·. ¶ËÁ·›ÓÂÈ ÛÙÔ ı¤·ÙÚÔ Î·È
5 ÛÙÔ Ù¤ÏÔ˜ Ì¤ÓÂÈ Ó· ÎÔÈÌ¿Ù·È ÌfiÓÔ˜ ÛÙÔ ¿‰ÂÈÔ ı¤·ÙÚÔ. Œ¯ÂÈ ·Ú·Ê¿ÂÈ, ÛËÎÒÓÂÙ·È ÙË

Ó‡¯Ù· ÁÈ· ÙËÓ ·Ó¿ÁÎË ÙÔ˘ Î·È ÙÔÓ ‰·ÁÎÒÓÂÈ Ô ÛÎ‡ÏÔ˜ ÙÔ˘ ÁÂ›ÙÔÓ·. ¶·›ÚÓÂÈ Î¿ÙÈ, ÙÔ
6 ‚¿˙ÂÈ Ô ›‰ÈÔ˜ Î¿Ô˘ Î·È ‡ÛÙÂÚ· ÙÔ „¿¯ÓÂÈ Î·È ‰ÂÓ ÌÔÚÂ› Ó· ÙÔ ‚ÚÂÈ. ŸÙ·Ó Î¿ÔÈÔ˜
7 ÙÔ˘ ·Ó·ÎÔÈÓÒÓÂÈ fiÙÈ ¤ı·ÓÂ ¤Ó·˜ Ê›ÏÔ˜ ÙÔ˘, ÁÈ· Ó· ·ÚÂ˘ÚÂıÂ› ÛÙËÓ ÎË‰Â›·, ·›ÚÓÂÈ

fi„Ë ÂÚ›Ï˘Ô˘, ‚Ô˘ÚÎÒÓÂÈ Î·È Ï¤ÂÈ: «∏ ÒÚ· Ë Î·Ï‹».
8 ∂›Ó·È Â›ÛË˜ ÈÎ·Ófi˜, fiÙ·Ó ÙÔ˘ ÂÈÛÙÚ¤ÊÔ˘Ó ¯Ú‹Ì·Ù· Ô˘ ÙÔ˘ ÔÊÂ›ÏÔ˘Ó, Ó· ¿ÚÂÈ Ì·˙›
9 ÙÔ˘ Ì¿ÚÙ˘ÚÂ˜. ΔÔ Î·Ù·¯Â›ÌˆÓÔ Ù· ‚¿˙ÂÈ ÌÂ ÙÔÓ ‰Ô‡ÏÔ ÙÔ˘, ÂÂÈ‰‹ ‰ÂÓ ÙÔ˘ ·ÁfiÚ·ÛÂ
10 ·ÁÁÔ‡ÚÈ·. ÀÔ¯ÚÂÒÓÂÈ Ù· ·È‰È¿ ÙÔ˘ Ó· ·ÏÂ‡Ô˘Ó Î·È Ó· ÙÚ¤¯Ô˘Ó Î·È Ù· ÂÍÔ˘ıÂÓÒÓÂÈ.
11 ™ÙÔ ¯Ù‹Ì· Ì·ÁÂÈÚÂ‡ÂÈ Ô ›‰ÈÔ˜ Ê·Î‹, Ú›¯ÓÂÈ ‰˘fi ÊÔÚ¤˜ ·Ï¿ÙÈ ÛÙÔ ÙÛÔ˘Î¿ÏÈ Î·È ÙËÓ Î¿ÓÂÈ
12 Ó· ÌËÓ ÙÚÒÁÂÙ·È. ŸÙ·Ó ‚Ú¤¯ÂÈ Ô ¢›·˜, Ï¤ÂÈ: «ΔÈ ˆÚ·›· Ô˘ Ì˘Ú›˙Ô˘Ó Ù· ·ÛÙ¤ÚÈ·», fiÙ·Ó

fiÏÔÈ ÔÈ ¿ÏÏÔÈ Ï¤ÓÂ: «Ë ÁË». ŸÙ·Ó Î¿ÔÈÔ˜ ÙÔ˘ Ï¤ÂÈ: «¶fiÛÔÈ ÓÂÎÚÔ› ÓÔÌ›˙ÂÈ˜ fiÙÈ ¤¯Ô˘Ó
13 ‚ÁÂÈ ·fi ÙËÓ πÂÚ‹ ‡ÏË;», ÙÔ˘ ··ÓÙ¿: «ΔfiÛÔÈ fiÛÔ˘˜ Ì·Î¿ÚÈ Ó· ¤¯Ô˘ÌÂ ÂÛ‡ Î·È ÂÁÒ.»

Δ√ ∞¶√™¶∞™ª∞

2 ψηφίδες: Λιθαράκια που τα χρησιμοποιούσαν για να κάνουν ευκολότερα αριθμητικές πράξεις, μετακινώ-
ντας τα πάνω σε μια ξύλινη επιφάνεια χωρισμένη σε κάθετες στήλες, οι οποίες, από αριστερά προς τα δεξιά,
αντιστοιχούσαν σε  μονάδες, δεκάδες, εκατοντάδες.

4 στο θέατρο: Οι παραστάσεις τότε δίνονταν την ημέρα.

5 για την ανάγκη του: Έβγαινε έξω από το σπίτι.

8 μάρτυρες: Μάρτυρες χρειάζεται κάποιος όταν δανείζει, όχι όταν του επιστρέφουν τα οφειλόμενα.

9 το καταχείμωνο: Τα αγγούρια γίνονται το καλοκαίρι.

11 φακή: Φαγητό των φτωχών.

12 Δεν είναι βέβαιο τι ακριβώς έγραψε ο Θεόφραστος σ’ αυτή την παράγραφο.

13 Ιερή πύλη: Πύλη από την οποία γινόταν η εκφορά των νεκρών προς το νεκροταφείο.
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∂ƒøΔ∏™∂π™ - ∞™∫∏™∂π™ - ¢ƒ∞™Δ∏ƒπ√Δ∏Δ∂™

1. Διαβάστε παράλληλα τα δύο κείμενα (Ο «χωριάτης», Ο αφηρημένος) και καταγράψτε τα σημεία επαφής (ομοιότητες)
και τα σημεία απόκλισης (διαφορές).

2. α) Πού διαδραματίζονται οι σκηνές που περιγράφονται στον Αφηρημένο; (Όπου δεν προσδιορίζεται με σαφήνεια ο τό-
πος, μπορείτε, με βάση τα συμφραζόμενα, να γράψετε τι θεωρείτε πιθανό ή, αν αυτό δεν είναι δυνατό, να γράψετε
απλώς: δεν προσδιορίζεται.) β) Ποιες από τις λεπτομέρειες που αναφέρονται είναι, κατά τη γνώμη σας, οι πιο επιτυχη-
μένες;

3. Εκτός από τον ίδιο τον αφηρημένο, ποια άλλα πρόσωπα εμπλέκονται, αναφέρονται ρητά ή προϋποτίθενται; (Μην παρα-
λείψετε στην απάντησή σας να προσδιορίσετε το φύλο των προσώπων, την ηλικία και το αν είναι ελεύθεροι ή δούλοι.)

4. AΚΡΟΣΤΙΧΙΔΑ (Είναι και οι δύο πρωταγωνιστές [ο «χωριάτης», ο αφηρημένος] ―όπως και
όλοι οι πρωταγωνιστές των Χαρακτήρων.)

1   –  –  –  –  –  –  –  –  –

2   –  –  –  –  –  –

3   –  –  –  –  –

4   –  –  –  –  –  –  –  –  –  –  –

5   –  –  –  –  –  –  –  –

6   –  –  –  –  –  –  –  –  –  –  –

1. Είναι οι ανθρώπινοι τύποι που σκιαγραφούνται στους Χαρακτήρες.  2. Τους έβγαζαν από την Ιερή
πύλη (ονομαστική).  3. Τα πρόσωπα, που περιγράφονται στους Χαρακτήρες δεν είναι χαρακτήρες (με
τη σημερινή έννοια), αλλά;  4. Είναι ο τρόπος με τον οποίο παρουσιάζονται οι ανθρώπινοι τύποι στους
Χαρακτήρες.  5. Με τέτοια διάθεση παρουσιάζονται οι πρωταγωνιστές στους Χαρακτήρες.  6. Κάθε
ένα από τα κείμενα του Θεόφραστου αποτελείται από τον σύντομο εισαγωγικό ορισμό και χαρακτη-
ριστικά ――――――.

∞£∏¡∞
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1. (Κείμενο 1) Mε ποιον σύγχρονο όρο θα μπορούσαμε να χαρακτηρίσουμε το φαινόμενο που περιγράφει ο Πλάτων στις
παραγράφους 111b και 111d; Nα αναφέρετε μια-δυο αιτίες που ευθύνονται για το φαινόμενο αυτό και να επισημάνετε
τις κυριότερες συνέπειές του για το περιβάλλον στην εποχή μας.

2. (Κείμενο 1) Δύο Aθηναίοι φίλοι, ο Mενέξενος και ο Ξάνθιππος, πανευτυχείς που είχαν γυρίσει σώοι από την τελευταία
εκστρατεία εναντίον των Βοιωτών, αποφάσισαν να βγουν ενα βράδυ για φαγητό και να το γιορτάσουν. Πήγαν λοιπόν
στο φημισμένο εστιατόριο του συνδημότη τους Δημοτέλη, που βρισκόταν κοντά στον ναό του Hφαίστου στο Θησείο,
και χωρίς χρονοτριβή παρήγγειλαν σαλάτα (αγγούρι, τομάτα), μία κολοκυθάκια τηγανητά, μία τυροπιττάκια και ένα κα-
ραφάκι ούζο για το ξεκίνημα. Για κύριο πιάτο ο Mενέξενος παρήγγειλε χοιρινό ψητό με ρύζι και πατάτες τηγανητές, και
ο Ξάνθιππος, που του άρεσαν τα εξωτικά πράγματα, λαγό με κυδώνια και μανταρίνια. Παρήγγειλαν και ένα κιλό κρασί.
Όταν ήρθε η ώρα του φρούτου, ο Mενέξενος διάλεξε μήλο και αχλάδι, και ο Ξάνθιππος πορτοκάλι.

Nα αναφέρετε τρία από τα πράγματα που παρήγγειλαν τα οποία δεν υπήρχαν στην αρχαία Aθήνα.

3. Tο Kείμενο 2 του Βιβλίου σας και το κείμενο 2α του Τετραδίου είναι αποσπάσματα από κωμωδίες, ανάμεσα στα οποία
υπάρχουν ομοιότητες αλλά και διαφορές. Nα επισημάνετε τις κυριότερες διαφορές (πλαίσιο, ποικιλία χαρακτηριστικών
προϊόντων, επικαιρότητα, βαθμός κωμικότητας, ονομαστικές αναφορές κ.ο.κ.).

4. (Κείμενα 2α, β, γ) Να συγκρίνετε το ποίημα του Καβάφη με καθένα από τα άλλα δύο κείμενα (α, β) και να επισημάνετε
τις διαφορές. Για να διευκολυνθείτε, σκεφτείτε για ποιον λόγο αναφέρει καθένας από τους τρεις συγγραφείς ή ποιητές
τα συγκεκριμένα χαρακτηριστικά προϊόντα, προσέξτε τον τόπο προέλευσης και την ομοιογένεια των προϊόντων αυτών,
τη σειρά με την οποία αναφέρονται κ.ά.

5. (Κείμενα 3α, β) Με βάση τα σχετικά κείμενα του Βιβλίου σας και του Τετραδίου σας, για ποια πράγματα κατηγορούσαν
τους ιχθυοπώλες στην Αρχαιότητα; Ποιες είναι σήμερα οι πιο συνηθισμένες κατηγορίες εναντίον των ιχθυοπωλών;

6. (Κείμενο 4α) Διαβάστε παράλληλα το απόσπασμα από τη Μήδεια και το παρακάτω απόσπασμα (αρ. 583) από τη χαμένη
τραγωδία του Σοφοκλή Τηρέας (414 π.Χ.) και σημειώστε πού τα δύο κείμενα συμπίπτουν και πού διαφοροποιούνται.
(Μην ξεχνάτε τα συμφραζόμενα από τα οποία προέρχεται κάθε απόσπασμα.)

(Μιλάει η Πρόκνη, κόρη του βασιλιά της Αθήνας Πανδίονα, που την είχαν
παντρέψει με τον βασιλιά της μακρινής και «βάρβαρης» Θράκης Τηρέα.)

Και τώρα, μακριά από τους δικούς μου, είμαι ένα τίποτα.

Πολλές φορές αλήθεια κοίταξα έτσι τη φύση των γυναικών

και είδα πως είμαστε ένα τίποτα. Όταν είμαστε ακόμα νεαρά κορίτσια

στο σπίτι του πατέρα μας, ζούμε, νομίζω, την πιο γλυκιά ζωή του κόσμου.

5 Γιατί τα παιδιά, αμέριμνα και δίχως να καταλαβαίνουν,

μεγαλώνουν πάντα χαρούμενα.

Κι όταν φτάνουμε στην ακμή της νιότης και καταλαβαίνουμε,

μας πετάνε έξω και μας πουλάνε,

μακριά από τους θεούς των πατέρων μας και τους γονείς μας,

άλλες σε άντρες ξένους, άλλες σε βάρβαρους,

10 άλλες σε σπίτια θλιβερά, και άλλες σε εχθρικά.

Και αυτά, άπαξ και μια νύχτα μας ζέψει στον ζυγό,

οφείλουμε να τα επιδοκιμάζουμε και να θεωρούμε ότι έχουν καλώς.

7. (Κείμενο 4α) Πριν από 30 χρόνια, ο μεγάλος μελετητής της αρχαίας τραγωδίας Μπέρναρντ Νοξ σε ένα δοκίμιό του για
τη Μήδεια του Ευριπίδη το οποίο άφησε εποχή γράφει, μεταξύ άλλων: «Δεν μπορεί να υπάρξει αμφιβολία, σε οποιονδή-
ποτε διαβάζει το έργο απροκατάληπτα, ότι η Μήδεια ασχολείται πρωτίστως με τη θέση της γυναίκας στην ανθρώπινη
κοινωνία.» Συμπερασματικά διαπιστώνει: «Στην πραγματικότητα σχεδόν όλα όσα λέει το έργο για τη θέση των γυναι-
κών στην κοινωνία ισχύουν ακόμα και σήμερα (εκτός ίσως από την προίκα...) και η εντυπωσιακή οικουμενικότητα του έρ-
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γου του Ευριπίδη φαίνεται καθαρά από το γεγονός ότι λέει μερικά πράγματα που δεν φαίνεται να πέρασαν ξανά από το
μυαλό κανενός, έως τη στιγμή που η Σιμόν ντε Μπωβουάρ έγραψε το Δεύτερο Φύλο.»

Συζητήστε στην τάξη αν, στα τριάντα χρόνια που πέρασαν από τη δημοσίευση του δοκιμίου του Νοξ, εξακολουθούν να
ισχύουν «σχεδόν όλα» ή αν κάποια πράγματα έχουν αλλάξει.

8. (Κείμενο 4β)  Αφού διαβάστε με προσοχή το τέταρτο κείμενο από το Βιβλίο σας («Ένα αντρόγυνο στην κλασική Αθή-
να») μαζί με το εισαγωγικό σημείωμα, τα σχόλια και τα σχόλια άλλων κειμένων στα οποία παραπέμπουμε, να καταγρά-
ψετε τι από αυτά που μάθατε για τις γυναίκες στην κλασική Αθήνα επιβεβαιώνεται από το παρόν κείμενο.

9. (Κείμενο 4β)  Τι μαθαίνουμε από το κείμενο αυτό για τις δούλες; Αναζητήστε αναφορές στα ονόματα, στην ηλικία, στη
διαμονή, στα «καθήκοντα» και στις σχέσεις τους με τους κυρίους και τις κυρίες τους.

10. (Κείμενο 4γ)  Με βάση τις αναφορές που υπάρχουν στο κείμενο, να γράψετε σύντομο «βιογραφικό» της ηλικιωμένης
τροφού, εστιάζοντας στη σχέση της με την οικογένεια του κατήγορου.

11. (Κείμενο 4γ)  Όταν διαβάζουμε ότι οι γυναίκες στην αρχαία Αθήνα κατά κανόνα παρέμεναν στο σπίτι, σχηματίζουμε
συνήθως την εντύπωση ότι, λόγω αυτού του περιορισμού και του αποκλεισμού τους από τη δημόσια ζωή, ήταν πρόσω-
πα σχετικώς άβουλα που δεν αναλάμβαναν πρωτοβουλίες. Το κείμενο που διαβάσατε επιβεβαιώνει αυτή την εντύπωση
ή τη διαψεύδει; Να αιτιολογήσετε την απάντησή σας.

12. Αν κάποιος συναντούσε στην αρχαία Αθήνα δύο ελεύθερες γυναίκες, μια με μαυρισμένο από τον ήλιο πρόσωπο και μια
που το πρόσωπό της δεν ήταν μαυρισμένο, θα μπορούσε να βγάλει κάποιο συμπέρασμα για την κοινωνική προέλευση
της μιας και της άλλης; Να αιτιολογήσετε την απάντησή σας.

13. (Κείμενο 4γ)  Στην παράγραφο 60 διαβάζουμε ότι ο Αγνόφιλος απέφυγε να μπει στο σπίτι τη στιγμή που απουσίαζε ο
κύριος. Μπορούμε από τη συγκεκριμένη αναφορά να βγάλουμε το συμπέρασμα ότι αυτός πρέπει να ήταν ο κανόνας
στην αρχαία Αθήνα;

(Πριν απαντήσετε, διαβάστε το παρακάτω κείμενο από τον δικανικό λόγο του Λυσία Προς Σίμωνα §§ 6-7 και 23 (γρά-
φτηκε μετά το 394 π.Χ.), όπου ο κατηγορούμενος αναφέρεται σε παρόμοια «επιδρομή» του αντιδίκου, του Σίμωνα, όταν
νόμιζε ότι θα βρει στο σπίτι του κατηγορούμενου κάποιο πρόσωπο που αναζητούσε.)

... Ήρθε νύχτα μεθυσμένος στο σπίτι μου και,  αφού έσπασε τις πόρτες,  μπήκε στον γυναικωνίτη, ενώ βρί-

σκονταν μέσα και η αδελφή μου και οι κόρες της, που έχουν ζήσει τόσο κόσμια, ώστε να ντρέπονται να τις

βλέπουν ακόμα και οι άντρες του σπιτιού. Αυτός λοιπόν έφτασε σε τέτοιο σημείο προκλητικότητας, ώστε

τότε μόνο εδέησε να αποχωρήσει, όταν οι άνθρωποι που βρέθηκαν εκεί και εκείνοι που είχαν έρθει μαζί

του τον έβγαλαν έξω κακήν κακώς και τον έδιωξαν, επειδή θεώρησαν απαράδεκτη την ενέργειά του να μπει

στον χώρο όπου βρίσκονταν ανύπαντρα κορίτσια και ορφανά. ... (§ 23) και να εισβάλλει νύχτα στον χώρο

που βρίσκονταν ελεύθερες γυναίκες. 

14. (Κείμενα 4 β, γ)  Αν ένας Αθηναίος της κλασικής εποχής είχε διώροφο σπίτι, ο ίδιος ο κύριος του οίκου θα έμενε, νομί-
ζετε, στο ισόγειο ή στον πρώτο όροφο; Να αιτιολογήσετε την απάντησή σας.

15. (Κείμενα 4 β, γ)  α) Να συγκεντρώσετε όλες τις αναφορές τις σχετικές με το σπίτι του Ευφίλητου, να συζητήσετε τα
ευρήματά σας στην τάξη, επιμένοντας ιδιαίτερα σε σημεία αμφιλεγόμενα, και στη συνέχεια κάποιοι από τους μαθητές
και τις μαθήτριες ας αναλάβουν να ζωγραφίσουν το συγκεκριμένο σπίτι, ακολουθώντας πιστά τις ενδείξεις του κειμένου.
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β) Να συγκεντρώσετε τις πληροφορίες που δίνονται για το σπίτι του κατήγορου στο τρίτο κείμενο (γ) και να επισημά-
νετε τις ομοιότητες και τις διαφορές του από το σπίτι του Ευφίλητου. (Μην παραλείψετε να διαβάσετε, εκτός από το
κείμενο, το εισαγωγικό σημείωμα και τα σχόλια.)

16. (Κείμενο 4γ)  Με οδηγό τις ενδείξεις του κειμένου, να σκηνοθετήσετε τη συγκεκριμένη σκηνή και να την ερμηνεύσετε
σαν να ήταν σκηνή από θεατρικό έργο. Για να γίνει αυτό, θα χρειαστεί να συζητήσετε στην τάξη και, ανάλογα με τις
δυνατότητες και τα ενδιαφέροντά σας, άλλοι να αναλάβετε τη σκηνοθεσία, άλλοι τα σκηνικά και τα κοστούμια, άλλοι
τη μουσική, άλλοι τον φωτισμό και άλλοι τέλος την ερμηνεία των «ρόλων».

17. Διαβάστε το παρακάτω κείμενο και εντοπίστε τις ανακρίβειες.

Ο ηθοποιός Αριστόδημος είχε κάθε λόγο να είναι ευχαριστημένος. Ο ίδιος είχε καταφέρει να αποσπάσει το
βραβείο υποκριτικής για την ερμηνεία του, ενώ στην ίδια παράσταση είχε θριαμβεύσει στον βασικό γυναι-
κείο ρόλο και η γυναίκα του, που ήταν επίσης ηθοποιός. Για να γιορτάσουν τη διπλή επιτυχία, διοργάνωσαν
επινίκιο συμπόσιο. Όταν εμφανίστηκαν οι δύο ηθοποιοί, φορώντας μάλιστα τα κοστούμια της παράστασης,
οι εκλεκτοί καλεσμένοι τους, που ήταν κυρίως ομότεχνοι, τους αποθέωσαν. Ο βραβευμένος ηθοποιός παρα-
χώρησε διακριτικά την πρώτη θέση στο συμπόσιο στη γυναίκα του, η οποία ολόκληρο τον προηγούμενο
χρόνο, όταν εκείνος ήταν τριήραρχος και απουσίαζε είχε επωμιστεί όλα τα βάρη της οικογένειας, ανάμεσα
στα άλλα, να τρέχει σχεδόν καθημερινά για τα ψώνια στην αγορά, να εποπτεύει την επεξεργασία του μαλ-
λιού στο σπίτι, να παρίσταται στις κηδείες φίλων του άντρα της που είχαν πέσει στον πόλεμο, να συνοδεύ-
ει τα παιδιά στο σχολείο και δύο φορές να παραστεί στα δικαστήρια για υποθέσεις του άντρα της.

18. Επισκεφθείτε το μουσείο της περιοχής σας, για να δείτε αν υπάρχουν εκθέματα με σκηνές από τη ζωή των γυναικών
στην Αρχαιότητα (γέννηση και ανατροφή των παιδιών, γάμος, θάνατος, δραστηριότητες στο σπίτι και εκτός σπιτιού,
ψυχαγωγία, λατρεία κ.ά.). Εναλλακτικά ή συμπληρωματικά ανατρέξτε σε βιβλία για την αρχαία Αθήνα ή στο Διαδίκτυο
και συγκροτήστε φάκελο με σχετικό εικονογραφικό υλικό για δύο ή τρεις από τις παραπάνω θεματικές ενότητες.

19. (Κείμενο 5) Με αφορμή το κείμενο αυτό και αξιοποιώντας την όποια εμπειρία έχετε από το σύγχρονο θέατρο, συζη-
τήστε στην τάξη τη σημασία που μπορεί να έχει για την αλλαγή παγιωμένων αντιλήψεων μιας κοινωνίας το γεγονός
ότι το θέατρο, προχωρώντας πιο μπροστά από την κοινωνία, εισάγει προβληματισμούς και αμφισβητήσεις που θα ήταν
δύσκολο ―αν όχι αδιανόητο― να τεθούν στην πραγματικότητα της εποχής. Ειδικά για το αρχαίο θέατρο να λάβετε
υπόψη σας ότι η παρακολούθηση των παραστάσεων ήταν πάνδημη και ότι δεν απευθυνόταν σε μια καλλιεργημένη μει-
οψηφία, αλλά (θεωρητικά) σε όλους τους πολίτες.

20. (Κείμενο 6) Από τους τρεις εραστές της εταίρας (στρατιωτικός, γιατρός, φιλόσοφος) ποιος νομίζετε ότι θα είχε τις
περισσότερες πιθανότητες να γίνει και στις μέρες μας ήρωας κωμωδίας; Να αιτιολογήσετε την απάντησή σας.

21. (Κείμενο 7) Δοκιμάστε να γράψετε, ει δυνατόν με τον τρόπο του Θεόφραστου, ένα κείμενο ανάλογης έκτασης με το
ίδιο θέμα (Ο αφηρημένος) ή με θέμα της επιλογής σας.

* ™Ù· ÂfiÌÂÓ· ÎÂÊ¿Ï·È· (ππ–VII) ÔÈ ‰È·ıÂÌ·ÙÈÎ¤˜ ·ÛÎ‹ÛÂÈ˜ Î·È ‰Ú·ÛÙËÚÈfiÙËÙÂ˜ ‚Ú›ÛÎÔÓÙ·È Î¿Ùˆ ·fi Î¿ıÂ ÎÂ›ÌÂÓÔ Î·È ¯ˆÚ›˙ÔÓÙ·È ·fi ÙÈ˜
˘fiÏÔÈÂ˜ ÌÂ ·ÛÙÂÚ›ÛÎÔ (*).
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8. –  ∏ ÂÎ·›‰Â˘ÛË ÙˆÓ ÎÔÚÈÙÛÈÒÓ

¶§√ÀΔ∞ƒÃ√™, §˘ÎÔ‡ÚÁÔ˜ 14,1-3

√ ¶ÏÔ‡Ù·Ú¯Ô˜ ÁÂÓÓ‹ıËÎÂ ÛÙË Ã·ÈÚÒÓÂÈ· ÙË˜ μÔÈˆÙ›·˜ Ï›ÁÔ ÚÈÓ ·fi ÙÔ 50
Ì.Ã. Î·È ¤ı·ÓÂ Á‡Úˆ ÛÙÔ 120 Ì.Ã. Œ˙ËÛÂ Î˘Ú›ˆ˜ ÛÙË ÁÂÓ¤ıÏÈ· fiÏË ÙÔ˘, ÁÓÒÚÈÛÂ fiÌˆ˜ ÙËÓ
∞ı‹Ó·, Ù·Í›‰Â„Â ÛÙËÓ ∞›Á˘ÙÔ Î·È ÛÙËÓ πÙ·Ï›·, fiÔ˘ ‰›‰·ÍÂ ÛÙË ƒÒÌË, ÂÓÒ Ù· ÙÂÏÂ˘Ù·›· 30 ¯Úfi-
ÓÈ· ÙË˜ ˙ˆ‹˜ ÙÔ˘ ‹Ù·Ó ÈÂÚ¤·˜ ÛÙÔ˘˜ ¢ÂÏÊÔ‡˜. ∞fi ÙÔ ¤ÚÁÔ ÙÔ˘ ÛÒ˙ÔÓÙ·È ÌÂÚÈÎÒ˜ Ù· ÏÂÁfiÌÂÓ·
∏ıÈÎ¿ (Ú·ÁÌ·ÙÂ›Â˜ ÔÈÎ›ÏË˜ ¤ÎÙ·ÛË˜ Î·È ÂÚÈÂ¯ÔÌ¤ÓÔ˘) Î·È Ì¤ÚÔ˜ (ÂÚ. 50 ‚ÈÔÁÚ·Ê›Â˜) ·fi ÙÔ
¤ÚÁÔ ÁÈ· ÙÔ ÔÔ›Ô Î˘Ú›ˆ˜ ‰ÔÍ¿ÛÙËÎÂ, ÙÔ˘˜ μ›Ô˘˜ ¶·Ú·ÏÏ‹ÏÔ˘˜, ‰ËÏ. ÙÈ˜ ‚ÈÔÁÚ·Ê›Â˜ ÂÈÊ·ÓÒÓ
·Ó‰ÚÒÓ Ô˘ ¤¯Ô˘Ó Û˘ÓÙ·¯ıÂ› Î·Ù¿ ˙Â‡ÁË ·ÔÙÂÏÔ‡ÌÂÓ· ·fi ¤Ó·Ó ŒÏÏËÓ· Î·È ¤Ó·Ó ƒˆÌ·›Ô.

ΔÔ ·fiÛ·ÛÌ·, ÙÔ ÔÔ›Ô ÚÔ¤Ú¯ÂÙ·È ·fi ÙÔÓ μ›Ô ÙÔ˘ §˘ÎÔ‡ÚÁÔ˘, ÙÔ˘ ıÚ˘-
ÏÈÎÔ‡ ÓÔÌÔı¤ÙË ÙË˜ ™¿ÚÙË˜, ·Ó·Ê¤ÚÂÙ·È ÛÙËÓ ÂÎ·›‰Â˘ÛË ÙˆÓ ÎÔÚÈÙÛÈÒÓ Î·È Î·Ù¿ Î¿ÔÈÔ ÙÚfiÔ
Û˘ÌÏËÚÒÓÂÈ ÙÔ ÎÂ›ÌÂÓÔ ÙÔ˘ •ÂÓÔÊÒÓÙ· Ô˘ ¤¯ÂÙÂ ÛÙÔ μÈ‚Ï›Ô Û·˜.

∫ ∂ π ª ∂ ¡ √

1 ŸÛÔÓ ·ÊÔÚ¿ ÛÙËÓ ÂÎ·›‰Â˘ÛË, Ô˘ ıÂˆÚÔ‡ÛÂ fiÙÈ Â›Ó·È ÙÔ Ì¤ÁÈÛÙÔ Î·È ˆÚ·ÈfiÙÂÚÔ ¤ÚÁÔ
ÙÔ˘ ÓÔÌÔı¤ÙË, ÍÂÎÈÓÒÓÙ·˜ ·fi ÙËÓ ·Ú¯‹ ·Ú¯‹, ÂÚ‡ıÌÈ˙Â Ù· Û¯ÂÙÈÎ¿ ÌÂ ÙÔ˘˜ Á¿ÌÔ˘˜ Î·È
ÙÈ˜ ÁÂÓÓ‹ÛÂÈ˜. °È·Ù› ‰ÂÓ ÈÛ¯‡ÂÈ fiÙÈ ÚÔÛ¿ıËÛÂ, fiˆ˜ Ï¤ÂÈ Ô ∞ÚÈÛÙÔÙ¤ÏË˜, Ó· ¯·ÏÈÓ·-
ÁˆÁ‹ÛÂÈ ÙÈ˜ Á˘Ó·›ÎÂ˜, ÂÁÎ·Ù¤ÏÂÈ„Â fiÌˆ˜ ÙËÓ ÚÔÛ¿ıÂÈ·, ÂÂÈ‰‹ ‰ÂÓ ÌÔÚÔ‡ÛÂ Ó·
ÂÏ¤ÁÍÂÈ ÙËÓ ˘ÂÚ‚ÔÏÈÎ‹ ÂÏÂ˘ıÂÚ›· Î·È ÙËÓ ÂÍÔ˘Û›· Ô˘ Â›¯·Ó ÔÈ Á˘Ó·›ÎÂ˜ ÏfiÁˆ ÙˆÓ ÔÏ-
ÏÒÓ ÂÎÛÙÚ·ÙÂÈÒÓ ÙˆÓ ·Ó‰ÚÒÓ, ÛÙË ‰È¿ÚÎÂÈ· ÙˆÓ ÔÔ›ˆÓ ·Ó·ÁÎ¿˙ÔÓÙ·Ó Ó· ·Ê‹ÓÔ˘Ó ÛÂ
ÂÎÂ›ÓÂ˜ ÙÔÓ ·fiÏ˘ÙÔ ¤ÏÂÁ¯Ô —ÁÈ’ ·˘Ùfi Î·È ÙÈ˜ ÚfiÛÂ¯·Ó ÂÚÈÛÛfiÙÂÚÔ ·fi fi,ÙÈ ¤ÚÂÂ
Î·È ÙÈ˜ ·ÔÎ·ÏÔ‡Û·Ó ‰¤ÛÔÈÓÂ˜. ∞ÂÓ·ÓÙ›·˜, ÊÚfiÓÙÈÛÂ, ÛÙÔ Ì¤ÙÚÔ ÙÔ˘ ‰˘Ó·ÙÔ‡, Î·ÈÁÈ·

2 ÙÈ˜ Á˘Ó·›ÎÂ˜. ŸÚÈÛÂ ÔÈ ÎÔ¤ÏÂ˜ Ó· Á˘ÌÓ¿˙Ô˘Ó Ù· ÛÒÌ·Ù¿ ÙÔ˘˜ ÛÙÔÓ ‰ÚfiÌÔ, ÛÙËÓ ¿ÏË,
ÛÙË ‰ÈÛÎÔ‚ÔÏ›· Î·È ÛÙÔÓ ·ÎÔÓÙÈÛÌfi, ÌÂ ÛÙfi¯Ô Î·È Ù· ÁÂÓÓÒÌÂÓ· Ó· ÚÈ˙ÒÓÔ˘Ó ÂÍ·Ú¯‹˜
ÁÂÚ¿ ÛÂ ÁÂÚ¿ ÛÒÌ·Ù· Î·È Ó· ·Ó·Ù‡ÛÛÔÓÙ·È Î·Ï‡ÙÂÚ·, Î·È ÔÈ ›‰ÈÂ˜ Ó· ÊÙ¿ÓÔ˘Ó ÛˆÌ·-
ÙÈÎ¿ ‰˘Ó·Ù¤˜ ÛÙËÓ ÒÚ· ÙÔ˘˜ Î·È Ó· ·ÓÙÈÌÂÙˆ›˙Ô˘Ó ·ÈÛ›ˆ˜ Î·È Â‡ÎÔÏ· ÙÈ˜ ˆ‰›ÓÂ˜ ÙÔ˘
ÙÔÎÂÙÔ‡. ¶·Ú¿ÏÏËÏ·, ÂÍ¿ÏÂÈ„Â ·fi ÙÈ˜ Á˘Ó·›ÎÂ˜ ÙË Ì·Ïı·ÎfiÙËÙ·, ÙËÓ ÙÚ˘ÊËÏfiÙËÙ· Î·È
Î¿ıÂ Â›‰Ô˘˜ ıËÏ˘Ú¤ÂÈ·, ÊÚÔÓÙ›˙ÔÓÙ·˜ Ó· Û˘ÓËı›˙Ô˘Ó Ù· ÎÔÚ›ÙÛÈ· fi¯È ÏÈÁfiÙÂÚÔ ·fi Ù·
·ÁfiÚÈ·, ÊÔÚÒÓÙ·˜ ÌfiÓÔ ÙÔÓ ¯ÈÙÒÓ·, Î·È Ó· ·›ÚÓÔ˘Ó Ì¤ÚÔ˜ ÛÂ ÔÌ¤˜ Î·È Ó· ¯ÔÚÂ‡Ô˘Ó
Î·È Ó· ÙÚ·ÁÔ˘‰Ô‡Ó ÛÂ Î¿ÔÈ· ÈÂÚ¿, ÂÓÒ ÔÈ Ó¤ÔÈ Â›Ó·È ·ÚfiÓÙÂ˜ Î·È ·Ú·ÎÔÏÔ˘ıÔ‡Ó.

Δ√ ∞¶√™¶∞™ª∞

√ μπ√™ – Δ√ ∂ƒ°√

ππ. –  ∏ ™¶∞ƒΔ∏

1 ο Αριστοτέλης: Στο έργο του Πολιτικά (1270a1), όπου, μιλώντας για την απουσία των ανδρών της Σπάρτης,
αναφέρει τους πολέμους με τους Αργείους, τους Αρκάδες και τους Μεσσήνιους.

2 μόνο τον χιτώνα: Στο πρωτότυπο υπάρχει η λέξη γυμναί και ο Πλούταρχος χρησιμοποιεί και το ουσιαστικό
γύμνωσις. Το αρχαίο επίθετο γυμνός μπορεί να σημαίνει «ολόγυμνος» ή, όπως εδώ, «φορώντας μόνο τον χι-
τώνα». Συγκεκριμένη εικόνα για την αμφίεση των νεαρών γυναικών της Σπάρτης δίνει πιθανώς η εικόνα στη
σελ. 49 του Βιβλίου σας (διαβάστε τη λεζάντα).

πομπές: Βασική λατρευτική εκδήλωση, ανάλογη με τις σημερινές λιτανείες.
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3 ªÂÚÈÎ¤˜ ÊÔÚ¤˜ Ì¿ÏÈÛÙ·, Î¿ÓÔÓÙ·˜ ÛÎˆÙÈÎ¿ Û¯fiÏÈ· ÁÈ· ÙÔÓ Î·ı¤Ó·, ÙÔ˘˜ ÂÈÙ›ıÂÓÙ·Ó
Î·ÏÔÚÔ·›ÚÂÙ· ÁÈ· ÙÈ˜ ·ÚÂÎÙÚÔ¤˜ ÙÔ˘˜. ∫·È ¿ÏÈ ÙÚ·ÁÔ˘‰ÒÓÙ·˜ ÂÁÎÒÌÈ· ÁÈ· ÙÔ˘˜
¿ÍÈÔ˘˜, ÂÌÊ˘ÛÔ‡Û·Ó ÌÂÁ¿ÏË ÊÈÏÔ‰ÔÍ›· Î·È ˙‹ÏÔ ÛÙÔ˘˜ ÓÂ·ÚÔ‡˜. °È·Ù› ·˘Ùfi˜ Ô˘
ÂÁÎˆÌÈ·˙fiÙ·Ó ÁÈ· ÙËÓ ·Í›· ÙÔ˘ Î·È ÙÔÓ ÙÈÌÔ‡Û·Ó ÔÈ ÎÔ¤ÏÂ˜ ¤ÊÂ˘ÁÂ ·Ó·ÙÂÚˆÌ¤ÓÔ˜
·fi ÙÔ˘˜ Â·›ÓÔ˘˜. ∫·È ·˘Ù¿ Ù· ‰ËÎÙÈÎ¿ Û¯fiÏÈ· Ô˘ Á›ÓÔÓÙ·Ó ˘fi Ù‡ÔÓ ·ÛÙÂ›Ô˘ Î·È
ÌÂ ÛÎˆÙÈÎ‹ ‰È¿ıÂÛË ‰ÂÓ ‹Ù·Ó Î·ıfiÏÔ˘ ·Ì‚Ï‡ÙÂÚ· ·fi ÙÈ˜ ÛÔ‚·Ú¤˜ ÓÔ˘ıÂÙ‹ÛÂÈ˜,
ÂÂÈ‰‹ Ì·˙› ÌÂ ÙÔ˘˜ ¿ÏÏÔ˘˜ ÔÏ›ÙÂ˜ ‹Ù·Ó ·ÚfiÓÙÂ˜, ÁÈ· Ó· ·Ú·ÎÔÏÔ˘ı‹ÛÔ˘Ó ÙÔ
ı¤·Ì·, Î·È ÔÈ ‚·ÛÈÏÂ›˜ Î·È Ë ÁÂÚÔ˘Û›·.

∂ƒøΔ∏™∂π™ - ∞™∫∏™∂π™ - ¢ƒ∞™Δ∏ƒπ√Δ∏Δ∂™

1. Ο τόνος του Πλουτάρχου στο συγκεκριμένο απόσπασμα είναι: α) απολογητικός, β) διδακτικός ή γ) επιδεικτικός;

(Η απάντησή σας να στηρίζεται σε στοιχεία από το κείμενο του Τετραδίου.)

2. Σε ποιο πλαίσιο δραστηριοποιούνται οι ανύπαντρες κοπέλες, σύμφωνα με όσα λέει ο Πλούταρχος; Διαβάστε με ιδιαίτε-
ρη προσοχή την παράγραφο 2.

3. Στην παράγραφο 2 αναφέρονται μερικά αθλήματα στα οποία ελάμβαναν μέρος γυναίκες, ενώ παραλείπονται κάποια άλ-
λα γνωστά αθλήματα, στα οποία προφανώς δεν συμμετείχαν. Σε ποια (γνωστά) αθλήματα δεν συμμετείχαν και για ποι-
ον ή ποιους λόγους, νομίζετε; (Αν δυσκολεύεστε να απαντήσετε, διαβάστε την τελευταία παράγραφο στη σελ. 83 του
Βιβλίου σας και το σχόλιο 3 στη σελ. 94. Δείτε επίσης την εικονογράφηση στη σελ. 95 και διαβάστε τη λεζάντα.)

4. Με βάση τις λεπτομέρειες που δίνονται στις παραγράφους 2 και 3 («παράλληλα...» κτλ.), να περιγράψετε, όσο μπορείτε
ακριβέστερα, αυτό που γινόταν (πλαίσιο, συμμετέχοντες, έργα και λόγια κ.ο.κ.).

*

5. α) Με ποιο σκεπτικό ο Λυκούργος εθέσπισε να αθλούνται οι νεαρές Σπαρτιάτισσες;  β) Για ποιους λόγους γυμνάζονται
σήμερα οι γυναίκες; Με αφετηρία τις διαφορές ανάμεσα στο τότε και το τώρα, συζητήστε τις διαφορετικές αντιλήψεις
απέναντι στο φαινόμενο του αθλητισμού.

∏ ∂∫¶∞π¢∂À™∏ Δø¡ ∫√ƒπΔ™πø¡

3 οι βασιλείς και η γερουσία: Την εκτελεστική εξουσία στη Σπάρτη ασκούσαν οι πέντε έφοροι, οι δύο βασι-
λείς και η γερουσία, στην οποία μετείχαν ισοβίως 28 Σπαρτιάτες 60 ετών και άνω.
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6. AΚΡΟΣΤΙΧΙΔΑ (Είχε την ευθύνη για την εκπαίδευση των αγοριών στη Σπάρτη.)

1   –  –  –  –  –  –  –  –  –  –

2   –  –  –  –  –

3   –  –  –  –  –  –

4   –  –  –  –  –  –

5   –  –  –  –  –  –

6   –  –  –  –  –  –  –  –

7   –  –  –  –

8   –  –  –  –  –  –  –

9   –  –  –  –  –

10   –  –  –  –  –  –  –  –

1. Έτσι ονομάζονταν οι δούλοι που συνόδευαν τα αγόρια στο σπίτι του δασκάλου και στην παλαίστρα.
2. Ο αρχαίος όρος για την εκπαίδευση στη Σπάρτη.  3. Τα παιδιά των Σπαρτιατών φορούσαν το ίδιο
χειμώνα καλοκαίρι.  4. Αυτές, κατά τον Λυκούργο, ήταν σε θέση να εξασφαλίσουν τα ρούχα για τους
Σπαρτιάτες.  5. Έτσι λέγονταν στη Σπάρτη αυτοί που είχαν πλήρη πολιτικά δικαιώματα, συμμετείχαν
στην εκπαίδευση και στα συσσίτια και κατείχαν κλήρο γης.  6. Έτσι έπιναν το κρασί τους και οι γυναί-
κες και οι άντρες.  7. Ό,τι έτρωγε κανείς μαζί με το ψωμί.  8. Το ένα από τα τρία πράγματα που μάθαι-
ναν στο σχολείο.  9. Από αυτήν άρπαζαν τυριά.  10. Σε αυτά συνέτρωγαν οι Σπαρτιάτες.

[ 34 ]

∏ ™¶∞ƒΔ∏
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9. –  √È ÙÂÏÂ˘Ù·›Â˜ ÒÚÂ˜ ÙÔ˘ ºÈÏ›Ô˘

¢π√¢øƒ√™ ™π∫∂§πøΔ∏™, μÈ‚ÏÈÔı‹ÎË 16,92-93

√ ¢Èfi‰ˆÚÔ˜ ÁÂÓÓ‹ıËÎÂ ÛÙË ™ÈÎÂÏ›·, ¤˙ËÛÂ fiÌˆ˜ Î·È ÛÙËÓ ∞ÏÂÍ¿Ó‰ÚÂÈ· Î·È ÛÙË
ƒÒÌË. ¶¤ı·ÓÂ ÌÂÙ¿ ÙÔ 36 .Ã. ΔÔ ¤ÚÁÔ ÙÔ˘ μÈ‚ÏÈÔı‹ÎË Â›Ó·È ÌÈ· ÈÛÙÔÚ›· ·fi ÙÔ˘˜ Ì˘ıÈÎÔ‡˜
¯ÚfiÓÔ˘˜ ¤ˆ˜ ÙÔ 54 .Ã. ∞fi Ù· 40 ‚È‚Ï›· ÙÔ˘ ¤ÚÁÔ˘ ÛÒ˙ÔÓÙ·È 15 Î·È ·ÔÛ¿ÛÌ·Ù·.

™ÙËÓ ·Ú¿ÁÚ·ÊÔ ·Ì¤Ûˆ˜ ÚÈÓ ·fi ÙÔ ·fiÛ·ÛÌ·, Ô ¢Èfi‰ˆÚÔ˜ ·Ó·Ê¤ÚÂÈ fiÙÈ
ÙÔ ÊıÈÓfiˆÚÔ ÙÔ˘ 336 .Ã., ÌÂ ·ÊÔÚÌ‹ ÙÔÓ Á¿ÌÔ ÙË˜ ÎfiÚË˜ ÙÔ˘ ºÈÏ›Ô˘ Î·È ÙÔ˘˜ ·ÁÒÓÂ˜ Ô˘
‰ÈÔÚÁ¿ÓˆÓÂ, Â›¯·Ó Û˘ÁÎÂÓÙÚˆıÂ› ÛÙËÓ ÚˆÙÂ‡Ô˘Û· ÙË˜ ª·ÎÂ‰ÔÓ›·˜ ÛÔ˘‰·›ÔÈ ¿ÓÙÚÂ˜ Î·È ·Â-
ÛÙ·ÏÌ¤ÓÔÈ fiÏÂˆÓ fiˆ˜ Ë ∞ı‹Ó·, ÔÈ ÔÔ›ÔÈ ·¤ÓÂÈÌ·Ó ÙÈÌ¤˜ ÛÙÔÓ º›ÏÈÔ, ÛÙÂÊ·ÓÒÓÔÓÙ¿˜ ÙÔÓ
ÌÂ ¯Ú˘Û¿ ÛÙÂÊ¿ÓÈ·. ªÈ· ÊÚ¿ÛË Ô˘ Â›¯Â ÏÂ¯ıÂ› ÙËÓ ÒÚ· Ô˘ ÚÔÛÊÂÚfiÙ·Ó ÛÙÔÓ º›ÏÈÔ ÙÔ ÛÙÂ-
Ê¿ÓÈ ·fi ÙËÓ ∞ı‹Ó· Î·È Ô˘ ÙfiÙÂ ‰ÂÓ Â›¯Â ÚÔ‚ÏËÌ·Ù›ÛÂÈ Î·Ó¤Ó·, ÂÚÌËÓÂ‡ÂÙ·È ÂÎ ÙˆÓ ˘ÛÙ¤ÚˆÓ
ˆ˜ «Û‡ÌÙˆÛË» ÌÂ ÙËÓ ÔÔ›· ÙÔ ıÂ›Ô ÚÔ‰‹ÏˆÓÂ ÙÔ ÂÂÚ¯fiÌÂÓÔ Ù¤ÏÔ˜ ÙÔ˘ ‚·ÛÈÏÈ¿. ™’ ·˘Ùfi ÙÔ
Ï·›ÛÈÔ ·Ó·Ê¤ÚÂÈ Ô ¢Èfi‰ˆÚÔ˜ Ù· Û¯ÂÙÈÎ¿ ÌÂ ÙÔÓ ÙÚ·Áˆ‰fi ¡ÂÔÙfiÏÂÌÔ, ÂÚÌËÓÂ‡ÔÓÙ·˜ ˆ˜ ·Úfi-
ÌÔÈ· ÚÔ‰‹ÏˆÛË ÙÔ Ô›ËÌ· Ô˘ Â¤ÏÂÍÂ Ó· ÙÚ·ÁÔ˘‰‹ÛÂÈ Ô ËıÔÔÈfi˜.

∫ ∂ π ª ∂ ¡ √

92 ™ÙÔ ‚·ÛÈÏÈÎfi Û˘ÌfiÛÈÔ, ÁÈ· ·Ú¿‰ÂÈÁÌ·, Ô ÙÚ·Áˆ‰fi˜ ¡ÂÔÙfiÏÂÌÔ˜, ÎÔÚ˘Ê·›Ô˜ ÁÈ· ÙÈ˜
ÊˆÓËÙÈÎ¤˜ ÙÔ˘ ‰˘Ó·ÙfiÙËÙÂ˜ Î·È ‰ËÌÔÊÈÏ¤ÛÙ·ÙÔ˜, fiÙ·Ó ÙÔÓ ÚfiÛÙ·ÍÂ Ô º›ÏÈÔ˜ Ó·
·ÚÔ˘ÛÈ¿ÛÂÈ Î¿ÔÈÔ ·fi Ù· ÔÈ‹Ì·Ù· ÌÂ Ù· ÔÔ›· Â›¯Â ‰È·Ú¤„ÂÈ, Î·È Ì¿ÏÈÛÙ· Û¯Â-
ÙÈÎfi ÌÂ ÙËÓ ÂÎÛÙÚ·ÙÂ›· Î·Ù¿ ÙˆÓ ¶ÂÚÛÒÓ, Ô Î·ÏÏÈÙ¤¯ÓË˜, ÎÚ›ÓÔÓÙ·˜ fiÙÈ ÙÔ Ô›ËÌ· ı·
ıÂˆÚËıÂ› Ù·ÈÚÈ·ÛÙfi ÁÈ· ÙË ‰È¿‚·ÛË ÙÔ˘ ºÈÏ›Ô˘ ÛÙËÓ ∞Û›· Î·È Û˘Á¯ÚfiÓˆ˜ ı¤ÏÔÓÙ·˜
Ó· ÌÂÈÒÛÂÈ ÙËÓ Â˘‰·ÈÌÔÓ›· ÙÔ˘ ‚·ÛÈÏÈ¿ ÙˆÓ ¶ÂÚÛÒÓ, ÌÂ ÙËÓ ¤ÓÓÔÈ· fiÙÈ, ·Ú’ fiÏÔ Ô˘
‹Ù·Ó ÌÂÁ¿ÏË Î·È Í·ÎÔ˘ÛÙ‹, ı· ÌÔÚÔ‡ÛÂ Ó· ÌÂÙ·¤ÛÂÈ, ·Ó ÙÔ ‹ıÂÏÂ Ë Ù‡¯Ë, ÛÙÔ ·ÓÙ›-
ıÂÙfi ÙË˜, ¿Ú¯ÈÛÂ Ó· ··ÁÁ¤ÏÏÂÈ ÙÔ ÂÍ‹˜ Ô›ËÌ·:

Δ· Û¯¤‰È¿ Û·˜ ÊÙ¿ÓÔ˘Ó ¿Óˆ ·fi ÙÔÓ ıfiÏÔ ÙÔ˘ ·Èı¤Ú·, 
ÔÓÂÈÚÂ‡ÂÛÙÂ ÂÎÙ¿ÛÂÈ˜ ÛÂ Î¿ÌÔ˘˜ ·¤Ú·ÓÙÔ˘˜,
Û¯Â‰È¿˙ÂÙÂ Û›ÙÈ· ¿Óˆ ÛÂ Û›ÙÈ·,
ÁÈ·Ù› Ê·ÓÙ¿˙ÂÛÙÂ ·ÛÙfi¯·ÛÙÔÈ ÙÔ Ì¤ÏÏÔÓ ÌÚÔÛÙ¿ Û·˜.

Δ√ ∞¶√™¶∞™ª∞

√ μπ√™ – Δ√ ∂ƒ°√

πππ. –  ∏ ª∞∫∂¢√¡π∞

92 Νεοπτόλεμος: Σπουδαίος τραγικός υποκριτής του 4ου αι. π.Χ. Καταγόταν από τη Σκύρο, έζησε όμως στην
Αθήνα, όπου πιθανώς πολιτογραφήθηκε, και αργότερα στη Μακεδονία. Ο ρήτορας Δημοσθένης τον κατηγο-
ρεί για φιλομακεδονική στάση. Τα έτη 341 και 340 π.Χ. ξέρουμε ότι πήρε μέρος στους δραματικούς αγώνες
στα Μεγάλα Διονύσια (Αθήνα) και ότι αναδείχθηκε κορυφαίος υποκριτής (νικητής) το 341 π.Χ.

τη διάβαση του Φιλίππου: Ο Φίλιππος προετοίμαζε εκστρατεία εναντίον των Περσών. Το 336 π.Χ., λίγο
πριν από τον θάνατό του, είχε στείλει τις πρώτες δυνάμεις στη Μικρά Ασία. Με αφορμή αυτή την εκστρατεία
είχε συμβουλευτεί το μαντείο των Δελφών, το οποίο, ως συνήθως, έδωσε έναν  διφορούμενο χρησμό. Ο Φί-
λιππος πίστεψε ότι ήταν ευνοϊκός για τα σχέδιά του.

ποίημα: Λυρικό, δηλαδή γραμμένο για να τραγουδηθεί, απόσπασμα άγνωστης τραγωδίας.
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5 ŸÌˆ˜ ÂÎÂ›ÓÔ˜, ·fi ‰ÚfiÌÔ ÛÎÔÙÂÈÓfi ÔÚÂ˘fiÌÂÓÔ˜
ÌÂ ÁÚ‹ÁÔÚÔ ‚‹Ì·, ¤Ú¯ÂÙ·È,
ÏËÛÈ¿˙ÂÈ Í¿ÊÓÔ˘ ·ı¤·ÙÔ˜
Î·È ·Ê·ÈÚÂ› ÙˆÓ ıÓËÙÒÓ
ÙÈ˜ Ì·ÎÚfiÓÔÂ˜ ÂÏ›‰Â˜

10 Ô ÔÏ‡ÌÔ¯ıÔ˜ Õ‰Ë˜.

∫·È Û˘Ó¤¯ÈÛÂ ÌÂ Ù· ÂfiÌÂÓ·, Ô˘ ‹Ù·Ó fiÏ· ÛÙÔ ›‰ÈÔ ÓÂ‡Ì·. √ º›ÏÈÔ˜, Â˘¯·ÚÈÛÙË-
Ì¤ÓÔ˜ ÌÂ ÙÔ Ô›ËÌ· Ô˘ Â›¯Â ··ÁÁÂÏıÂ›, Â›¯Â ·Ú·Û˘ÚıÂ› ÂÓÙÂÏÒ˜ ·fi ÙË ÛÎ¤„Ë fiÙÈ
·Ó·Ê¤ÚÂÙ·È ÛÙËÓ Î·Ù·ÛÙÚÔÊ‹ ÙÔ˘ ‚·ÛÈÏÈ¿ ÙˆÓ ¶ÂÚÛÒÓ, ÂÓÒ Û˘Á¯ÚfiÓˆ˜ ¤ÊÂÚÓÂ ÛÙÔÓ
ÓÔ˘ ÙÔ˘ Î·È ÙÔÓ ¢ÂÏÊÈÎfi ¯ÚËÛÌfi, Ô˘ ÙÔ ÓfiËÌ¿ ÙÔ˘ ‹Ù·Ó ·Ú·Ï‹ÛÈÔ ÌÂ ·˘Ù¿ Ô˘ Â›¯Â
ÂÈ Ô ÙÚ·Áˆ‰fi˜.

93 Δ¤ÏÂÈˆÛÂ Î¿ÔÈ· ÛÙÈÁÌ‹ ÙÔ Û˘ÌfiÛÈÔ Î·È Î·ıÒ˜ ÙËÓ ÂÔÌ¤ÓË ¿Ú¯È˙·Ó ÔÈ ·ÁÒÓÂ˜, ÙÔ
Ï‹ıÔ˜ Û˘Ó¤ÚÚÂÂ ÛÙÔ ı¤·ÙÚÔ ÂÓÒ ‹Ù·Ó ·ÎfiÌ· Ó‡¯Ù·. ΔÔ ÍËÌ¤ÚˆÌ·, fiÙ·Ó ÍÂÎ›ÓËÛÂ Ë
ÔÌ‹, ÌÂÙ¤ÊÂÚ·Ó, Ì·˙› ÌÂ ¿ÏÏÂ˜ ÌÂÁ·ÏÔÚÂÂ›˜ ‰ËÌÈÔ˘ÚÁ›Â˜, ÔÌÔÈÒÌ·Ù· ÙˆÓ ‰Ò‰Â-
Î· ıÂÒÓ ‰Ô˘ÏÂÌ¤Ó· ÌÂ ··Ú¿ÌÈÏÏË Ù¤¯ÓË Î·È ÛÙÔÏÈÛÌ¤Ó· ı·˘Ì¿ÛÈ· Î·È ÔÏ˘ÙÂÏ¤ÛÙ·-
Ù·. ª·˙› ÌÂ ·˘Ù¿ ÌÂÙ¤ÊÂÚ·Ó Î·È ¤Ó· ‰¤Î·ÙÔ ÙÚ›ÙÔ ıÂfiÌÔÚÊÔ ÔÌÔ›ˆÌ· ÙÔ˘ ›‰ÈÔ˘ ÙÔ˘
ºÈÏ›Ô˘ —Ô ‚·ÛÈÏÈ¿˜ ÂÚfi‚·ÏÏÂ ÙÔÓ Â·˘Ùfi ÙÔ˘ ˆ˜ Û‡ÓıÚÔÓÔ ÙˆÓ ‰Ò‰ÂÎ· ıÂÒÓ.

ŸÙ·Ó Á¤ÌÈÛÂ ÙÔ ı¤·ÙÚÔ, Ô ›‰ÈÔ˜ Ô º›ÏÈÔ˜ ‹ÚıÂ ÊÔÚÒÓÙ·˜ ÏÂ˘Îfi ÈÌ¿ÙÈÔ Î·È ¤¯ÔÓÙ·˜
‰ÒÛÂÈ ‰È·Ù·Á‹ ÛÙÔ˘˜ ÛˆÌ·ÙÔÊ‡Ï·Î¤˜ ÙÔ˘ Ó· ·ÎÔÏÔ˘ıÔ‡Ó ÛÂ ·ÚÎÂÙ‹ ·fiÛÙ·ÛË ·fi
ÙÔÓ ›‰ÈÔ. ∂Ó‰È·ÊÂÚfiÙ·Ó ‰È·Î·Ò˜ Ó· ‰Â›ÍÂÈ ÛÂ fiÏÔ˘˜ fiÙÈ ÂÂÈ‰‹ ÙÔÓ ÂÚÔÛÙ¿ÙÂ˘Â Ë
Î·ıÔÏÈÎ‹ Â‡ÓÔÈ· ÙˆÓ ∂ÏÏ‹ÓˆÓ, ‰ÂÓ ¯ÚÂÈ·˙fiÙ·Ó ÙË ÊÚÔ˘Ú¿ ÙˆÓ ÛˆÌ·ÙÔÊ˘Ï¿ÎˆÓ.
ŸÌˆ˜, ÂÓÒ ‚ÚÈÛÎfiÙ·Ó ÛÙÔ ·ÔÎÔÚ‡ÊˆÌ· ÙË˜ ÂÈÙ˘¯›·˜ ÙÔ˘ Î·È fiÏÔÈ Â·ÈÓÔ‡Û·Ó Î·È
ÂÌ·Î¿ÚÈ˙·Ó ÙÔÓ ¿Ó‰Ú·, ÂÊ·ÓÂÚÒıË ·ÚÔÛ‰fiÎËÙË Î·È ÂÓÙÂÏÒ˜ ·Ó·¿ÓÙÂ¯Ë ÂÈ‚Ô˘Ï‹
Î·Ù¿ ÙÔ˘ ‚·ÛÈÏÈ¿ Ô˘ ¤ÊÂÚÂ ı¿Ó·ÙÔ.

(™ÙË Û˘Ó¤¯ÂÈ· Ô ¢Èfi‰ˆÚÔ˜ ÂÍÈÛÙÔÚÂ› Ò˜, ÙË ÛÙÈÁÌ‹ Ô˘ Ô º›ÏÈÔ˜ ‚Ú¤ıËÎÂ Ó· ÚÔ¯ˆÚÂ›
ÌfiÓÔ˜, ¤Ó·˜ ÔÓfiÌ·ÙÈ ¶·˘Û·Ó›·˜ ÙÔ˘ ÂÈÙ¤ıËÎÂ Î·È ÙÔÓ ÛÎfiÙˆÛÂ Ì¤Û· ÛÙÔ ı¤·ÙÚÔ.)

∂ƒøΔ∏™∂π™ - ∞™∫∏™∂π™ - ¢ƒ∞™Δ∏ƒπ√Δ∏Δ∂™

1. α) Ποια πρακτική που ακολουθούσαν αρκετοί βασιλιάδες της Μακεδονίας επιβεβαιώνεται από το κείμενο; Ποια μπορεί να
ήταν τα κίνητρά τους;

β) Τι από αυτά που γράφονται για τον Φίλιππο στην εισαγωγή του κεφαλαίου για τη Μακεδονία επιβεβαιώνεται από το
απόσπασμα;

2. Να αναφέρετε στοιχεία που περιλαμβάνονται στο απόσπασμα και μαρτυρούν τον πλούτο του Φιλίππου.

3. Τι από αυτά που περιγράφονται θα ήταν αδιανόητο σε μια πόλη όπως η Αθήνα των κλασικών χρόνων;

4. Σκεφθείτε πιθανούς λόγους για τους οποίους ένας διάσημος ηθοποιός σαν τον Νεοπτόλεμο έφυγε από την Αθήνα, την
κοιτίδα του θεάτρου, και πήγε στην αυλή του Φιλίππου.

*

∏ ª∞∫∂¢√¡π∞



5. α) Θα μπορούσαμε να πούμε ότι κάποια χαρακτηριστικά κάνουν τον θάνατο του Φιλίππου να μοιάζει με τραγωδία;

β) Η συμπεριφορά του ίδιου του Φιλίππου θα μπορούσε να θεωρηθεί αλαζονική και υβριστική;

Πριν απαντήσετε, διαβάστε από τη (σχολική) Ιστορία της αρχαίας ελληνικής λογοτεχνίας το κεφάλαιο για την τραγωδία
και φροντίστε να μάθετε την υπόθεση των Περσών του Αισχύλου και του Οιδίποδος Τυράννου του Σοφοκλή. 

6. AΚΡΟΣΤΙΧΙΔΑ (Mακεδόνας βασιλιάς που άλλαξε τη ροή της ιστορίας.)

1   –  –  –  –  –  –  –  –

2   –  –  –  –  –  –  –  –

3   –  –  –  –  –

4   –  –  –  –  –  –

5   –  –  –  –  ―  –  –  –  –  –  –

6   –  –  –  –  –

7   –  –  –  –  –  –

8   –  –  –  –  –

1. Έτσι ονομάστηκε ο Αλέξανδρος Α΄.  2. Γείτονες των Μακεδόνων που είχαν καταλάβει μέρος της
Μακεδονίας.  3. Περιοχή της Μικράς Ασίας γνωστή για τα αμύθητα πλούτη της.  4. Με αυτό νίκησε ο
Αλέξανδρος τους σατράπες του Δαρείου.  5. Αυτή η μορφή οργάνωσης του πολιτεύματος ήταν άγνω-
στη στη Μακεδονία (δύο λέξεις).  6. Εκεί μετέφερε ο Αρχέλαος την πρωτεύουσα από τις Αιγές.
7. Ήταν ο Φίλιππος τρία χρόνια στη Θήβα.  8. Μία από τις τρεις μεγαλύτερες πόλεις στην επικράτεια
του Αλεξάνδρου.

√π Δ∂§∂ÀΔ∞π∂™ øƒ∂™ Δ√À ºπ§π¶¶√À
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10. –  ∏ ¿ÓÔ‰Ô˜ ÙË˜ £‹‚·˜

¢π√¢øƒ√™ ™π∫∂§πøΔ∏™, μÈ‚ÏÈÔı‹ÎË 15, 50, 4-6

°È· ÙÔÓ ‚›Ô Î·È ÙÔ ¤ÚÁÔ ÙÔ˘ ¢Èfi‰ˆÚÔ˘ ‚Ï. ÙÔ ÚÔËÁÔ‡ÌÂÓÔ ∫Â›ÌÂÓÔ.

ΔÔ ·fiÛ·ÛÌ· ·Ó·Ê¤ÚÂÙ·È ÛÂ ÁÂÁÔÓfiÙ· ÙÔ˘ ¤ÙÔ˘˜ 372/371 .Ã., ÌÂ ·È¯Ì‹ ÙËÓ
Î·¯˘Ô„›· ÙˆÓ ™·ÚÙÈ·ÙÒÓ ·¤Ó·ÓÙÈ ÛÙÔ˘˜ £Ë‚·›Ô˘˜.

∫ ∂ π ª ∂ ¡ √

4 ΔËÓ ÂÔ¯‹ ÂÎÂ›ÓË Ô ∞ÚÙ·Í¤ÚÍË˜, Ô ‚·ÛÈÏÈ¿˜ ÙˆÓ ¶ÂÚÛÒÓ, ‚Ï¤ÔÓÙ·˜ ÙËÓ Î·Ù¿ÛÙ·ÛË
ÛÙËÓ ∂ÏÏ¿‰· Ó· Á›ÓÂÙ·È ¿ÏÈ ÂÎÚËÎÙÈÎ‹, ¤ÛÙÂÈÏÂ Ú¤Û‚ÂÈ˜ Î·ÏÒÓÙ·˜ ÙÔ˘˜ ŒÏÏËÓÂ˜ Ó·
ÙÂÚÌ·Ù›ÛÔ˘Ó ÙÔ˘˜ ÂÌÊ‡ÏÈÔ˘˜ ÔÏ¤ÌÔ˘˜ Î·È Ó· Û˘Ó¿„Ô˘Ó Û˘Óı‹ÎË ÎÔÈÓ‹˜ ÂÈÚ‹ÓË˜ ÌÂ
‚¿ÛË ÙÈ˜ Û˘ÌÊˆÓ›Â˜ Ô˘ Â›¯·Ó Î¿ÓÂÈ ·Ï·ÈfiÙÂÚ·. √È ŒÏÏËÓÂ˜ ‰¤¯ÙËÎ·Ó fiÏÔÈ Â˘¯·Ú›-
ÛÙˆ˜ ÙÈ˜ ÚÔÙ¿ÛÂÈ˜ ÙÔ˘ Î·È Û˘ÌÊÒÓËÛ·Ó ÛÂ ÁÂÓÈÎ‹ ÂÈÚ‹ÓË fiÏÂ˜ ÔÈ fiÏÂÈ˜ ÂÎÙfi˜ ·fi ÙË
£‹‚·. √È £Ë‚·›ÔÈ, ÂÂÈ‰‹ ÙÔ˘˜ ÂÓ‰È¤ÊÂÚÂ Ó· Ô‰ËÁ‹ÛÔ˘Ó ÙË μÔÈˆÙ›· Î¿Ùˆ ·fi Ì›· ÔÌÔ-
ÛÔÓ‰›·, ‹Ù·Ó ÔÈ ÌfiÓÔÈ Ô˘ ‰ÂÓ ¤ÁÈÓ·Ó ‰ÂÎÙÔ› ·fi ÙÔ˘˜ ŒÏÏËÓÂ˜, ÂÂÈ‰‹ ‹Ù·Ó Î·ıÔÏÈ-
Î‹ Ë ··›ÙËÛË Ó· ‰ÔıÔ‡Ó ÔÈ fiÚÎÔÈ Î·È Ó· Û˘Ó·ÊıÂ› Ë Û˘Óı‹ÎË ·fi Î¿ıÂ fiÏË ¯ˆÚÈÛÙ¿.
ŒÙÛÈ ‚Ú¤ıËÎ·Ó ÂÎÙfi˜ Û˘Óı‹ÎË˜ fiˆ˜ Î·È ÚÔËÁÔ˘Ì¤Óˆ˜, Î·È ÎÚ·ÙÔ‡Û·Ó ÙË μÔÈˆÙ›·

5 ÛÂ Ì›· ÔÌÔÛÔÓ‰›· ̆ fi ÙËÓ ËÁÂÛ›· ÙÔ˘˜. √ÚÁÈÛÌ¤ÓÔÈ ÁÈ’ ·˘Ùfi ÔÈ §·ÎÂ‰·ÈÌfiÓÈÔÈ, ·ÔÊ¿ÛÈ-
Û·Ó Ó· ÂÎÛÙÚ·ÙÂ‡ÛÔ˘Ó ÌÂ ÌÂÁ¿ÏË ÛÙÚ·ÙÈˆÙÈÎ‹ ‰‡Ó·ÌË ÂÓ·ÓÙ›ÔÓ ÙÔ˘˜, ıÂˆÚÒÓÙ·˜ ÙÔ˘˜
ÎÔÈÓÔ‡˜ Â¯ıÚÔ‡˜. °È·Ù› ¤‚ÏÂ·Ó ÌÂ ÌÂÁ¿ÏË Î·¯˘Ô„›· ÙËÓ ÂÓ›Û¯˘ÛË ÙË˜ ‰‡Ó·Ì‹˜ ÙˆÓ,
·fi ÙÔÓ Êfi‚Ô Ì‹ˆ˜ Î¿ÔÈ· Ì¤Ú·, ÂÈÎÂÊ·Ï‹˜ ÔÏfiÎÏËÚË˜ ÙË˜ μÔÈˆÙ›·˜, ·‰Ú¿ÍÔ˘Ó ÙËÓ
Â˘Î·ÈÚ›· Î·È Î·Ù·Ï‡ÛÔ˘Ó ÙËÓ ËÁÂÌÔÓ›· ÙË˜ ™¿ÚÙË˜. °È·Ù› Î·È ÂÂÈ‰‹ ÂÚÓÔ‡Û·Ó ‰È·Ú-
ÎÒ˜ ÙË ˙ˆ‹ ÙÔ˘˜ Á˘ÌÓ·˙fiÌÂÓÔÈ ÛÙ· Á˘ÌÓ¿ÛÈ·, Â›¯·Ó ÌÂÁ¿ÏË ÛˆÌ·ÙÈÎ‹ ÚÒÌË, Î·È ÂÂÈ-
‰‹ ‹Ù·Ó ÂÎ Ê‡ÛÂˆ˜ ÊÈÏÔfiÏÂÌÔÈ, ‰ÂÓ ˘ÔÏÂ›ÔÓÙ·Ó ·fi Î·Ó¤Ó· ÂÏÏËÓÈÎfi Ê‡ÏÔ ÛÙÈ˜

6 ·Ó‰Ú·Á·ı›Â˜. ∂›¯·Ó ·ÎfiÌË Î·È ·Ú¯ËÁÔ‡˜ ‰È·ÚÂÂ›˜ ÁÈ· ÙÈ˜ ·ÚÂÙ¤˜ ÙÔ˘˜ Î·È ¿ÏÏÔ˘˜
ÔÏÏÔ‡˜, ÎÔÚ˘Ê·›Ô˘˜ ‰Â ÙÚÂÈ˜, ÙÔÓ ∂·ÌÂÈÓÒÓ‰·, ÙÔÓ °ÔÚÁ›‰· Î·È ÙÚ›ÙÔ ÙÔÓ ¶ÂÏÔ›-
‰·. ∂›ÛË˜ Ë fiÏË ÙˆÓ £Ë‚·›ˆÓ, ÏfiÁˆ ÙË˜ ‰fiÍ·˜ ÙˆÓ ÚÔÁfiÓˆÓ Î·Ù¿ ÙÔ˘˜ ËÚˆÈÎÔ‡˜
¯ÚfiÓÔ˘˜, ‹Ù·Ó ÁÂÌ¿ÙË ¤·ÚÛË Î·È Â›¯Â ÌÂÁ·ÏfiÓÔÂ˜ ‚Ï¤„ÂÈ˜.

Δ√ ∞¶√™¶∞™ª∞

πV. –  ∏ £∏μ∞

4 την εποχή εκείνη: Το 372/71 π.Χ.

ο Αρταξέρξης: Πρόκειται για τον Αρταξέρξη Β’ (405/4-359/8 π.Χ.), γιο του Δαρείου Β’ και της Παρυσάτιδος.
Η απόπειρα του αδελφού του Κύρου να τον ανατρέψει εξιστορείται στην Κύρου Ανάβαση του Ξενοφώντα.

τις συμφωνίες ... παλαιότερα: Αναφέρεται σε συμφωνία που είχε επιτευχθεί μεταξύ των Ελλήνων (375/4
π.Χ.) με πρωτοβουλία του Αρταξέρξη.

ομοσπονδία: Η Βοιωτική Ομοσπονδία, στην οποία πρωταγωνιστικό ρόλο είχαν οι Θηβαίοι, ανασυγκροτή-
θηκε το 378 π.Χ. Επικεφαλής της Ομοσπονδίας ήταν οι Βοιωτάρχες, που αυτή την εποχή ήταν επτά. Όλες οι
πόλεις είχαν ψήφο, οι μεγάλες είχαν δύο, ενώ περισσότερες μικρές πόλεις είχαν, όλες μαζί, μία ψήφο. Τις
αποφάσεις τις έπαιρνε η σύνοδος των Βοιωτών, που συνερχόταν στη Θήβα.

5 να εκστρατεύσουν ... εναντίον τους: Λίγο αργότερα, το 371 π.Χ., οι Βοιωτοί, υπό την ηγεσία του Επαμει-
νώνδα, συνέτριψαν τους Λακεδαιμονίους στην πόλη Λεύκτρα της Βοιωτίας.

™ X O § I A



∂ƒøΔ∏™∂π™ - ∞™∫∏™∂π™ - ¢ƒ∞™Δ∏ƒπ√Δ∏Δ∂™

1. Αν  κρίνουμε από τις εξελίξεις που ακολούθησαν, είχαν δίκιο οι Λακεδαιμόνιοι να φοβούνται τους Θηβαίους; (Πριν απα-
ντήσετε, διαβάστε το εισαγωγικό σημείωμα στο κεφάλαιο IV του Βιβλίου σας, σελ. 62-63.)

2. Ποιες προϋποθέσεις έκαναν τους Θηβαίους πραγματικά επικίνδυνους αντιπάλους;

3. Σε ποια σημεία το κείμενο του Τετραδίου τέμνεται, μιλάει δηλαδή για τα ίδια πράγματα, με το κείμενο του Βιβλίου;

4. Να εντοπίσετε στο κείμενο ένα βασικό γνώρισμα όχι μόνο των Θηβαίων αλλά γενικά των Βοιωτών. (Αν δυσκολεύεστε,
διαβάστε με προσοχή τα σχόλια του Βιβλίου σας.)

5. Να αναφέρετε μια ενέργεια που μαρτυρεί την ανδρεία των Θηβαίων. (Πριν απαντήσετε, διαβάστε το εισαγωγικό σημεί-
ωμα στο κεφάλαιο IV του Βιβλίου σας, σελ. 62-63.)

*

6. Με ποιον τρόπο κυρώνονταν στην Αρχαιότητα οι συμφωνίες ανάμεσα στις πόλεις και με ποιον τρόπο κυρώνονται σή-
μερα;

7. ΑΚΡΟΣΤΙΧΙΔΑ (Η ακρόπολη της Θήβας.)

1   –  –  –  –  –  –  –  –  –

2   –  –  –  –  –

3   –  –  –  –  –  –  –  –

4   –  –  –  –  –  –  –  –  –

5   –  –  –  –  –  –  –  –

6   –  –  –  –  –  –  –

7   –  –  –  –  –  –

1. Καμία άλλη πόλη της Ελλάδας δεν είχε τόσο πολλά.  2. Η Θήβα είχε έξοχα.  3. Ο γοητευτικότερος
θεός του ελληνικού πανθέου, που γεννήθηκε στη Θήβα.  4. Αυτοί κατέστρεψαν το 335 π.Χ. τη Θήβα.
5. Ποιητικό βουνό της Βοιωτίας.  6. Ποτάμι της Θήβας.  7. Με τη μουσική της λύρας του μάγευε τις
πέτρες.

∏ ∞¡√¢√™ Δ∏™ £∏μ∞™
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11. –  ¶fiıÂÓ ¤Û¯Â˜;

¢IºI§O™, ŒÌÔÚÔ˜ (·fiÛ. 31)

O ÎˆÌÈÎfi˜ ÔÈËÙ‹˜ ¢›ÊÈÏÔ˜ ÁÂÓÓ‹ıËÎÂ ÛÙË ™ÈÓÒË ÙÔ˘ ¶fiÓÙÔ˘ ÙË ‰ÂÎ·ÂÙ›·
360-350 .X., ¤Ú·ÛÂ ÌÂÁ¿ÏÔ Ì¤ÚÔ˜ ÙË˜ ˙ˆ‹˜ ÙÔ˘ ÛÙËÓ Aı‹Ó·, fiÔ˘ Î¤Ú‰ÈÛÂ ÙÚÂÈ˜ Ó›ÎÂ˜ ÛÙ·
§‹Ó·È·,1 Î·È ¤ı·ÓÂ ÛÙË ™Ì‡ÚÓË ÛÙÈ˜ ·Ú¯¤˜ ÙÔ˘ 3Ô˘ ·ÈÒÓ· .X. ŒÁÚ·„Â ÂÚ›Ô˘ 100 ¤ÚÁ·. °Óˆ-
Ú›˙Ô˘ÌÂ Á‡Úˆ ÛÙÔ˘˜ 60 Ù›ÙÏÔ˘˜. ™Ò˙ÔÓÙ·È Î¿Ô˘ 130 ·ÔÛ¿ÛÌ·Ù·. ŒÚÁ· ÙÔ˘ ·ÔÙ¤ÏÂÛ·Ó Â·-
ÓÂÈÏËÌÌ¤Ó· ÚfiÙ˘Ô ÁÈ· ÙÔ˘˜ PˆÌ·›Ô˘˜.

Afi ÙËÓ ÎˆÌˆ‰›· ŒÌÔÚÔ˜ ÛÒ˙ÔÓÙ·È, ÂÎÙfi˜ ·fi ÙÔ 27ÛÙÈ¯Ô ·fiÛ·ÛÌ· Ô˘
·ÎÔÏÔ˘ıÂ›, ¿ÏÏ· ÙÚ›· ÔÏÈÁfiÛÙÈ¯· ·ÔÛ¿ÛÌ·Ù·. TÔ ¤ÚÁÔ ‰È·‰Ú·Ì·Ù›˙ÂÙ·È ÛÙËÓ KfiÚÈÓıÔ Î·È ‰›ÓÂÈ
ÌÈ· È‰¤· ÁÈ· ÙË ˙ˆ‹ ÛÙËÓ fiÏË, ¤ÛÙˆ Î·È Ì¤Û· ·fi ÙÔÓ ·Ú·ÌÔÚÊˆÙÈÎfi Î·ıÚ¤ÊÙË ÙË˜ ÎˆÌˆ‰›·˜.
MÈÏ¿ÂÈ Î˘Ú›ˆ˜ ¤Ó· ÚfiÛˆÔ (A), Ô˘ ‰È·ÎfiÙÂÙ·È ‰‡Ô ÊÔÚ¤˜ ·fi ¤Ó· ‰Â‡ÙÂÚÔ (B).

1. H ‰Â‡ÙÂÚË ÛÂ ÛÔ˘‰·ÈfiÙËÙ· ·ıËÓ·˚Î‹ ÁÈÔÚÙ‹ ÚÔ˜ ÙÈÌ‹Ó ÙÔ˘ ¢ÈÔÓ‡ÛÔ˘, ÛÙÔ Ï·›ÛÈÔ ÙË˜ ÔÔ›·˜ Á›ÓÔÓÙ·Ó
·ÁÒÓÂ˜ ÙÚ·Áˆ‰›·˜ Î·È ÎˆÌˆ‰›·˜.

∫ ∂ π ª ∂ ¡ √

(A) A˘Ùfi, Ê›ÏÙ·ÙÂ, Â›Ó·È ÓfiÌÔ˜ Â‰Ò ÛÙËÓ KfiÚÈÓıÔ.
AÓ ‚Ï¤Ô˘ÌÂ fiÙÈ Î¿ÔÈÔ˜ ÍÔ‰Â‡ÂÈ ÌÔÓ›Ìˆ˜ ÌÂÁ¿Ï· ÔÛ¿
ÁÈ· ÙÈ˜ ·ÁÔÚ¤˜ ÙÔ˘, ÙÔÓ ·Ó·ÎÚ›ÓÔ˘ÌÂ ÁÈ· Ó· ÂÍ·ÎÚÈ‚ÒÛÔ˘ÌÂ
·fi Ô‡ ˙ÂÈ Î·È ÙÈ ‰Ô˘ÏÂÈ¿ Î¿ÓÂÈ. K·È ·Ó ‚¤‚·È· ¤¯ÂÈ Ù¤ÙÔÈ· ÂÚÈÔ˘Û›·,

5 ÒÛÙÂ Ù· ÂÈÛÔ‰‹Ì·Ù¿ ÙÔ˘ ·fi ·˘Ù‹ Ó· Î·Ï‡ÙÔ˘Ó ÙÈ˜ ‰·¿ÓÂ˜,
ÙÔÓ ·Ê‹ÓÔ˘ÌÂ Ó· ·ÔÏ·‡ÛÂÈ ·fi ÂÎÂ› ÎÈ ¤ÂÈÙ· ÙË ˙ˆ‹ Ô˘ ¤¯ÂÈ ÂÈÏ¤ÍÂÈ.
AÓ fiÌˆ˜ Û˘Ì‚Â› Ó· ÍÔ‰Â‡ÂÈ ÂÚÈÛÛfiÙÂÚ· ·fi ÙËÓ ÂÚÈÔ˘Û›· ÙÔ˘,
ÙÔ˘ ··ÁÔÚÂ‡Ô˘Ó Ó· Û˘ÓÂ¯›ÛÂÈ Ó· Î¿ÓÂÈ ·˘Ùfi Ô˘ ¤Î·ÓÂ.
™Â fiÔÈÔÓ ‰ÂÓ Û˘ÌÌÔÚÊÒÓÂÙ·È, ÙÔ˘ ÂÈ‚¿ÏÏÔ˘Ó ÚfiÛÙÈÌÔ.

10 AÓ ¿ÏÈ Î¿ÔÈÔ˜ ˙ÂÈ ˙ˆ‹ ÔÏ˘‰¿·ÓË, ¯ˆÚ›˜ Ó· ¤¯ÂÈ Ù›ÔÙ·,
ÙÔÓ ·Ú·‰›‰Ô˘Ó Î·Ù’ Â˘ıÂ›·Ó ÛÙÔÓ ‰‹ÌÈÔ. (B) £Âfi˜ Ê˘Ï¿ÍÂÈ.

(A) °È·Ù› ‰ÂÓ Â›Ó·È ‰˘Ó·Ùfi ·˘Ùfi˜ Ô ¿ÓıÚˆÔ˜ Ó· ˙ÂÈ ¯ˆÚ›˜ Î¿ÔÈÔ˘ Â›‰Ô˘˜
ÂÁÎÏËÌ·ÙÈÎ‹ ‰Ú·ÛÙËÚÈfiÙËÙ· —ÙÔ ·ÓÙÈÏ·Ì‚¿ÓÂÛ·ÈØ
Î·Ù’ ·Ó¿ÁÎËÓ Ú¤ÂÈ ‹ Ó· Á‰‡ÓÂÈ ÙÈ˜ Ó‡¯ÙÂ˜ ÙÔ˘˜ ÂÚ·ÛÙÈÎÔ‡˜

Δ√ ∞¶√™¶∞™ª∞

√ μπ√™ – Δ√ ∂ƒ°√

V. –  ∏ ∫√ƒπ¡£√™

8 του απαγορεύουν: Προφανώς τα αρμόδια όργανα στην Kόρινθο.

14 να γδύνει (αρχ. λωποδυτείν· λωποδύτης είναι αρχικά «αυτός που κλέβει ρούχα», κυρίως των λουομένων ή
των ταξιδιωτών, αργότερα γενικά «ο κλέφτης».)

™ X O § I A



15 ‹ Ó· Î¿ÓÂÈ ‰È·ÚÚ‹ÍÂÈ˜ ‹ Ó· Â›Ó·È Û˘ÓÂÚÁfi˜ Î¿ÔÈˆÓ Ô˘ Î¿ÓÔ˘Ó Ù¤ÙÔÈ· Ú¿ÁÌ·Ù·
‹ Ó· Û˘ÎÔÊ·ÓÙÂ› ÛÙËÓ ·ÁÔÚ¿ ‹ Ó· Â›Ó·È „Â˘‰ÔÌ¿ÚÙ˘Ú·˜.
A˘Ù‹ ÙË Ê¿Ú· ÙËÓ ÍÂ·ÛÙÚÂ‡Ô˘ÌÂ.

(B) K·È ÔÏ‡ Î·Ï¿ Î¿ÓÂÙÂ. ŸÌˆ˜ ÙÈ Û¯¤ÛË ¤¯ˆ ÂÁÒ ÌÂ ·˘Ù¿;
(A) ™Â ‚Ï¤Ô˘ÌÂ Ó· ·ÁÔÚ¿˙ÂÈ˜ Î·ıËÌÂÚÈÓ¿

20 fi¯È ÌÂ Ì¤ÙÚÔ, Ê›ÏÙ·ÙÂ, ·ÏÏ¿ ËÁÂÌÔÓÈÎÒ˜.
EÍ·ÈÙ›·˜ ÛÔ˘ ‰ÂÓ Â›Ó·È ‰˘Ó·Ùfi Ó· ¿ÚÔ˘ÌÂ ÎÈ ÂÌÂ›˜ „·ÚÈÎfi Ô‡ÙÂ ÁÈ· ‰Â›ÁÌ·.
TËÓ fiÏË Ì·˜ ÙËÓ ¤¯ÂÈ˜ ÂÚÈÔÚ›ÛÂÈ ÛÙË Ï·¯·Ó·ÁÔÚ¿.
AÁˆÓÈ˙fiÌ·ÛÙÂ ÁÈ· Ù· Û¤ÏÈÓ·, fiˆ˜ ÛÙ· ÿÛıÌÈ·.
ŒÊı·ÛÂ Ï·Áfi˜ ÛÙËÓ ·ÁÔÚ¿, ÙÔÓ ÂÍ·Ê¿ÓÈÛÂ˜ ÙËÓ ›‰È· ÛÙÈÁÌ‹.

25 ŸÛÔ ÁÈ· ¤Ú‰ÈÎ· ‹ ÙÛ›¯Ï·, Ì¿ÚÙ˘Ú¿˜ ÌÔ˘ Ô ¢›·˜,
ÂÍ·ÈÙ›·˜ Û·˜ ‰ÂÓ Â›Ó·È ‰˘Ó·Ùfi Ô‡ÙÂ Ó· ÙÈ˜ ‰Ô‡ÌÂ Ó· ÂÙÔ‡Ó.
AÓ¤‚·ÛÂ˜ ÛÙ· ‡„Ë ÙËÓ ÙÈÌ‹ ÁÈ· ÙÔ ÂÈÛ·ÁfiÌÂÓÔ ÎÚ·Û›.

¶√£∂¡ ∂™Ã∂™;

[ 41 ]

16 ή να συκοφαντεί στην αγορά ή να είναι ψευδομάρτυρας: Oι συκοφάντες (περίπου: καταδότες και εκβια-
στές) ή εκβίαζαν εύπορα άτομα με την απειλή να τους υποβάλουν μήνυση και τους αποσπούσαν χρήματα, ή
υπέβαλλαν μηνύσεις και, σε περίπτωση καταδίκης, εισέπρατταν τα ποσά που ο νόμος προέβλεπε. H αγορά
εθεωρείτο εστία διαφθοράς. 

23 για τα σέλινα, όπως στα Ίσθμια: Ξερά σέλινα (ή πεύκο) ήταν το έπαθλο στα Ίσθμια (Bιβλίο σας,
σελ. 86).

24 λαγός: Tο κρέας του λαγού το θεωρούσαν και τότε, όπως ως ένα βαθμό και σήμερα, κάτι το εντελώς ιδιαίτε-
ρο.

25 πέρδικα ή τσίχλα: Tο κυνήγι φαίνεται ότι κατείχε μεγαλύτερη μερίδα στη διατροφή των αρχαίων από ό,τι
σήμερα.

27 το εισαγόμενο κρασί: Tο κορινθιακό κρασί ήταν κακής ποιότητας. Ένας κωμικός ποιητής γράφει κάπου:
«Yπήρχε εισαγόμενο κρασί· γιατί το κορινθιακό είναι μαρτύριο.»

™ X O § I A



∂ƒøΔ∏™∂π™ - ∞™∫∏™∂π™ - ¢ƒ∞™Δ∏ƒπ√Δ∏Δ∂™

1. α) Πόσες κατηγορίες ανθρώπων διακρίνει το πρόσωπο που μιλάει (A) στους στ. 1-16 με κριτήριο τις δαπάνες τους σε σχέ-
ση με την περιουσία κάθε κατηγορίας; Ποια αντιμετώπιση έχει κάθε κατηγορία; (Σε ένα δίστηλο γράψτε αριστερά την
κατηγορία και δεξιά την αντιμετώπιση.)

β) Σε ποια κατηγορία νομίζετε ότι ανήκει το πρόσωπο B; Να τεκμηριώσετε την απάντησή σας.

γ) Ποιες είναι οι επιλήψιμες ή εγκληματικές δραστηριότητες των ατόμων της τελευταίας κατηγορίας;

δ) Ποια ή ποιες από τις δραστηριότητες αυτές θα ταίριαζαν πιο πολύ στα αθηναϊκά δεδομένα παρά στην Kόρινθο;
(Πριν απαντήσετε, διαβάστε το εισαγωγικό κεφάλαιο για την Aθήνα, Bιβλίο σας, σελ. 9-11.)

*

2. Σήμερα το κράτος χρησιμοποιεί τα λεγόμενα «τεκμήρια διαβίωσης» (αυτοκίνητο, εξοχικό, πισίνα, σκάφος κτλ.), προκει-
μένου να προσδιορίσει ―κυρίως για λόγους φορολογικούς― την οικονομική κατάσταση των πολιτών. Αν από έναν κα-
τάλογο που περιλαμβάνει έξι περιουσιακά στοιχεία (4 άλογα, 20 πρόβατα, 5 δούλοι, διώροφο σπίτι, οικόπεδο, 50 κότες)
έπρεπε να διαλέξετε τρία που θα μπορούσαν να χρησιμοποιηθούν στην αρχαία Αθήνα ως «τεκμήρια διαβίωσης», προ-
κειμένου να εντοπιστούν οι πιο εύποροι πολίτες, ποια θα επιλέγατε; Να αιτιολογήσετε την απάντησή σας.

3. AΚΡΟΣΤΙΧΙΔΑ (Διάσημη εταίρα από την Kόρινθο.)

1   –  –  –  –  –   –

2   –  –  –  –  –  –  –  –

3   –  –  –  –  –  –

4   –  –  –  –  –  –  –  –

5    –  –  –  –  –  –  –  –  –  –  –  –  –  –

1. Tο ένα από τα δύο λιμάνια της Kορίνθου.  2. Στο ιερό αυτής της θεάς ήταν αφιερωμένες χίλιες εταί-

ρες.  3. Πανελλήνιοι αγώνες που διοργανώνονταν κάθε δύο χρόνια από τους Kορίνθιους.  4. O θεός

που εικονιζόταν στον περίφημο πίνακα του ζωγράφου Aριστείδη.  5. H τέχνη αυτή γνώρισε μεγάλη

ακμή στην Kόρινθο κατά την αρχαϊκή εποχή.
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12. –  ¢‡Ô ™˘Ú·ÎÔ‡ÛÈÂ˜ ÛÙËÓ ∞ÏÂÍ¿Ó‰ÚÂÈ·

£∂√∫ƒπΔ√™, ™˘Ú·ÎfiÛÈ·È ‹ ∞‰ˆÓÈ¿˙Ô˘Û·È 2-6, 21-24, 39-111

√ ÔÈËÙ‹˜ £ÂfiÎÚÈÙÔ˜ (·ÎÌ‹: ÂÚ. 285-250 .Ã.) ÁÂÓÓ‹ıËÎÂ ÛÙÈ˜ ™˘Ú·ÎÔ‡ÛÂ˜,
¤˙ËÛÂ fiÌˆ˜ Î·È ÛÙËÓ ∞ÏÂÍ¿Ó‰ÚÂÈ· ÛÙËÓ ·˘Ï‹ ÙˆÓ ¶ÙÔÏÂÌ·›ˆÓ. ªÂ ÙÔ fiÓÔÌ¿ ÙÔ˘ ¤ÊÙ·Û·Ó ÛÂ ÂÌ¿˜
30 ÂÈ‰‡ÏÏÈ·, Ô˘ ‰ÂÓ Â›Ó·È fiÏ· ÁÓ‹ÛÈ·. ¶ÚfiÎÂÈÙ·È ÁÈ· Û‡ÓÙÔÌ· ÔÈ‹Ì·Ù· ÁÚ·ÌÌ¤Ó· ÛÙÔ Ì¤ÙÚÔ ÙÔ˘
¤Ô˘˜ (‰·ÎÙ˘ÏÈÎfi ÂÍ¿ÌÂÙÚÔ) Î·È ÛÂ ‰ˆÚÈÎ‹ ‰È¿ÏÂÎÙÔ, Ô˘ ¿ÏÏÔÙÂ ‰È·‰Ú·Ì·Ù›˙ÔÓÙ·È ÛÂ ·ÁÚÔÙÈÎfi
ÂÚÈ‚¿ÏÏÔÓ ÌÂ ÚˆÙ·ÁˆÓÈÛÙ¤˜ ‚ÔÛÎÔ‡˜ Ô˘ ·›ÚÓÔ˘Ó Ì¤ÚÔ˜ ÛÂ ÔÈËÙÈÎÔ‡˜ ‹ ÌÔ˘ÛÈÎÔ‡˜ ·ÁÒÓÂ˜,
Î·È ¿ÏÏÔÙÂ, fiˆ˜ ÛÙËÓ ÂÚ›ÙˆÛ‹ Ì·˜, ÛÂ ·ÛÙÈÎfi ÂÚÈ‚¿ÏÏÔÓ.

√È ™˘Ú·ÎÔ‡ÛÈÂ˜ ‹ ∞‰ˆÓÈ¿˙Ô˘ÛÂ˜ ·ÔÙÂÏÔ‡ÓÙ·È ·fi ¤Ó· ‰È·ÏÔÁÈÎfi Ì¤ÚÔ˜ (ÛÙ.
1-99) Î·È ÌÈ· ˆ‰‹ (ÛÙ. 100-144) ÁÈ· ÙÔÓ Õ‰ˆÓË, ÙÔÓ ·Ó¤ÌÔÚÊÔ Ó¤Ô Ô˘ ÙÔÓ ÂÚˆÙÂ‡ÙËÎÂ Ë ›‰È·
Ë ∞ÊÚÔ‰›ÙË, Ô˘ ÛÎÔÙÒıËÎÂ fiÌˆ˜ ÔÏ‡ Ó¤Ô˜ ·fi ÙÔ ‰¿ÁÎˆÌ· ÂÓfi˜ ·ÁÚÈÔÁÔ‡ÚÔ˘ÓÔ˘ ÛÙË ‰È¿ÚÎÂÈ·
Î˘ÓËÁÈÔ‡. ¶ÚÔ˜ ÙÈÌ‹Ó ÙÔ˘ ÁÈÔÚÙ¿˙ÔÓÙ·Ó ÛÂ ‰È¿ÊÔÚÂ˜ fiÏÂÈ˜, ·Ó¿ÌÂÛ¿ ÙÔ˘˜ ÛÙËÓ ∞ı‹Ó· Î·È ÛÙËÓ
∞ÏÂÍ¿Ó‰ÚÂÈ·, Ù· ∞‰ÒÓÈ·.

ªÂ ·ÊÔÚÌ‹ ÙË ÁÈÔÚÙ‹ ÁÈ· ÙÔÓ Õ‰ˆÓË Ô˘ ¤¯ÂÈ ÂÙÔÈÌ¿ÛÂÈ Ë ‚·Û›ÏÈÛÛ·, ‰‡Ô ·ÓÙÚÂÌ¤ÓÂ˜ Ê›ÏÂ˜
Ô˘ Î·Ù¿ÁÔÓÙ·È ·fi ÙÈ˜ ™˘Ú·ÎÔ‡ÛÂ˜ ·ÏÏ¿ ˙Ô˘Ó ÛÙËÓ ∞ÏÂÍ¿Ó‰ÚÂÈ·, ÙËÓ ÂÔ¯‹ Ô˘ ‚·ÛÈÏÂ‡ÂÈ Ô ¶ÙÔ-
ÏÂÌ·›Ô˜ μ’ Ô ºÈÏ¿‰ÂÏÊÔ˜ (282-246 .Ã.), Ë °ÔÚÁÒ Î·È Ë ¶Ú·ÍÈÓfiË, Û˘Ó·ÓÙÈÔ‡ÓÙ·È, ¤ÂÈÙ· ·fi Î·È-
Úfi, ÛÙÔ Û›ÙÈ ÙË˜ ‰Â‡ÙÂÚË˜ Î·È, ‡ÛÙÂÚ· ·fi ÌÈ· ÂÂÈÛÔ‰È·Î‹ ‰È·‰ÚÔÌ‹, ÊÙ¿ÓÔ˘Ó ÛÙÔ ·Ï¿ÙÈ, fiÔ˘
·Ú·ÎÔÏÔ˘ıÔ‡Ó ÙËÓ ÂÎÙ¤ÏÂÛË ÌÈ·˜ ˆ‰‹˜ ÁÈ· ÙÔÓ Õ‰ˆÓË ·fi ÌÈ· ÚÔÈÎÈÛÌ¤ÓË ÙÚ·ÁÔ˘‰›ÛÙÚÈ·. ™ÙÔ
‰È·ÏÔÁÈÎfi ÚÒÙÔ Ì¤ÚÔ˜ ÔÈ ÂÚÈ¤ÙÂÈÂ˜ ÙˆÓ ‰‡Ô ÊÈÏÂÓ¿‰ˆÓ ·ÚÔ˘ÛÈ¿˙ÔÓÙ·È ·Ó¿ÁÏ˘Ê· Ì¤Û· ·fi ÙË
ÁÚ‹ÁÔÚË ÂÓ·ÏÏ·Á‹ ÙˆÓ ÛÎËÓÒÓ Î·È ÙÔÓ ˙ˆËÚfi, ÂÏÏÂÈÙÈÎfi Î·È ‰È·ÓıÈÛÌ¤ÓÔ ÌÂ ·ÚÔÈÌ›Â˜ ‰È¿ÏÔÁÔ.

∫ ∂ π ª ∂ ¡ √

(™ÙÔ˘˜ ÚÒÙÔ˘˜ ÛÙ›¯Ô˘˜ ÂÚÈÁÚ¿ÊÂÙ·È Ë ¿ÊÈÍË ÙË˜ °ÔÚÁÒ˜ ÛÙÔ Û›ÙÈ ÙË˜ Ê›ÏË˜ ÙË˜.)

°√ƒ°ø

¢ÂÓ Â›Ì·È ÛÙ· Î·Ï¿ ÌÔ˘. ∂›‰· ÎÈ ¤·ı·, ¶Ú·ÍÈÓfiË,
Ó· ÊÙ¿Ûˆ Â‰Ò ˙ˆÓÙ·Ó‹.

5 ∫fiÛÌÔ˜ Î·È Î·Îfi, ¿ÚÌ·Ù· Ó· ‰Ô˘Ó Ù· Ì¿ÙÈ· ÛÔ˘.
¶·ÓÙÔ‡ ·Ú‚‡ÏÂ˜, ·ÓÙÔ‡ ¿Ó‰ÚÂ˜ ¯Ï·Ì˘‰ÔÊfiÚÔÈ.

(™ÙÔ˘˜ ÛÙ›¯Ô˘˜ Ô˘ ·Ú·ÏÂ›ÔÓÙ·È ÔÈ ‰‡Ô Ê›ÏÂ˜ «ı¿‚Ô˘Ó» ÙÔ˘˜ ¿ÓÙÚÂ˜ ÙÔ˘˜,
ÚÔÛ¤¯ÔÓÙ·˜ Ó· ÌËÓ ÙÔ Î·Ù·Ï¿‚ÂÈ ÙÔ ÌˆÚfi ÙË˜ ¶Ú·ÍÈÓfiË˜.)

(21) ŒÏ· fiÌˆ˜, ¿ÚÂ ÙÔ ÈÌ¿ÙÈÔ Î·È ÙÔÓ ¤ÏÔ ÌÂ ÙÈ˜ ·ÁÎÚ¿ÊÂ˜.
¶¿ÌÂ ÛÙÔ ·Ï¿ÙÈ ÙÔ˘ ˙¿ÏÔ˘ÙÔ˘ ‚·ÛÈÏ¤· Ì·˜, ÙÔ˘ ¶ÙÔÏÂÌ·›Ô˘,
ÁÈ· Ó· ‰Ô‡ÌÂ ÙÔÓ Õ‰ˆÓË.
∞ÎÔ‡ˆ ˆ˜ Ë ‚·Û›ÏÈÛÛ· ÂÙÔÈÌ¿˙ÂÈ Î¿ÙÈ ¤ÎÙ·ÎÙÔ.

Δ√ ∞¶√™¶∞™ª∞

√ μπ√™ – Δ√ ∂ƒ°√

Vπ. –  ∏ ∞§∂•∞¡¢ƒ∂π∞

6 αρβύλες ... χλαμυδοφόροι: Οι αρβύλες (αρχ. κρηπίδες) ήταν παπούτσια που αποτελούνταν από μια σόλα με
πρόκες και δένονταν στο πόδι με κορδόνια ή με λουράκια. Αρβύλες και χλαμύδα (κοντό εξωτερικό ένδυμα)
φορούσαν οι στρατιώτες, φορούσαν όμως και οι Μακεδόνες (εθνική ενδυμασία).
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(flÛÔ˘ Ó· ÍÂÎÈÓ‹ÛÔ˘Ó, Ë ¶Ú·ÍÈÓfiË ‰›ÓÂÈ ÙÈ˜ ÙÂÏÂ˘Ù·›Â˜ ÂÓÙÔÏ¤˜ ÛÙË ÓˆıÚ‹
‰Ô‡Ï· —Î˘Ú›ˆ˜ ÙË˜ Ù· „¤ÏÓÂÈ—, ÂÓÒ Ë °ÔÚÁÒ ÂÎÊÚ¿˙ÂÈ ÙÔÓ ı·˘Ì·ÛÌfi ÙË˜ ÁÈ·
ÙÔ Î·ÈÓÔ‡ÚÁÈÔ ÊfiÚÂÌ· ÙË˜ Ê›ÏË˜ ÙË˜ Î·È ˙ËÙ¿ÂÈ Ó· Ì¿ıÂÈ fiÛÔ ÎfiÛÙÈÛÂ.)

¶ƒ∞•π¡√H (ÛÙË ‰Ô‡Ï·)

º¤ÚÂ ÌÔ˘ ÙÔ ÈÌ¿ÙÈÔ Î·È ÙÔ Î·¤ÏÔ. ºfiÚÂÛ¤ ÌÔ˘ Ù· fiˆ˜ Ú¤ÂÈ.
40 ¢ÂÓ ı· ÛÂ ¿Úˆ, ·È‰› ÌÔ˘. ª·ÌÔ‡Ï·˜, ‰·ÁÎÒÓÂÈ ÙÔ ¿ÏÔÁÔ.

∫Ï¿„Â fiÛÔ ı¤ÏÂÈ˜. ŸÏ· ÎÈ fiÏ·, ‰ÂÓ ı· ÌÔ˘ Á›ÓÂÈ˜ Û·Î¿ÙÈÎÔ.
¶¿ÌÂ. ºÚ˘Á›·, ¿ÚÂ ÙÔ ÌÈÎÚfi Î·È ·›ÍÂ Ì·˙› ÙÔ˘,
ÊÒÓ·ÍÂ Ì¤Û· ÙË ÛÎ‡Ï·, ÎÏÂ›‰ˆÛÂ ÙËÓ fiÚÙ· ÙË˜ ·˘Ï‹˜.

ø ıÂÔ›, ÙÈ ÎfiÛÌÔ˜ Î·È Ï·fi˜.
45 ¶Ò˜ Î·È fiÙÂ Ó· ÂÚ¿ÛÔ˘ÌÂ ÙÔ‡ÙÔ ÙÔ Î·Îfi;

ª˘ÚÌËÁÎÔÌ¿ÓÈ ·Ó·Ú›ıÌËÙÔ Î·È ·Ì¤ÙÚËÙÔ.
Œ¯ÂÈ˜ Î¿ÓÂÈ ÔÏÏ¿ Î·Ï¿, ¶ÙÔÏÂÌ·›Â,
·fi ÙfiÙÂ Ô˘ Ô ·Ù¤Ú·˜ ÛÔ˘ ‚Ú›ÛÎÂÙ·È ÛÙË ¯ÔÚÂ›· ÙˆÓ ·ı·Ó¿ÙˆÓ.
∫·Ó¤Ó·˜ Î·ÎÔÔÈfi˜ ‰ÂÓ ÂÈÙ›ıÂÙ·È ÛÙÔ˘˜ ÂÚ·ÛÙÈÎÔ‡˜,

50 ÁÏÈÛÙÚÒÓÙ·˜ ‡Ô˘Ï· ÌÂ ÙÔÓ ÙÚfiÔ ÙˆÓ ∞ÈÁ˘Ù›ˆÓ,
Ù· ·È¯Ó›‰È· Ô˘ ¤·È˙·Ó ÚÈÓ
¿ÓÙÚÂ˜ Ô˘ ¤¯Ô˘Ó ÙËÓ ·¿ÙË ÛÙÔ ·›Ì· ÙÔ˘˜,
¿ÚÂ ÙÔÓ ¤Ó· Î·È ¯Ù‡· ÙÔÓ ¿ÏÏÔÓ, ıÏÈ‚ÂÚ¿ ˘ÔÎÂ›ÌÂÓ·,
Î·Ù·Ú·Ì¤ÓË Ê¿Ú·.

55 ÃÚ˘Û‹ ÌÔ˘ °ÔÚÁÒ, ÙÈ Î¿ÓÔ˘ÌÂ; Δ· ·ÁˆÓÈÛÙÈÎ¿ ¿ÏÔÁ· ÙÔ˘ ‚·ÛÈÏÈ¿.
∫·Ïfi ÌÔ˘ ·ÏÏËÎ¿ÚÈ, ÌË ÌÂ ·Ù‹ÛÂÈ˜.
√ÚıÔÛÙ¿ÙËÛÂ Ô ÓÙÔÚ‹˜. ¢Â˜ ÙÈ ¿ÁÚÈÔ˜ Ô˘ Â›Ó·È.
º‡ÁÂ, ÛÎ˘Ïfi„˘¯Ë ∂˘ÓfiË. £· ÙÔÓ Ô‰Ô·Ù‹ÛÂÈ ÙÔÓ Ô‰ËÁfi.
∂˘Ù˘¯Ò˜ Ô˘ ¿ÊËÛ· ÙÔ ÌˆÚfi ÛÙÔ Û›ÙÈ.

°√ƒ°ø

60 ªË ÊÔ‚¿Û·È, ¶Ú·ÍÈÓfiË. ∂ÈÙ¤ÏÔ˘˜, ‚ÚÂı‹Î·ÌÂ ›Ûˆ ÙÔ˘˜,
Î·È ·˘ÙÔ› Â‹Á·Ó ÛÙÔÓ ÚÔÔÚÈÛÌfi ÙÔ˘˜.

¶ƒ∞•π¡√H

™˘Ó¤Ú¯ÔÌ·È ‹‰Ë Î·È ÂÁÒ.
ΔÔ ¿ÏÔÁÔ Î·È ÙÔ ·ÁÂÚfi ÙÔ Ê›‰È ·fi ÌÈÎÚfi ·È‰›
Ù· ÊÔ‚¿Ì·È fiÛÔ Ù›ÔÙÂ ¿ÏÏÔ.

65 ∞˜ ‚È·ÛÙÔ‡ÌÂ. ªÈ· ·ÓıÚˆÔı¿Ï·ÛÛ· ¯‡ÓÂÙ·È Î·Ù·¿Óˆ Ì·˜.

∏ ∞§∂•∞¡¢ƒ∂π∞

21 πέπλο: Γυναικείο ένδυμα, το αντίστοιχο του χιτώνα για τους άντρες. Τον συγκρατούσαν με αγκράφες
στους ώμους.

22 του Πτολεμαίου: Πρόκειται για τον Πτολεμαίο Β’ τον Φιλάδελφο (308-246 π.Χ.).

24 η βασίλισσα: Η Αρσινόη (περ. 316-270 π.Χ.), κόρη του Πτολεμαίου Α’ του Σωτήρος (†282) και της Βερενίκης.

49 με τον τρόπο των Αιγυπτίων: Οι Αιγύπτιοι θεωρούνταν δόλιοι και βίαιοι.

55 τα αγωνιστικά άλογα του βασιλιά: Κατευθύνονταν προς τον ιππόδρομο.

58 Ευνόη: Δούλα της Γοργώς.
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°√ƒ°ø  (·Â˘ı˘ÓfiÌÂÓË ÛÂ ÌÈ· ÁÚÈ¿ Ô˘ Û˘Ó·ÓÙÔ‡Ó)

∞fi ÙÔ ·Ï¿ÙÈ ¤Ú¯ÂÛ·È, ÁÈ·ÁÈ¿Î·;

°ƒπ∞

¡·È, ·È‰È¿ ÌÔ˘.

°√ƒ°ø

§ÔÈfiÓ, Â›Ó·È Â‡ÎÔÏÔ Ó· ÂÚ¿ÛÂÈ Î·ÓÂ›˜ Ì¤Û·;

°ƒπ∞

√È ∞¯·ÈÔ›, ÔÌÔÚÊÔÎfiÚÈÙÛ·, ¤ÊÙ·Û·Ó ÚÔÛ·ıÒÓÙ·˜ ÛÙËÓ ΔÚÔ›·.
70 ªÂ ÚÔÛ¿ıÂÈ· fiÏ· Á›ÓÔÓÙ·È.

°√ƒ°ø

∂¯ÚËÛÌÔ‰fiÙËÛÂ Ë ÁÚ·›· Î·È ·‹ÏıÂ.

¶ƒ∞•π¡√H

√È Á˘Ó·›ÎÂ˜ ÁÓˆÚ›˙Ô˘Ó Ù· ¿ÓÙ·, 
·ÎfiÌË Î·È ÙÔ Ò˜ Ô ¢›·˜ ·ÓÙÚÂ‡ÙËÎÂ ÙËÓ ◊Ú·.

°√ƒ°ø

∫Ô›Ù·, ¶Ú·ÍÈÓfiË, ÙÈ ÎfiÛÌÔ˜ Û˘ÓˆÛÙ›˙ÂÙ·È ÛÙÈ˜ ‡ÏÂ˜.

¶ƒ∞•π¡√H

75 ºÔ‚ÂÚfi˜. ¢ÒÛ’ ÌÔ˘ ÙÔ ¯¤ÚÈ ÛÔ˘, °ÔÚÁÒ.
∂˘ÓfiË, È¿ÛÔ˘ Î·È Û˘ ·fi ÙÔ ¯¤ÚÈ ÙË˜ ∂˘Ù˘¯›‰·˜.
¶ÚfiÛÂ¯Â ÌËÓ ÙËÓ ·Ô¯ˆÚÈÛÙÂ›˜.
¡· ÌÔ‡ÌÂ Ì¤Û· fiÏÂ˜ Ì·˙›.
°·ÓÙ˙ÒÛÔ˘ ·¿Óˆ Ì·˜, ∂˘ÓfiË.

80 ¶ˆ ˆ Ë ‰˘ÛÙ˘¯‹˜, 
ÙÔ Î·ÏÔÎ·ÈÚÈÓfi ÌÔ˘ ÊfiÚÂÌ· ¤ÁÈÓÂ ‹‰Ë ‰˘Ô ÎÔÌÌ¿ÙÈ·, °ÔÚÁÒ.
°È· Ù’ fiÓÔÌ· ÙÔ˘ ¢Èfi˜, ¿ÓıÚˆ¤ ÌÔ˘,
ÚfiÛÂÍ¤ ÌÔ˘, Î·Ï‹ Ù‡¯Ë Ó· ’¯ÂÈ˜,  ÙÔ ÈÌ¿ÙÈÔ.

•∂¡√™

¢ÂÓ Â›Ó·È ÛÙÔ ¯¤ÚÈ ÌÔ˘, ·ÏÏ¿ ı· ÚÔÛ¤Íˆ.

¶ƒ∞•π¡√H

85 Ÿ¯ÏÔ˜ ÛÙËÓ Î˘ÚÈÔÏÂÍ›·.
™ÚÒ¯ÓÔÓÙ·È Û·Ó Ù· ÁÔ˘ÚÔ‡ÓÈ·.

•∂¡√™

∫Ô˘Ú¿ÁÈÔ, Í¤ÓËØ Â›Ì·ÛÙÂ Î·Ï¿.

¶ƒ∞•π¡√H

¡· Â›Û·È Î·Ï¿, Î·È ÙÔ˘ ¯ÚfiÓÔ˘ Î·È ¿ÓÙ·, Î·Ï¤ Î‡ÚÈÂ,
Ô˘ Ì·˜ ÚÔÛÙ·ÙÂ‡ÂÈ˜.

90 ΔÈ Â˘ÁÂÓÈÎfi˜ Î·È ÔÓfi„˘¯Ô˜ ¿ÓÙÚ·˜.
∏ ∂˘ÓfiË Ì·˜ ÛÙÚÈÌÒ¯ÓÂÙ·È.
ŒÏ·, Ù·Ï·›ˆÚË, ÛÚÒÍÂ, ¿ÓÔÈÍÂ ‰ÚfiÌÔ.
£·˘Ì¿ÛÈ·. «ŸÏÂ˜ Ì¤Û·», Â›Â ·˘Ùfi˜ Ô˘ ÎÏÂ›‰ˆÛÂ ÙË Ó‡ÊË.

¢À√ ™Àƒ∞∫√À™π∂™ ™Δ∏¡ ∞§∂•∞¡¢ƒ∂π∞
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°√ƒ°ø

ŒÏ· Î·Ù·‰Ò, ¶Ú·ÍÈÓfiË. ∫Ô›Ù·ÍÂ ÚÒÙ· Ù· ÎÂÓÙ‹Ì·Ù·.
95 ΔÈ ÏÂÙfiÙËÙ·, ÙÈ ¯¿ÚËØ ÏÂ˜ Î·È ı· Ù· ÊÔÚ¤ÛÔ˘Ó ıÂÔ›.

¶ƒ∞•π¡√H

¢¤ÛÔÈÓ· ∞ıËÓ¿, ÔÈÂ˜ ˘Ê¿ÓÙÚÂ˜ Ù· Î¤ÓÙËÛ·Ó,
ÔÈÔÈ ˙ˆÁÚ¿ÊÔÈ Â˙ˆÁÚ¿ÊÈÛ·Ó Ù· Û¯¤‰È· ÙfiÛÔ ÈÛÙ¿Ø
ÌÂ fiÛË Ê˘ÛÈÎfiÙËÙ· ÛÙ¤ÎÔ˘Ó Î·È ÌÂ fiÛË Ê˘ÛÈÎfiÙËÙ· Á˘Ú›˙Ô˘Ó,
ÏÂ˜ Î·È Â›Ó·È ˙ˆÓÙ·Ó¿, fi¯È ÎÂÓÙËÌ¤Ó·.

100 ∂›Ó·È ‰·ÈÌfiÓÈÔ Ï¿ÛÌ· Ô ¿ÓıÚˆÔ˜.
∫·È Ô ›‰ÈÔ˜ Ô Õ‰ˆÓË˜ 
‰Â˜ Ò˜ ÎÂ›ÙÂÙ·È ıÂÛ¤ÛÈÔ˜ ¿Óˆ ÛÙÔÓ ·ÚÁ˘Úfi ÙÔ˘ ıÚfiÓÔ,
ÌÂ ÙÔ ÚÒÙÔ ¯ÓÔ‡‰È Ó· Î·ÙÂ‚·›ÓÂÈ ·fi ÙÔ˘˜ ÎÚÔÙ¿ÊÔ˘˜ ÙÔ˘,
Ô ÙÚÈÛ·Á·ËÌ¤ÓÔ˜ Õ‰ˆÓË˜, 

105 Ô˘ ·Á·‹ıËÎÂ ·ÎfiÌ· Î·È ÛÙÔÓ ∞¯¤ÚÔÓÙ·.

∞§§√™ •∂¡√™

™Ù·Ì·Ù‹ÛÙÂ, ’ ·Ó¿ıÂÌ¿ Û·˜, ÙËÓ ·Î·Ù¿Û¯ÂÙË ÊÏ˘·Ú›·, 
Î·Ú·Î¿ÍÂ˜ ÌÂ Ù· fiÏ· Û·˜.
£· Ì·˜ Âı¿ÓÔ˘Ó ÌÂ ÙËÓ ÚÔÊÔÚ¿ ÙÔ˘˜, 
¤ÙÛÈ Ô˘ Ù· ÙÚ·‚¿ÓÂ fiÏ· Ù· ÊˆÓ‹ÂÓÙ·.

¶ƒ∞•π¡√H

110 ª·, ·fi Ô‡ ÍÂÊ‡ÙÚˆÛÂ Ô ¿ÓıÚˆÔ˜;
∫·È ÂÛ¤Ó· ÙÈ ÛÂ ÓÔÈ¿˙ÂÈ ·Ó Â›Ì·ÛÙÂ ÊÏ‡·ÚÂ˜;
¢È·Ù·Á¤˜ ÛÙÈ˜ ‰Ô‡ÏÂ˜ ÛÔ˘.
¢›ÓÂÈ˜ ‰È·Ù·Á¤˜ ÛÂ ™˘Ú·ÎÔ‡ÛÈÂ˜.
∫·È Ó· Í¤ÚÂÈ˜ Î·È ÙÔ‡ÙÔ: ÎÚ·Ù¿ÌÂ ·fi ÙËÓ ∫fiÚÈÓıÔ,

115 fiˆ˜ Î·È Ô μÂÏÏÂÚÔÊÒÓ. ªÈÏ¿ÌÂ ÙË ÁÏÒÛÛ· ÙˆÓ ¶ÂÏÔÔÓÓËÛ›ˆÓØ
‰ÈÎ·ÈÔ‡ÓÙ·È, Ê·ÓÙ¿˙ÔÌ·È, Ó· ÌÈÏÔ‡Ó ‰ˆÚÈÎ¿ ÔÈ ¢ˆÚÈÂ›˜.
¡· ÌËÓ ·ÍÈˆıÔ‡ÌÂ, ªÂÏÈÛÙ¿Ï·¯ÙË, Ó· ¤¯Ô˘ÌÂ ¿ÏÏÔ ·Ê¤ÓÙË,
ÂÎÙfi˜ ·fi ¤Ó·Ó. ∞‰È·ÊÔÚÒ ÁÈ· Û¤Ó·. ªËÓ ÎÔ˘Ú¿˙ÂÛ·È. 

°√ƒ°ø

∞Ì›ÏËÙË, ¶Ú·ÍÈÓfiËØ ÂÙÔÈÌ¿˙ÂÙ·È Ó· ÙÚ·ÁÔ˘‰‹ÛÂÈ ÙÔÓ Õ‰ˆÓË
120 Ë ÎfiÚË ÙË˜ ∞ÚÁÂ›·˜, Ë ÔÏ˘Ù¿Ï·ÓÙË ÙÚ·ÁÔ˘‰›ÛÙÚÈ·,

Ô˘ Î·È ¤Ú˘ÛÈ ÂıÚÈ¿Ì‚Â˘ÛÂ ÌÂ ÙÔÓ ıÚ‹ÓÔ.
£· ÙÚ·ÁÔ˘‰‹ÛÂÈ Î¿ÙÈ ˘¤ÚÔ¯Ô —Â›Ì·È ‚¤‚·ÈËØ
‚‹¯ÂÈ ‹‰Ë ÁÈ· Ó· Î·ı·Ú›ÛÂÈ Ô Ï·ÈÌfi˜ ÙË˜.

∏ ∞§∂•∞¡¢ƒ∂π∞

96 Αθηνά: Προστάτιδα των τεχνιτών.

99 τραβάνε όλα τα φωνήεντα: Στη δωρική διάλεκτο, στην οποία συζητούν οι δύο φίλες, χρησιμοποιείται α
αντί η (π.χ. ταν παγάν αντί την πηγήν).

115 Βελλεροφών: Εγγονός του Σίσυφου, του ιδρυτή και βασιλιά της Κορίνθου, κάτι σαν εθνικός ήρωας των
Κορινθίων, αποικία των οποίων ήταν οι Συρακούσες.

117 Μελιστάλαχτη: Λατρευτικός τίτλος της Περσεφόνης.
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°À¡∞π∫∞ Δƒ∞°√À¢π™Δƒπ∞

¢¤ÛÔÈÓ·, ÂÛ‡ Ô˘ ·Á¿ËÛÂ˜ ÙÔ˘˜ °ÔÏÁÔ‡˜ Î·È ÙÔ π‰¿ÏÈÔ
125 Î·È ÙËÓ ·fiÎÚËÌÓË ŒÚ˘Î·,

∞ÊÚÔ‰›ÙË Ô˘ ·›˙ÂÈ˜ ÌÂ ÙÔ ¯Ú˘Û¿ÊÈ,
‰Â˜ Ò˜ ÙÔ ‰ˆ‰¤Î·ÙÔ Ì‹Ó· ÔÈ  flÚÂ˜ ÌÂ ÙÔ ·‚Úfi ÂÚ¿ÙËÌ·
¤ÊÂÚ·Ó ›Ûˆ ÙÔÓ Õ‰ˆÓË ·fi ÙÔÓ ·¤Ó·Ô ∞¯¤ÚÔÓÙ·,
ÔÈ ·Á·ËÌ¤ÓÂ˜ flÚÂ˜, ÔÈ ÈÔ ·ÚÁÔ‚¿‰ÈÛÙÂ˜ ·fi ÙÔ˘˜ ·ı·Ó¿ÙÔ˘˜Ø

130 ¤Ú¯ÔÓÙ·È fiÌˆ˜ ÔÏ˘fiıËÙÂ˜, Ê¤ÚÓÔÓÙ·˜ ¿ÓÙ· Î¿ÙÈ ÛÂ fiÏÔ˘˜ ÙÔ˘˜ ıÓËÙÔ‡˜.

∫‡ÚÈ, ÎfiÚË ÙË˜ ¢ÈÒÓË˜, ÂÛ‡, fiˆ˜ Ï¤ÂÈ Ô ÏfiÁÔ˜ ÙˆÓ ·ÓıÚÒˆÓ,
¤Î·ÓÂ˜ ÙË μÂÚÂÓ›ÎË ·fi ıÓËÙ‹ ·ı¿Ó·ÙË,
ÛÙ·Ï¿˙ÔÓÙ·˜ ·Ì‚ÚÔÛ›· ÛÙÔ ÛÙ‹ıÔ˜ ÙË˜. °È· ÙË ‰ÈÎ‹ ÛÔ˘ ¯¿ÚË, 
ıÂ¿ ÌÂ Ù· ÔÏÏ¿ ÔÓfiÌ·Ù· Î·È ÙÔ˘˜ ÔÏÏÔ‡˜ Ó·Ô‡˜,

135 Ë ÎfiÚË ÙË˜ μÂÚÂÓ›ÎË˜, Ë ∞ÚÛÈÓfiË,
ÛÙËÓ ÔÌÔÚÊÈ¿ ›‰È· Ë ∂Ï¤ÓË,
ÛÙÔÏ›˙ÂÈ ÙÔÓ Õ‰ˆÓË ÌÂ fiÏ· Ù· Î·Ï¿.

(™ÙË Û˘Ó¤¯ÂÈ· ÙË˜ ˆ‰‹˜ ÂÚÈÁÚ¿ÊÔÓÙ·È ÔÈ ÏÂÙÔÌ¤ÚÂÈÂ˜ ÙË˜ ·Ó··Ú¿ÛÙ·ÛË˜. ™ÙÔ Â›ÎÂÓÙÚÔ ‚Ú›-
ÛÎÂÙ·È Ô ÓÂÎÚfi˜ (‹ ıÓ‹ÛÎˆÓ) Õ‰ˆÓË˜ ·ÁÎ·ÏÈ·ÛÌ¤ÓÔ˜ ÌÂ ÙËÓ ∞ÊÚÔ‰›ÙË, ÂÚÈÛÙÔÈ¯ÈÛÌ¤ÓÔ˜ ·fi
ÚÔÛÊÔÚ¤˜ Ô˘ Ì·ÚÙ˘ÚÔ‡Ó ·ÊıÔÓ›· Î·È ¯ÏÈ‰‹ (Î·ÚÔ›, ¿ÓıË, Ê˘Ù¿, ÁÏ˘Î›ÛÌ·Ù·, ÂÚˆÙÈ‰Â›˜, ·Ó·-
·Ú·ÛÙ¿ÛÂÈ˜ Ì˘ıÔÏÔÁÈÎÔ‡ ÂÚÈÂ¯ÔÌ¤ÓÔ˘, Ù¿ËÙÂ˜ ·Û‡ÁÎÚÈÙË˜ ··ÏfiÙËÙ·˜, ¯Ú˘Ûfi˜ Î·È ¤‚ÂÓÔ˜.)

∂ƒøΔ∏™∂π™ - ∞™∫∏™∂π™ - ¢ƒ∞™Δ∏ƒπ√Δ∏Δ∂™

1. Καταγράφονται στο κείμενο του Τετραδίου ―που δεν πρέπει να ξεχνάτε ότι είναι λογοτεχνικό κείμενο, όχι διοικητική
καταγραφή― πτυχές από τη ζωή στην Αλεξάνδρεια που σας είναι ήδη γνωστές από το αντίστοιχο κεφάλαιο του Βι-
βλίου σας (VI);

2. Αν θεωρήσουμε ότι η καθημερινότητα στην Αλεξάνδρεια δεν ήταν, σε γενικές γραμμές, διαφορετική από αυτή που πα-
ρουσιάζεται στο (λογοτεχνικό) κείμενο του Θεόκριτου, οι γυναίκες στην Αλεξάνδρεια πρέπει να ήταν πιο περιορισμένες
από ό,τι οι γυναίκες στην Αθήνα των κλασικών χρόνων ή πιο ελεύθερες;

3. Η εκδήλωση που περιγράφεται είναι μια μοναδική εκδήλωση ή μια (επαναλαμβανόμενη) γιορτή; Αν ισχύει το δεύτερο, η
γιορτή αυτή γιορταζόταν κάθε χρόνο, κάθε δύο χρόνια ή κάθε τέσσερα;

4. Να συντάξετε κατάλογο με όλα τα πρόσωπα που εμπλέκονται, ομιλούντα και βουβά, να γράψετε για το καθένα το «βιο-
γραφικό» του, να τα κατατάξετε κατά φύλο και να εξηγήσετε πού οφείλεται η ανισοκατανομή στα δύο φύλα.

5. Να προσδιορίσετε με όσο γίνεται μεγαλύτερη ακρίβεια πού βρίσκονται η Γοργώ και η Πραξινόη στις διάφορες φάσεις
αυτής της εξόδου. Σε ποια σημεία αλλάζει ο τόπος στον οποίο διαδραματίζονται τα γεγονότα;

¢À√ ™Àƒ∞∫√À™π∂™ ™Δ∏¡ ∞§∂•∞¡¢ƒ∂π∞

124-5 Γολγούς ... Ιδάλιο ... Έρυκα: Τοποθεσίες στην Κύπρο (Γολγοί, Ιδάλιο) και στη Σικελία (Έρυκα) που συν-
δέονταν με την Αφροδίτη.

129 οι Ώρες: Κόρες του Δία και της Θέμιδας, θεές των εποχών.
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6. α) Για ποιον λόγο νομίζετε ότι και τα τρία πρόσωπα δούλων που αναφέρονται είναι γυναίκες;

α Επειδή συνοδεύουν γυναίκες.

β Επειδή κόστιζαν φθηνότερα από ό,τι οι δούλοι.

γ Επειδή ήταν περισσότερες οι δούλες,
μια και πολλοί δούλοι σκοτώνονταν στους πολέμους.

β) Συμμετέχουν οι δούλες στον διάλογο; Αν όχι, τι προσφέρει η παρουσία τους;

γ) Μπορούμε από τα ονόματα των δούλων που αναφέρονται να βγάλουμε κάποιο συμπέρασμα για το πώς δίνονταν τα
ονόματα στους δούλους;

*

7. Με ποια κορυφαία λατρευτική εκδήλωση της ορθόδοξης εκκλησίας θα μπορούσαμε να συγκρίνουμε τα Αδώνια; Να κα-
ταγράψετε τα κοινά σημεία των δύο εκδηλώσεων.

8. Οι Συρακούσιες ή Αδωνιάζουσες είναι ένα άκρως θεατρικό κείμενο, του οποίου η έκταση (στο πρωτότυπο) δεν υπερβαί-
νει τους 150 στίχους. Μαθητές ―και κυρίως μαθήτριες― που ενδιαφέρονται για το θέατρο θα μπορούσαν να αναλά-
βουν να ετοιμάσουν παράσταση με αυτό το έργο. Για την εκτέλεση της ωδής (στ. 124 κε.) θα χρειαστεί ίσως να γρά-
ψουν και σχετική μουσική. Ζητήστε από τον καθηγητή σας να σας εξασφαλίσει φωτοαντίγραφο ολόκληρου του κειμέ-
νου από την Ανθολογία Αρχαίας Ελληνικής Γραμματείας [ΟΕΔΒ], τόμ. 3, σελ. 94-111.

9. AΚΡΟΣΤΙΧΙΔΑ (Περίφημη ήταν της Αλεξάνδρειας.)

1   –  –  –  –  –  – 

2   –  –  –  –  –  –  –  –   –  –  –

3   –  –  –  –  –  –  –   –  –  –

4   –  –  –  –  –  –  –

5   –  –  –  –  –

6   –  –  –  –  –  –  –  –  –

7   –  –  –  –  –  –

8   –  –  –  –

9   –  –  –  –  –  –  –  –  –  –  –  –  –  –

10   –  –  –  –  –  –

1. Της Αλεξάνδρειας έφτασε κάποτε να έχει 900.000.  2. Όταν τις παρακολουθούσαν οι Αλεξανδρινοί,
«έχαναν τα λογικά τους».  3. Οι κάτοικοι περιοχής απομακρυσμένης από την Αλεξάνδρεια.  4. Στην
Αίγυπτο βασίλευε η δυναστεία των ――    5. Από εκεί έφταναν στην Αλεξάνδρεια πλοία φορτωμένα
με πολύτιμη πραμάτεια.  6. Πίστευαν ότι η Αλεξάνδρεια βρισκόταν στο κέντρο της.  7. Εκεί οι Αλε-
ξανδρινοί γίνονταν «άλλοι άνθρωποι».  8. Η Αλεξάνδρεια κατατάσσεται δεύτερη ανάμεσα στις πόλεις
που βρίσκονται κάτω από τον ――  9. Ήταν ο χαρακτήρας της Αλεξάνδρειας.  10. Ο τόνος της αρχαίας
κιθάρας ήταν πιο πλατύς και πιο ――― από ό,τι ο τόνος της λύρας.

∏ ∞§∂•∞¡¢ƒ∂π∞
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13-14. –  ¶¤Ú· ·fi Ù· ·ÁˆÓ›ÛÌ·Ù·

·. π™√∫ƒ∞Δ∏™, ¶·ÓËÁ˘ÚÈÎfi˜ ¨¨ 43-44

√ πÛÔÎÚ¿ÙË˜ ¤˙ËÛÂ ÛÙËÓ ∞ı‹Ó· Û¯Â‰fiÓ ¤Ó·Ó ·ÈÒÓ· (436-338 .Ã.). À‹ÚÍÂ
¤Ó·˜ ·fi ÙÔ˘˜ ÛÔ˘‰·ÈfiÙÂÚÔ˘˜ Ú‹ÙÔÚÂ˜. ∂Ì·ı‹ÙÂ˘ÛÂ ÎÔÓÙ¿ ÛÂ ÎÔÚ˘Ê·›Ô˘˜ ‰·ÛÎ¿ÏÔ˘˜ Î·È ·ÚÁfiÙÂ-
Ú· Â›¯Â ˆ˜ ÚËÙÔÚÔ‰È‰¿ÛÎ·ÏÔ˜ ÙËÓ Ù‡¯Ë Ó· ¤¯ÂÈ Ì·ıËÙ¤˜ Ô˘ ‰È¤ÚÂ„·Ó ÛÂ ‰È¿ÊÔÚÔ˘˜ ÙÔÌÂ›˜. ŒÁÚ·-
„Â ÏfiÁÔ˘˜ (Û˘Ì‚Ô˘ÏÂ˘ÙÈÎÔ‡˜, ÂÈ‰ÂÈÎÙÈÎÔ‡˜ ·ÏÏ¿ Î·È ‰ÈÎ·ÓÈÎÔ‡˜) ÛÂ ¤Ó· È‰È·›ÙÂÚ· ÂÂÍÂÚÁ·ÛÌ¤ÓÔ
‡ÊÔ˜. ™Ò˙ÔÓÙ·È 21 ÏfiÁÔÈ, ·fi ÙÔ˘˜ ÔÔ›Ô˘˜ ÔÈ ¤ÍÈ Â›Ó·È ‰ÈÎ·ÓÈÎÔ›.

ΔÔ ·fiÛ·ÛÌ· ÚÔ¤Ú¯ÂÙ·È ·fi ÙÔÓ ¶·ÓËÁ˘ÚÈÎfi (380 .Ã.), ÁÈ· ÙÔÓ ÔÔ›Ô Ô
πÛÔÎÚ¿ÙË˜ ‰Ô‡ÏÂ˘Â ‰¤Î· ¯ÚfiÓÈ·. √ ÏfiÁÔ˜ Â›Ó·È ÌÈ· ¤ÎÎÏËÛË ÚÔ˜ ÙÔ˘˜ ŒÏÏËÓÂ˜ Ó· ÂÓˆıÔ‡Ó ˘fi
ÙËÓ ÎÔÈÓ‹ ËÁÂÛ›· ÙˆÓ ∞ıËÓ·›ˆÓ Î·È ÙˆÓ ™·ÚÙÈ·ÙÒÓ Î·È Ó· ÛÙÚ·ÊÔ‡Ó ÂÓ·ÓÙ›ÔÓ ÙˆÓ «‚·Ú‚¿-
ÚˆÓ». ΔÔ ÚÒÙÔ Ì¤ÚÔ˜ ÙÔ˘ ÏfiÁÔ˘ (ÂÚ. 100 ·Ú¿ÁÚ·ÊÔÈ) ÙÔ ·ÊÈÂÚÒÓÂÈ Ô Ú‹ÙÔÚ·˜ ÁÈ· Ó· ·Ô‰Â›-
ÍÂÈ fiÙÈ Ë ∞ı‹Ó· ‰ÈÎ·ÈÔ‡Ù·È fiÛÔ Î·È Ë ™¿ÚÙË ÙËÓ ËÁÂÙÈÎ‹ ı¤ÛË. ∏ ·Ó·ÊÔÚ¿ ÛÙÈ˜ ·ÓÂÏÏ‹ÓÈÂ˜
ÁÈÔÚÙ¤˜ ÛÙÔ Û˘ÁÎÂÎÚÈÌ¤ÓÔ ·fiÛ·ÛÌ· Á›ÓÂÙ·È ÌÂ ÛÎÔfi Ó· ·Ô‰ÂÈ¯ıÂ› ·˘Ùfi Ô˘ Ï¤ÁÂÙ·È ÛÙËÓ
ÙÂÏÂ˘Ù·›· ÚfiÙ·ÛË, fiÙÈ ‰ËÏ·‰‹ Ë ∞ı‹Ó· ‰ÂÓ ˘ÛÙ¤ÚËÛÂ Ô‡ÙÂ ÛÂ ·˘ÙfiÓ ÙÔÓ ÙÔÌ¤·.

‚. ¢πø¡ ÃƒÀ™√™Δ√ª√™, ¢ÈÔÁ¤ÓË˜ ‹ ÂÚ› ·ÚÂÙ‹˜ ¨ 9

Δ· Û¯ÂÙÈÎ¿ ÌÂ ÙÔÓ ‚›Ô Î·È ÙÔ ¤ÚÁÔ ÙÔ˘ ¢›ˆÓ· ˘¿Ú¯Ô˘Ó ÛÙÔ μÈ‚Ï›Ô Û·˜, ÛÂÏ. 76.

™ÙÔ ·fiÛ·ÛÌ· ‰›ÓÂÙ·È ÌÂ ·Ó¿ÁÏ˘ÊÔ ÙÚfiÔ ÌÈ· —Û·ÊÒ˜ fi¯È Ô˘‰¤ÙÂÚË— ÂÈÎfi-
Ó· ÁÈ· ÙÔ ÎÏ›Ì· Ô˘ ÂÈÎÚ·ÙÔ‡ÛÂ Î·È ÁÈ· fiÛ· Û˘Ó¤‚·ÈÓ·Ó ·Ú¿ÏÏËÏ· ÌÂ ÙÔ˘˜ ·ıÏËÙÈÎÔ‡˜ ·ÁÒÓÂ˜
ÛÂ Ì›· ·fi ÙÈ˜ ·ÓÂÏÏ‹ÓÈÂ˜ ÁÈÔÚÙ¤˜, Î¿ÔÈ· ÛÙÈÁÌ‹ ·Ó¿ÌÂÛ· ÛÙÔ 360 Î·È ÙÔ 320 .Ã. ÂÚ›Ô˘.

Á. ¢πø¡ ÃƒÀ™√™Δ√ª√™, ¢ÈÔÁ¤ÓË˜ ‹ πÛıÌÈÎfi˜ ¨¨ 14-15

™ÙÔ ·fiÛ·ÛÌ· ÂÚÈÁÚ¿ÊÂÙ·È Ë ÛÙÈÁÌ‹ Ô˘ Ô ¢ÈÔÁ¤ÓË˜ ‚Ú›ÛÎÂÙ·È ÌÚÔÛÙ¿ ÛÂ
¤Ó· Ï‹ıÔ˜ Ô˘ ·ÔıÂÒÓÂÈ ÙÔÓ ‰ÚÔÌ¤· Ô˘ Ó›ÎËÛÂ ÛÙÔ ÛÙ¿‰ÈÔÓ (ÂÚ. 200 Ì.) ÛÙËÓ Î·ÙËÁÔÚ›· ÙˆÓ
·Ó‰ÚÒÓ. (∞Ì¤Ûˆ˜ ÌÂÙ¿ ÙÔ ·fiÛ·ÛÌ· ·ÎÔÏÔ˘ıÔ‡Ó ÛÙÔÓ ÏfiÁÔ ÙÔ˘ ¢›ˆÓ· ‰ËÎÙÈÎ¿ Û¯fiÏÈ· ÙÔ˘ ¢ÈÔ-
Á¤ÓË.)

∫ ∂ π ª ∂ ¡ √  ( · )

43 ∂ÎÂ›ÓÔÈ ÏÔÈfiÓ Ô˘ Âı¤ÛÈÛ·Ó ÙÈ˜ ·ÓÂÏÏ‹ÓÈÂ˜ ÁÈÔÚÙ¤˜ ‰ÈÎ·›ˆ˜ Â·ÈÓÔ‡ÓÙ·È: ª·˜ ÎÏË-
ÚÔ‰fiÙËÛ·Ó ¤Ó·Ó Ù¤ÙÔÈÔ ıÂÛÌfi Ô˘ Ì·˜ ÂÈÙÚ¤ÂÈ, ·ÊÔ‡ ÎËÚ‡ÍÔ˘ÌÂ ÂÎÂ¯ÂÈÚ›· Î·È ÙÂÚ-
Ì·Ù›ÛÔ˘ÌÂ ÙÈ˜ ÙÚ¤¯Ô˘ÛÂ˜ Â¯ıÚÔÚ·Í›Â˜, Ó· Û˘ÁÎÂÓÙÚˆÓfiÌ·ÛÙÂ ÛÙÔ ›‰ÈÔ Ì¤ÚÔ˜ Î·È ÛÙË
Û˘Ó¤¯ÂÈ·, Î¿ÓÔÓÙ·˜ fiÏÔÈ Ì·˙› ÚÔÛÂ˘¯¤˜ Î·È ı˘Û›Â˜, Ó· Í·Ó·ı˘ÌfiÌ·ÛÙÂ ÙËÓ ÎÔÈÓ‹
Î·Ù·ÁˆÁ‹ Ô˘ Ì·˜ Û˘Ó‰¤ÂÈ, Ó· Â›Ó·È ÁÈ· ÙÔ Ì¤ÏÏÔÓ ÈÔ ÊÈÏÈÎ‹ Ë ‰È¿ıÂÛË ÙÔ˘ ÂÓfi˜ ÁÈ·

44 ÙÔÓ ¿ÏÏÔ Î·È ·ÎfiÌË Ó· ·Ó·ÓÂÒÓÔ˘ÌÂ ÙÈ˜ ·Ï·È¤˜ ÊÈÏ›Â˜ Î·È Ó· Û˘Ó¿ÙÔ˘ÌÂ Ó¤Â˜. ∫·È
Ô‡ÙÂ ÁÈ· ÙÔ˘˜ ·ÏÔ‡˜ ·ÓıÚÒÔ˘˜ Ô‡ÙÂ ÁÈ’ ·˘ÙÔ‡˜ Ô˘ ÍÂ¯ˆÚ›˙Ô˘Ó ÁÈ· Ù· ¯·Ú›ÛÌ·Ù¿

Δ√ ∞¶√™¶∞™ª∞

Δ√ ∞¶√™¶∞™ª∞

Δ√ ∞¶√™¶∞™ª∞

√ μπ√™ – Δ√ ∂ƒ°√

Vππ. –  ∞£§∏Δπ™ª√™ ∫∞π ∞£§∏ª∞Δ∞



ÙÔ˘˜ Â›Ó·È ¯·Ì¤ÓÔ˜ ¯ÚfiÓÔ˜ Ë Û˘ÌÌÂÙÔ¯‹Ø ·ÂÓ·ÓÙ›·˜, ÂÓÒÈÔÓ ÙˆÓ Û˘ÁÎÂÓÙÚˆÌ¤ÓˆÓ
∂ÏÏ‹ÓˆÓ ·Ú¤¯ÂÙ·È Ë ‰˘Ó·ÙfiÙËÙ· ÛÙÔ˘˜ ÌÂÓ Ó· ÂÈ‰Â›ÍÔ˘Ó ÙÔ Ù·Ï¤ÓÙÔ ÙÔ˘˜, ÛÙÔ˘˜ ‰Â
Ó· ·Ú·ÎÔÏÔ˘ıÔ‡Ó ÂÎÂ›ÓÔ˘˜ Ó· ·ÁˆÓ›˙ÔÓÙ·È ÌÂÙ·Í‡ ÙÔ˘˜, ¯ˆÚ›˜ Î·ÓÂ›˜ ÂÎ ÙˆÓ ‰‡Ô Ó·
ÓÈÒıÂÈ ·ÔÁÔËÙÂ˘Ì¤ÓÔ˜, ·ÏÏ¿ Ó· ¤¯Ô˘Ó Î·È ÔÈ ÌÂÓ Î·È ÔÈ ‰Â Ú¿ÁÌ·Ù· ÁÈ· Ù· ÔÔ›·
·ÈÛı¿ÓÔÓÙ·È ˘ÂÚ‹Ê·ÓÔÈ, ÔÈ ·ÏÔ› ¿ÓıÚˆÔÈ fiÙ·Ó ‚Ï¤Ô˘Ó ÙÔ˘˜ ·ıÏËÙ¤˜ Ó· ÌÔ¯ıÔ‡Ó
ÁÈ· ¯¿ÚË ÙÔ˘˜, ÔÈ ·ıÏËÙ¤˜ fiÙ·Ó ÛÎ¤ÊÙÔÓÙ·È fiÙÈ ÙÔ ·ÓÂÏÏ‹ÓÈÔ ¤¯ÂÈ ¤ÚıÂÈ ÁÈ· Ó· ÙÔ˘˜
Î·Ì·ÚÒÛÂÈ. ∂ÂÈ‰‹ ÏÔÈfiÓ Ù· ÔÊ¤ÏË ·fi ÙÈ˜ ·ÓÂÏÏ‹ÓÈÂ˜ Û˘Ó·ıÚÔ›ÛÂÈ˜ Â›Ó·È ÁÈ· Ì·˜
ÙfiÛÔ ÌÂÁ¿Ï·, Î·È Â‰Ò Ë fiÏË Ì·˜ ‰ÂÓ ˘ÛÙ¤ÚËÛÂ.

∫ ∂ π ª ∂ ¡ √  ( ‚ )

ªÔÚÔ‡ÛÂ˜ ÏÔÈfiÓ Î·È ÙfiÙÂ Ó· ·ÎÔ‡ÛÂÈ˜ Á‡Úˆ ·fi ÙÔÓ Ó·fi ÙÔ˘ ¶ÔÛÂÈ‰ÒÓ· ÔÏÏÔ‡˜ Ù·Ï·›-
ˆÚÔ˘˜ ÛÔÊÈÛÙ¤˜ Ó· ÎÚ·˘Á¿˙Ô˘Ó Î·È Ó· ‰È·ÏËÎÙ›˙ÔÓÙ·È ÌÂÙ·Í‡ ÙÔ˘˜, Î·È ÙÔ˘˜ ·ÔÎ·-
ÏÔ‡ÌÂÓÔ˘˜ Ì·ıËÙ¤˜ ÙÔ˘˜ Ó· ÙÛ·ÎÒÓÔÓÙ·È Ô ¤Ó·˜ ÌÂ ÙÔÓ ¿ÏÏÔ, ÔÏÏÔ‡˜ Û˘ÁÁÚ·ÊÂ›˜ Ó· ‰È·-
‚¿˙Ô˘Ó ‚Ï·ÎÒ‰Ë Û˘ÁÁÚ¿ÌÌ·Ù·, ÔÏÏÔ‡˜ ÔÈËÙ¤˜ Ó· ÙÚ·ÁÔ˘‰Ô‡Ó ÔÈ‹Ì·Ù¿ ÙÔ˘˜ Î·È
¿ÏÏÔ˘˜ Ó· ÙÔ˘˜ ÂÂ˘ÊËÌÔ‡Ó, ÔÏÏÔ‡˜ ı·˘Ì·ÙÔÔÈÔ‡˜ Ó· ÂÈ‰ÂÈÎÓ‡Ô˘Ó ÙÈ˜ Ù·¯˘‰·ÎÙ˘-
ÏÔ˘ÚÁ›Â˜ ÙÔ˘˜, ÔÏÏÔ‡˜ ·Ú·‰ÔÍÔÎÚ›ÙÂ˜ Ó· ÂÍËÁÔ‡Ó Ù· ·Ú¿‰ÔÍ·, Ì˘ÚÈ¿‰Â˜ Ú‹ÙÔÚÂ˜ Ó·
ÛÙÚÂ„Ô‰ÈÎÔ‡Ó Î·È Ô˘Î ÔÏ›ÁÔ˘˜ Ú·Ì·ÙÂ˘Ù¿‰Â˜ Ó· Ô˘Ï¿ÓÂ fi,ÙÈ Â›¯Â Ô Î·ı¤Ó·˜.

∫ ∂ π ª ∂ ¡ √  ( Á )

∞ÚÁfiÙÂÚ·, fiÙ·Ó Â›‰Â Î¿ÔÈÔÓ Ó· ÊÂ‡ÁÂÈ ·fi ÙÔ ÛÙ¿‰ÈÔ ÂÚÈÛÙÔÈ¯ÈÛÌ¤ÓÔ˜ ·fi ÌÂÁ¿ÏÔ Ï‹-
ıÔ˜ Î·È Ó· ÌËÓ ·Ù¿ÂÈ Î·Ï¿ Î·Ï¿ ÛÙË ÁË, ·ÏÏ¿ Ó· ÙÔÓ ¤¯ÂÈ ÛËÎÒÛÂÈ Ô fi¯ÏÔ˜ ÛÙÔ˘˜ ÒÌÔ˘˜,
ÂÓÒ Î¿ÔÈÔÈ ·ÎÔÏÔ˘ıÔ‡Û·Ó Î·È ÎÚ·‡Á·˙·Ó, ¿ÏÏÔÈ Ë‰Ô‡Û·Ó ·fi ¯·Ú¿ Î·È ‡„ˆÓ·Ó Ù·
¯¤ÚÈ· ÚÔ˜ ÙÔÓ Ô˘Ú·Ófi Î·È ¿ÏÏÔÈ ÙÔ˘ ¤ÚÈ¯Ó·Ó ÛÙÂÊ¿ÓÈ· Î·È Ù·ÈÓ›Â˜, fiÙ·Ó Î·Ù¿ÊÂÚÂ Ó· ÏË-
ÛÈ¿ÛÂÈ, ÂÚÒÙËÛÂ ÚÔ˜ ÙÈ Ô ıfiÚ˘‚Ô˜ Á‡Úˆ ·fi ·˘ÙfiÓ Î·È ÙÈ Û˘Ó¤‚Ë. ∫·È ÂÎÂ›ÓÔ˜ Â›Â: «¡›ÎË-
Û·, ¢ÈÔÁ¤ÓË, ÛÙ· 200 Ì¤ÙÚ· ÛÙËÓ Î·ÙËÁÔÚ›· ÙˆÓ ·Ó‰ÚÒÓ.»

A£§HTI™MO™ KAI A£§HMATA
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παραδοξοκρίτες: Όπως οι ονειροκρίτες εξηγούσαν τα όνειρα, αυτοί πρέπει να εξηγούσαν διάφορα παράξε-
να που συνέβαιναν. Γενικότερα πρέπει να ήταν κάτι σαν τους δικούς μας «μελλοντολόγους» (αστρολόγοι,
χειρομάντεις, χαρτορίχτρες κ.ο.κ.)

™ X O § I A

Διογένη: Πρόκειται για τον γνωστό κυνικό φιλόσοφο (περ. 412/403-324/321 π.Χ.), που γεννήθηκε στη Σι-
νώπη του Πόντου, μετά το 360 όμως έζησε εξόριστος στην Αθήνα και στην Κόρινθο.

200 μέτρα: Η αρχαία λέξη είναι στάδιον. (Δείτε τη σελ. 83 του Βιβλίου σας.)

™ X O § I A



∂ƒøΔ∏™∂π™ - ∞™∫∏™∂π™ - ¢ƒ∞™Δ∏ƒπ√Δ∏Δ∂™

1. Αν αφήσουμε κατά μέρος το καθαρά αγωνιστικό μέρος, ποια είναι τα θετικά στοιχεία που αναγνωρίζει ο Ισοκράτης στις
πανελλήνιες γιορτές;

2. Σε ποια πανελλήνια γιορτή συνέβαιναν αυτά που περιγράφονται στο δεύτερο κείμενο;

3. Να συντάξετε κατάλογο που θα περιλαμβάνει αριθμημένες όλες τις αναφερόμενες στο δεύτερο κείμενο δραστηριό-
τητες.

*
4. Μαθητές και μαθήτριες που ζωγραφίζουν ας προσπαθήσουν, με βάση την περιγραφή, να αποδώσουν ζωγραφικά την πο-

λύχρωμη εικόνα που περιγράφεται στο δεύτερο κείμενο. Σκεφτείτε τον χώρο, τα πρόσωπα, τα πράγματα.

5. Δείτε προσεκτικά το εικονογραφικό υλικό του κεφαλαίου «Αθλητισμός και Αθλήματα» και προσπαθήστε να διαπιστώσε-
τε αν σε κάποια ή κάποιες από τις εικόνες της ενότητας αυτής είναι αποτυπωμένες αντιδράσεις παρόμοιες με τις επινί-
κιες αντιδράσεις που περιγράφονται στο τρίτο κείμενο.

6. ΑΚΡΟΣΤΙΧΙΔΑ (Συνδύαζε ελαφρά και βαρέα αγωνίσματα.)

1   –  –  –  –

2   –  –  –  –  –  –  –  –  –

3   –  –  –  –  –

4   –  –  –  –  –  –  –  –  –  –  –  –

5   –  –  –  –  –  –  –  –  –  –  –

6   –  –  –  –  –

7   –  –  –  –  –  –  –  –  –  –

8   –  –  –  –  –  –  –

1. Το δεύτερο δημοφιλέστερο αγώνισμα μετά τον δρόμο.  2. Κηρυσσόταν για τη διεξαγωγή των Ολυ-
μπιακών Αγώνων.  3. Πανελλήνιοι αγώνες που τους διοργάνωναν οι Αργείοι.  4. Το πλαίσιο των αγώ-
νων που περιγράφονται στην Ιλιάδα είναι θρησκευτικό. ――.  5. Ήταν πρωτίστως ο χαρακτήρας του
αρχαίου ελληνικού αθλητισμού.  6. Ελάμβανε χώρα το πρωί της τρίτης ημέρας των Ολυμπιακών
Αγώνων.  7. Ήταν το πλαίσιο των πανελλήνιων αγώνων.  8. Τέτοια αγωνίσματα δεν υπήρχαν στην
Αρχαιότητα.

¶∂ƒ∞ ∞¶√ Δ∞ ∞°ø¡π™ª∞Δ∞
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ªÂ ·fiÊ·ÛË ÙË˜ ∂ÏÏËÓÈÎ‹˜ ∫˘‚¤ÚÓËÛË˜ Ù· ‰È‰·ÎÙÈÎ¿ ‚È‚Ï›·
ÙÔ˘ ¢ËÌÔÙÈÎÔ‡, ÙÔ˘ °˘ÌÓ·Û›Ô˘ Î·È ÙÔ˘ §˘ÎÂ›Ô˘ Ù˘ÒÓÔÓÙ·È
·fi ÙÔÓ OÚÁ·ÓÈÛÌfi ∂Î‰fiÛÂˆ˜ ¢È‰·ÎÙÈÎÒÓ μÈ‚Ï›ˆÓ Î·È ‰È·Ó¤-
ÌÔÓÙ·È ‰ˆÚÂ¿Ó ÛÙ· ¢ËÌfiÛÈ· ™¯ÔÏÂ›·. Δ· ‚È‚Ï›· ÌÔÚÂ› Ó· ‰È·-
Ù›ıÂÓÙ·È ÚÔ˜ ÒÏËÛË, fiÙ·Ó Ê¤ÚÔ˘Ó  ‚È‚ÏÈfiÛËÌÔ ÚÔ˜ ·fi-
‰ÂÈÍË ÙË˜ ÁÓËÛÈfiÙËÙ¿˜ ÙÔ˘˜. ∫¿ıÂ ·ÓÙ›Ù˘Ô Ô˘ ‰È·Ù›ıÂÙ·È
ÚÔ˜ ÒÏËÛË Î·È ‰Â Ê¤ÚÂÈ ‚È‚ÏÈfiÛËÌÔ ıÂˆÚÂ›Ù·È ÎÏÂ„›Ù˘Ô
Î·È Ô ·Ú·‚¿ÙË˜ ‰ÈÒÎÂÙ·È Û‡ÌÊˆÓ· ÌÂ ÙÈ˜ ‰È·Ù¿ÍÂÈ˜ ÙÔ˘
¿ÚıÚÔ˘ 7 ÙÔ˘ ¡fiÌÔ˘ 1129 ÙË˜ 15/21 ª·ÚÙ›Ô˘ 1946 (º∂∫
1946, 108, ∞΄).

∞·ÁÔÚÂ‡ÂÙ·È Ë ·Ó··Ú·ÁˆÁ‹ ÔÔÈÔ˘‰‹ÔÙÂ ÙÌ‹Ì·ÙÔ˜ ·˘ÙÔ‡
ÙÔ˘ ‚È‚Ï›Ô˘, Ô˘ Î·Ï‡ÙÂÙ·È ·fi ‰ÈÎ·ÈÒÌ·Ù· (copyright), ‹ Ë
¯Ú‹ÛË ÙÔ˘ ÛÂ ÔÔÈ·‰‹ÔÙÂ ÌÔÚÊ‹, ¯ˆÚ›˜ ÙË ÁÚ·Ù‹ ¿‰ÂÈ· ÙÔ˘
¶·È‰·ÁˆÁÈÎÔ‡ πÓÛÙÈÙÔ‡ÙÔ˘.

μπμ§πO™∏ªO
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